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Electric smart kettle AENO EKIS is designed for heating and boiling
drinking water.

Specifications

Supply voltage: 220-240 V (AC); frequency: 50/60 Hz. Power: 1850.0-2200.0 W.
Dimensions (LxWxH): 223x158x241 mm. Capacity: 1.7 L. Control: through the
control panel (heating modes: 40, 70, 80, 90, 100 °C); through the application
AENO (temperature control range: 25-100 °C). Wi-Fi module data: IEEE 80211
b/g/n, 2.4 GHz frequency. Maintaining the set temperature: 1 hour. Emission
power: +20 dBm/100 mW.

Scope of Supply (see figure)
Smart kettle AENO EKIS, stand (3), quick start guide, warranty card.

Limitations and Warnings

Please read this document carefully before using the device. The kettle is
intended for domestic use only and may not be used outdoors. Before using it
for the first time make sure that the mains parameters correspond to the
specifications of the device. Do not use a damaged device. The device should
be repaired by a qualified technician. Do not allow the power cord to come in
contact with sharp edges or hot surfaces. Do not immerse the power cord or
plug, the kettle, or the stand in water or other liquids. Install the device on a flat,
stable surface, away from external heat sources or other electrical appliances.
Do not turn on an empty kettle. Do not allow children to use the device without
adult supervision and/or play with it. Do not open the kettle while the water is
boiling or during the first few minutes after boiling. Be careful when pouring
hot water, do not tilt the kettle with water too sharply. Before you lift the kettle
make sure that the lid is tightly closed. Do not touch the hot housing, lift the
device from the stand (3) only by the handle (4). Do not pour water below the
"MIN" mark and above the "MAX" mark on the inside of the housing. Use the
device only with the supplied stand. Use only manufacturer-recommended
accessories, consumables and/or replacement parts. The kettle is for heating
and boiling water only. Use purified water to reduce scale formation. Unplug
the device when not in use and before cleaning it. Detailed information can be
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found in the Installation and Operation manual available for download at
aeno.com/documents.

Preparing the device for operation

Before first use fill the kettle to the "MAX" mark, boil and drain. Repeat the
procedure. Let the kettle cool down. Wipe the exterior and interior of the device
with a dry cloth. Make sure there is no moisture left on the stand and the kettle.

Operating the device

Perform the following steps before boiling, heating, and heating with

temperature maintenance:

1. Remove the kettle from the stand (3). Press the button (1) to open the
lid (6). Draw just the right amount of water.

. Close the lid tightly and place the kettle on the stand.

. Plug the power cord plug (9) into a power outlet.

. Two short beeps will sound. Make sure that the kettle outline light (2) turns
on and off and the four blue lights on the control panel (5) are lit.

Boiling

1. Press the "Start/Stop" button (7) to start the boiling process. The indicators
will go out and the backlight will light up and flash red.

. After water boiling the kettle will give two short beeps and the boiling
process is finished.

3. The backlight will turn off within one minute.

Heating with temperature maintenance
Use the "+/-" button (8) to select the desired temperature (40, 70, 80 or
90 °Q).

. Press the "Start/Stop" button (7). The backlight (2) as well as the blue
indicator next to the selected heating mode will start flashing.

3. When the kettle reaches the set temperature it will give one short beep and

will maintain the set temperature for 1 hour.
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Note: To interrupt the boiling, heating or holding temperature process press
the "Start/Stop" button (7) again or remove the kettle from the stand (3). The
indicator and backlight turn off.

A description of the kettle's contour light modes is available in the Installation
and Operation manual at aeno.com/documents.

WARNING! If you turn on the kettle without water it will turn off automatically.
Wait for the kettle to cool down before filling and turning it on again, otherwise it
will be blocked by the safety mechanism.

Connecting a device in the AENO mobile application

WARNING! Make sure your smartphone is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi
network.

Fill the kettle with water. Close the lid (6) tightly. Place the kettle on the
stand (3). Plug the power cord plug (9) into a power outlet.

Launch the AENO application and log in to your account. Or download the
mobile application from Google Play or the App Store and register by
creating a new account.

On the main application screen tap "+" or "Add device". In the window that
opens, select the "Kettle" category.

Note: When system requests appear to enable any functions on your
smartphone, follow the recommendations indicated in them.

e Enter your Wi-Fi network name and password if they are not filled in
automatically and click "Next".

Make sure that "EZ" mode is selected in the upper right corner of the
"Connection instructions" screen.

Press and hold the "Start/Stop" button (7) until a beep sounds and the
"40 °C" indicator flashes.

In the application on the "Connection instructions" screen check the "The
indicator is blinking" box.

Wait until the message "Device successfully added" appears.

Make sure that the "40 °C" indicator has stopped flashing.
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If the connection fails, make sure the device is connected to a power source
and turned on and check the Wi-Fi router settings at https://aeno.com/router-
help. Remove the kettle from the stand, put it back on and then repeat the
connection process.

Note: The device can also be controlled via voice assistants. Detailed
information is available in the Installation and Operation manual at
aeno.com/documents.

Maintenance and descaling

WARNING! Before cleaning unplug the kettle by removing the power cord plug
from the socket and allow it to cool down.

Wipe the outside of the kettle with a soft cloth soaked in warm water or a weak
soap solution. Then wipe with a soft cloth soaked in clean water and wipe dry.
Do not use harsh detergents, abrasive pastes, polishes or detergents
containing acids or solvents.

Frequency of descaling: once a month (hard and very hard water) or once every
2-3months (water of medium hardness or soft), when using the kettle 3-
5times a day.

Lii ! dies and cleaning methods

Table vinegar Citric acid Descaler

Pour 05 | of vinegar (6 % | Boil 051 of water. Add Follow the

or 9 %) into the kettle, 25 g of citric acid and manufacturer's
leave for1hourwithout | leave for15 min. Pour instructions on the
boiling. Pour out the out the contents, wash | product package

contents, wash the kettle [ the kettle by drawing
by drawing and draining | and draining the water
the water 5-6 times 5-6times

Troubleshooting
e The device does not turn on. Possible causes: there is no voltage from the
power socket; the kettle is not properly placed on the stand. Solution: check
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the correctness of the socket by plugging in another device; remove the
kettle from the stand and install it again.

The kettle switches off a few seconds after it is switched on. Possible causes:
low water level in the kettle. Solution: turn off and unplug the device. Wait
for the device to cool down and follow the instructions under "Boiling".

You can not connect the device to the AENO application. Possible causes:
no Wi-Fi signal. Solution: check for a Wi-Fi signal.

ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the
service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair
it on your own.

The symbol indicates that you must follow the Waste Electrical and Electronic

Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of
|| thedevice its batteriesand accumulators and its electrical and electronic accessories.

According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of
its service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its
electrical and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this

I i harm the environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the
point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local

household waste disposal service for details

ASBISC reserves the right to modify the device and to make edits and changes to this document

without prior notice to users.

The warranty period and service life is 2 years from the date of purchase of the product.

Information about the manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus. Made in China.

For current information and details on the device description and specification, as well as

connection process, certificates, warranty and quality issues, see relevant Installation and

Operation Manualsavailable for downloading at aeno.com/documents. All trademarks and names

herein are the property of their respective owners.
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EnekTpuyeckmn nHTenureHTeH yYainHmk AENO EKIS e npeaHasHaueH 3a
3arpsiBaHe W KuMBaHe Ha NuTeHa Boda.

TeXHUYEeCKN AaHHU

3axpaHBallo HanpexeHue: 220-240V (AC); udecTtota: 50/60 Hz. WsxoaHa
MoLLHOCT: 1850,0-2200,0 W. Pa3zmepu (OxLLUxB): 223x158x241 mm. O6em: 1,7 n.
YnpaBneHune: Ypes KOHTPONMHUA NaHen (pexmnMmn Ha HarpssaHe: 40, 70, 80, 90,
100°C); 4pe3 npunoxeHveto AENO (guanasoH Ha perynvpaHe Ha
TeMnepaTyparta: 25-100 °C). [laHHu 3a Wi-Fi mogyna: IEEE 80211 b/g/n, yectota
2,4 GHz. MNpoab/MKUTENHOCT Ha NoAAbp)KaHe Ha 3ajadeHaTa TeMmnepaTypara:
14ac. MoLLHOCT Ha m3nbyBaHe: +20 dBm/100 mW.

KomMmnnekT (BuxTe purypa)

WNHTenureHTeH udamHuka AENO EKIS, crorikata (3), KpaTKO PbKOBOACTBO,
rapaHUVOHHa KapTa.

Orp: v npeaynp

MpoyeTeTe BHUMATENHO TO3M AOKYMEHT, MPeAu Aa U3nonssaTe ypeaa. HanHuk
e npefHa3HayeH caMo 3a AoMallHa ynoTpe6a 1 He MoxXe [a ce M3Mon3Ba Ha
oTkpuTo. Mpean Aa uv3nonseaTte ypeda 3a MbpBW MbT, NpoBepeTe Aanw
napamMeTpuTe Ha efekTpuyeckaTa Mpexa CbOTBETCTBAT Ha cneundukaumnmte
Ha ypefa. He u3nonseaiTe noBpefeH yped. PEMOHTLT Ha YCTPOMCTBOTO
Tpsi6Ba Oa ce M3BLPLIBA OT KBaNMPMLUMPaH TexHWK. He nossonssanTe Ha
3axpaHBallus kaben [Aa BAM3a B KOHTAaKT C OCTPU pbGoBe WNW ropeLum
MNOBBLPXHOCTW. He noTanaiiTe 3axpaHBalumns kaben unu wencen, YanHuka nnm
CToMKaTa BbB BOAA WM APYrv TEYHOCTU. MOHTMpaWTe YCTPOMCTBOTO BbPXY
paBHa, cTabunHa NOBLPXHOCT, faney OT BbHLHMW M3TOUHMLIM Ha TOMMHA UK
OPYrv  enekTpuuecku ypean. He BKIloYBalWTe MpaseH YalHuK. He
nossonaBaiTe Ha Aeua fa U3nonsear ypeaa 6e3 Hansopa Ha Bb3pacTeH u/wnu
[a CU UrpanaT ¢ Hero. He oTBapsitTe YaiHKKa, 4OKaTO BoAaTa BPU MK npe3
MbPBUTE HSAKOMKO MWHYTW Cnef, KuneaHeTo. BbaeTe BHMMAaTENHW, Korato
HanvBaTe ropella BoAa, He HakMaHaKTe YalHWKa C BOAa NPEKaneHo PsA3KO.
Mpeawv fa BAWIHETE YaiHKKa, ce yBepeTe, Ye KanakbT e MIbTHO 3aTBopeH. He
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[OKOCBaTe ropeLLoTo TANO C pblie, BouUranTe ypeaa oT cTorkaTa (3) camo 3a

ApbkKaTa (4). He HanuBamTe Boga nop MapkupoBkata "MIN" wn Hag

MapkupoBkaTa "MAX" oT BbTpellHaTa CTpaHa Ha Kopnyca. M3nonssauvte

YCTPOWCTBOTO CaMo C [locTaBeHaTa CToikaTa. /13non3BaiiTe camMo akcecoaph,

KOHCYMaTVBM W/MNK PEe3epBHM YacTh, MPenopbyaHv OT MPOW3BOAUTENS.

YalHUKBT € MpefHa3HauyeH camo 3a 3arpsiBaHe W KuMnBaHe Ha Bofa.

M3nonssaiTe npeuncTeHa Bofa, 3a Aa HaManuTe ob6pa3yBaHETO Ha KOTNeH

KaMbK. M3KnioueTe ypeaa oT eNleKTpryeckaTa Mpexa, Korato He ro usnonasarte

M npeaun fa ro nounctute. Moapo6Ha MHGoOpMaUWs MoXeTe Aa HamepuTe

BMb/IHOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a, KOeTo € AOCTbIHO 3a U3TerNsHe Ha aapec

aeno.com/documents.

MoaroToBKa Ha YCTPOWUCTBOTO 3a ynotpe6a

Mpeaw Aa v3non3saTe YanHMKa 3a MbPBM MbT, HaMb/IHeTe ro 4o MapkaTa "MAX",

KUMHeTe U ro oTueaeTe Boaa. MosTopeTe Npoleaypata. OcTaseTe YaiHuKa Aa

M3CThHe. M36bplueTe BbHLIHATA 1 BLTPELUHaTa YacT Ha ypeaa CbC CyxXa Kbpra.

YBepeTe ce, Ye M0 CToMKaTa W YalHKKa He e ocTaHana Bara.

Pa6oTa c ycTpoMCcTBOTO

Mpeawn BapeHe, HarpsiBaHe WKW HarpsiBaHe C MOAAbPXKaAHE Ha TemnepatypaTa

V3MbHETe CeAHNTE CTbMKM:

1. CBaneTe YalHMKa OT cTomkaTa (3). OTBOpeTe Kanaka (6), KaTo HaTUCHeTe
6yToHa (1). 3crneTe Hy>KHOTO KONTMYeCTBO BOAA.

2. 3aTBOpETE N/ILTHO Kanaka M MocTaBeTe YaiHMKa BbpXy CTOMKaTa.

3. BktoueTe Llencena Ha 3axpaHBallmia kaben (9) B @NeKTpUYeCKM KOHTaKT.

4. llle nposByyaT [Ba KpaTKW 3ByKOBM curHana. [posepeTe panu
nofcBeTKaTa OKOJO YalHMKa (2) cBeTBa v yracsa U Aanu YeTUpuTe CUHU
NaMMNYKM Ha KOHTPOTHWUS NaHen (5) cBeTaT.

Kunene

1. HatucHeTe 6yToHa "CtapT/Cton" (7), 3a Aa cTapTvparte mpoueca Ha KumeHe.
VHAVKaTopWUTE Lie M3racHaT M MOACBETKaTa Le Ce BKIOUYM U e Mura B
YepBeHo.
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2.

3.

Cnep kaTo BofaTa 3aBpu, HalHWKBLT M34aBa [1Ba 3BYKOBU CUIHana 1 npouecsT
Ha KMNeHe NpuKYBa.
MoaceeTkaTa We ce U3KNIUM B paMK1Te Ha efHa MUHyTa.

Harp: cnoan Ha TypaTa.

I

2.

3.

W3nonssaite GyToHa "+/-" (8) 3a fa usbepeTe Heobxodnmara TeMnepaTypa
(40, 70, 80 unu 90 °C).

HartucHeTe 6yToHa "Ctapt/Cton" (7). MoacseTKaTa (2) v CUHWAT MHAMKATOP Ha
M36paHNa PeXMM Ha OTOM/IeHME LLe 3aroYyHaT Aa Murar.

KoraTo YaHWKLT [OCTUIHE 3afafeHaTa TeMnepaTypa, Ta We u3fane eauH
KpaTbK 3BYKOB CWMHaj M Ule Noadbpka 3adafdeHaTa Temnepalypa B

npoabmKeHne Ha lyac.

3a6ene)ka: 3a f[a MpeKbCHETe Mpoleca Ha KWMeHe, HarpsiBaHe Wnn
nopabpkaHe Ha TeMnepaTypaTa, HaTMCHeTe oTHOBO ByToHa "Crapt/Cron" (7)
VMK OTCTpaHeTe YaiHKKa OT cTolKaTa (3). MHAMKaTOpbT 1 NoacBeTKaTa Lie ce
n3KoYBaT.

OnucaHne Ha PeXKMMUTE Ha OCBETSIBAHE Ha KOHTYPa Ha YalHWKa € HanyHoO B
Mb/HOTO PbKOBOACTBO 3a NoTpe6uTens Ha anpec aeno.com/documents.

NPEAYNPEXOEHUE! AKO YalHUKLT e BK/oYeH 6e3 Boda, TOW ce M3KIo4YBa
aBToMaTMYHO. MNpeam cneasaLloTo Mb/IHEHe M BK/loYBaHe Ha YaliHKa M3YaKaitTe
[[a U3CTVHe — B NPOTMBEH CNyyall BK/IoYBaHETO Lie 6bae 6/10KMpaHo OT 3alnTeH
MEeXaHW3bM.

Cebp3BaHe Ha YCTPOMCTBO B MOGMNIHOTO NpunoXeHue AENO
MPEAYNPEXOEHUE! YeepeTe ce, Ye CMapTPOHBT BU € CBbP3aH KbM 2,4 GHz
Wi-Fi Mpexa.

HanbnHeTe ualHwWka c Bopa. 3aTBopeTe MNABLTHO Kanaka (6). MocTaseTe
YalHWKa Ha cTorKaTa (3). BknioyeTe Liencena Ha 3axpaHBalluuns kaben (9) B
ENEeKTPUYECKM KOHTaKT.

CrapTtupanTe npunoxkeHneto AENO 1 BnesTte B npoduna cu. Unu nsternete
MOBUNHOTO  npunoxeHwe oT Google Play wnu  App Store u ce
pervncTpupaTe, KaTo Cb3aafeTe HOB aKayHT.
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e OT HayanHUA eKpaH Ha NPUNOoXeHUEeTo HaTucHeTe "+" unu "[JobasaHe Ha
ycTpomncTeo". B oTBOopeHMa npo3opel, nsbepeTe KateropusaTa "YanHuk".

3a6enexka: AKO cucTemaTa BM MOAKaHW [a aKTMBMPaTe AOMbIHUTENHM

dYHKLMK Ha BalLMs CMapThOH, ClefBaiTe CbBETUTE, AaACHN B TAX.

e AKO MofieTaTa He ca MOMb/IHeHW aBTOMaTUYHO, BbBeAeTe MMETO 1 Naponara

Ha Bawarta Wi-Fi Mpexa 1 WpakHeTe "Hanpen".

YBepeTe ce,ye B ropHUS AeCeH b Ha ekpaHa "MHCTpyKuuMmM 3a cebp3BaHe”

e n3bpaH pexum "EZ".

HaTucHeTe 1 3agpbxTe GyToHa 3a "Crapt/Cton" (7), AoKaTo ce uye 3ByKOB

CUrHan v CBETNMHHUAT nHAMKaTop "40 °C" 3ano4He Aa Mura.

e B npunoxeHueTo, B eKpaHa "VIHCTPyKUMW 3a CBbp3BaHe", nocrtaBeTe

oTMeTKa B KBagpaTtyeTo "MHaunKaTopHaTa cBeTAMHa Mura'.

M3yakamTe, [OKATO ce MosABM CbobLLEeHWeTo "YCTponcTBoTO e Ao6aBeHo

ycnewHo".

* [lpoBepeTe fanu nHAMKaTopbT "40 °C" e cnpsan Aa Mura.

AKo Bpb3KaTa e HeycrellHa, yBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € CBbP3aHO KbM
M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe W e BKIIOYEHO, NpoBepeTe HacTpoMKuTe Ha Wi-Fi
pyTepa Ha agpec https://aeno.com/ru/router-help. Vi3BaneTte yaiiHuka oT
cToWIKaTa, nocTaBeTe s 06paTHO M NMOBTOPETE MpoLieca Ha CBbp3BaHe.
3abene)Ka: yCTPOCTBOTO MOXe [1a Ce YMNPaB/isiBa v Ypes rN1acCoBM aCUCTEHTH.
Moapo6Ha MHPOPMaLWs € HanW4YHa B Mb/IHOTO PbKOBOACTBO 3a yrnoTpe6a Ha
anpec aeno.com/documents.

MoanpbKKa U NOYNCTBAHE OT KOT/IEH KaMbK

NPEOYNPEXOEHUE! Mpean no4ymcTeaHe M3KMOYeTe  YalHUKa  OT
eneKTpuYecKaTa Mpexa, KaTo M3AbpraTe LWercena, 1 ro ocTaBeTe fAa U3CTUHE.
M36bplueTe BbHLIHATA CTPaHa Ha YalHMKa C MeKa Kbpra, HaroeHa ¢ Torna
Bofa wnu cnab camyHeH pasteop. Cred ToBa M3GbplleTe C MeKa Kbpra,
HaBNaXHeHa C YMCTa BOAa, M M3BGbplueTe [0 cyxo. He 13non3saite arpecusHm
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nouncTBaLlM MNpenapaTh, abpasvBHW MacTW, Monvpally npenapatv wunn
npenapaTi, CbAbPKALLM KUCENMHW MW Pa3TBOPUTENN.

YecToTa Ha MOYMCTBAHE OT KOTMIEH KaMbK: BEAHBX MEeCeUHO (TBbpaa Wi
MHOro TBbpAa BoAa) MW BeAHBX Ha 2-3 Mecella (CpefiHO TBbpAa UM Meka
BO/1a), aKO YaMHMKBLT Ce M3M0oN3Ba 3-5 MbTU AHEBHO.

CpepncTBa 3a OTCTPAHSABAHE Ha KOT/IEH KaMbK M MeToAIM 3a NoYncTBaHe

TpaneseH oueT

JlnMoHeHa k1cenuHa

Mpenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha
KOTNIEH KaMbK

N3cunete 05 nutpa
ouet (6 N9 %) B
YalHWKa 1 ocTaBeTe 3a
Tuac, 6e3 ga kunea.

W3neiiTe chabpXaHmeTo.

N3MuiTe YaHuKa. 3a aa
HanpaBuTe TOBa,
HabepeTe 1 nsToeTe
Bopfara 5-6 nbTu.

Capete 05 nutpa
Boga. [JobaseTe

25 rpaMa nMMoHeHa
K1CeNMHa 1 ocTaBeTe
3a 15 MUHYTW. U3nenTe
ChObPXKaHUETO.
W3muiiTe YaiiHuKa. 3a
[la HanpaBuTe TOBA,
HabepeTe 1 nsToueTe

Cnepavite
VHCTPYKLMMTE Ha
npowssoauTens,
nocoueHu Ha
onakoBKaTa Ha
npoaykTa

Bopfara 5-6 nbTu.

OTcTp: Ha Hen cTH

* YCTPOWCTBOTO HE Ce BK/IIOYBA. Bb3MOXHM MPUUMHK: NIMNCBa 3axpaHBaHe oT
KOHTaKTa; YalHWKLT He e MOCTaBeH MPaBWHO Ha CToMkaTa. HauumH Ha
oTcTpaHsBaHe: MpoBepeTe Aan KOHTaKTLT @ B U3MPaBHOCT, KaTo BKAOUNTE
[PYro yCTPOMCTBO; U3BadeTe YalHMKa OT CTOMKaTa U ro MocTaBeTe OTHOBO.
YalHUKBT Ce W3K/IoYBA HSAKOMKO CEKYHAM CMef BKIIOYBAHETO My.
Bb3MOXHa MPUYMHAI HUCKO HMBO Ha BodaTa B YalHWKa. PelueHue:
W3knioueTe ypeaa 1 ro UsK/odeTe OT eNnekTpuyeckata Mpexa. VsyakainTe,
[10KaTO YPEeABT U3CTUHE, U Cred TOBa CrefBaiTe MHCTPYKUMWUTE B pasgden
"Kunene".
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e YCTPOWCTBOTO He ce cBbp3Ba ¢ npunoxkeHneto AENO. BbaMoXkHa npuimHa:
HAMa Wi-Fi curHan. PelweHue: nposepeTe fanu nma Wi-Fi curHan.

NPEAYMNPEXAOEHUE! AKO HUTO €4HO OT Bb3MOXHUTE pelleHns He pellaBa
npo6nema, CBbPXKETE Ce C BallMsa JOCTaBYMK U CEPBU3EH LEHTbP. Mons, He
pasrnobsBaiTe 1 He ce ONUTBaNTE @ PEMOHTUPATE YCTPOMCTBOTO CaMu.

Tesan CUMBOMW yKa3saT, Ye MPW W3XBLPASHETO Ha ypenda, Herosute Gatepun n
aKyMynaTopu, KakTo U Ha eNIeKTPUUECKITE U eNeKTPOHHITE My aKcecoapy, Tpabsa fa
cnassate pasnopenbute 3a OTMAgbUMTE OT ENEKTPUUECKO W eNeKTPOHHO
o6opynsare (WEEE) u 3a oTnagbupTe oT 6aTepiu 1 akymynatopu. CbracHo
npasunaTa, ToBa o6opyaBaHe B Kpas Ha eKCMAoaTaUOHHMS XMBOT NOAEXMN Ha
OTAENHO W3xBbpnaHe. He W3xBbpnaiiTe yCTPOWMCTBOTO, HEroBuWTe GaTepun u

I -.,\yraTopy, KaKTO W eNeKTPHNECKITE 1 EMeKTPORHUTE My MPUHBANEXHOCTA

33€1HO C HECOPTUPaHY BIUTOBY OTNAMBLIY, Thil KaTo ToBa 61 61N BPEAHO 3a OKoNHaTa cpena. 3a

na v3xeBbpruTe ToBa obopyaBaHe, To TpsiGBa Aa 6bae BbpPHATO B ToukaTa Ha Mpodaxba unu
npefafeHo B MECTEH LEHTbP 3a PeLvKInpaHe.

ASBISc cv 3ana3sa NpaBoTo Aa MOANMLIPA YCTPOICTBOTO U Aa NPaBi MPOMEHM U A0MbAHEH NS

BTO3¥ AOKYMeHT 6e3 NpeaBapuTeNHo yBeaoMsBaHe Ha noTpeburtenmTe.

TapaHLVOHHUST CPOK M eKCMNOATALMOHHIAT XXMBOT Ca 2 FOAMHM OT AaTata Ha 3aKyryBaHe Ha

npoaykTa.

[anu 3a npoussoanTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kumbp). MpousseaeHo B KnTaii.

OanHu 3a npowssoanTens: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43

Colonakiou Street, 4103 Limassol, Cyprus. [pon3seeHo 8 KuTaii.

AKTyanHaTa MHPOPMaLIMA W MOAPOBHUTE OMUCAHMUA Ha YCTPOUCTBATa, KAaKTO U UHCTPYKUMUTE 3a

CBbp3BaHe, CepTUdMKATUTE, MPeTeHUMUTE 3a KauecTBO M rapaHUMOHMHaTa WHdOpMauns ca

[OCTBMHU 3a U3TernaHe Ha anpec aeno.com/documents. Bcyukii CoMeHaTV TProBCKU Mapku v

VIMeHa Ha MapKu ca COBCTBEHOCT Ha ChOTBETHUTE UM COBCTBEHMLM.
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Elektricka inteligentni rychlovarna konvice AENO EKIS je uréena k ohfevu
a vareni pitné vody.

Specifikace

Napéti: 220-240 V (AC); frekvence: 50/60 Hz. Vykon: 1850,0-2200,0 W. Rozméry
(Dx$xV): 223x158x241 mm. Objem: 1,7 I. Ovladani: prostfednictvim ovladaciho
panelu (rezimy ohfevu: 40, 70, 80, 90, 100 °C); prostfednictvim aplikace AENO
(rozsah nastaveni teploty: 25-100 °C). Udaje modulu Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n,
frekvence 2,4 GHz. Udrzovani nastavené teploty: 1h. Vykon zareni:
+20 dBm/100 mw.

Obsah baleni (viz obrazek)
Inteligentni konvice AENO EKIS, podstavec (3), stru¢ny navod, zarucni list.

Omezeni a varovani

Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento dokument. Konvice je ur¢ena
pouze pro domaci pouziti a nesmi se pouzivat venku. Pfed prvnim pouzitim
zarizeni zkontrolujte, zda jsou parametry sité v souladu se specifikacemi
zarizeni. NepouZivejte poskozeny pristroj. Zafizeni musi opravit pouze
kvalifikovany technik. Udrzujte napajeci kabel mimo ostré hrany a horké
povrchy. Neponofujte napajeci kabel, zastréku, konvici ani podstavec do vody
nebo jinych kapalin. Umistéte zafizeni na rovny, stabilnii povrch, mimo dosah
vnéjsich zdroju tepla nebo jinych elektrickych spotfebicd. Nezapinejte
prazdnou konvici. Nedovolte détem pouzivat zafizeni bez dozoru dospélych a /
nebo si s nim hrat. BEhem varu a prvnich nékolik minut po varu konvici
neotvirejte. Pfi nalévani vrouci vody budte opatrni, nenaklanéjte konvici s
vrouci vodou prilis prudce. Pred zvednutim konvice se ujistéte, Ze je viko pevné
zaviené. Nedotykejte se horkého pouzdra rukama, zafizeni zvedejte ze
podstavce (3) pouze za rukojet (4). Nenalévejte vodu pod znacku "MIN" a nad
znacku "MAX" na vnitini strané pouzdra. Zafizeni pouzivejte pouze s dodanym
stojanem. Pouzivejte pouze pfislusenstvi, spotfebni material a/nebo nahradni
dily doporu¢ené vyrobcem. Konvice je ur¢ena pouze k ohfevu a vareni vody.
Pro omezeni tvorby vodniho kamene pouZivejte ¢isténou vodu. Pokud zafizeni
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nepouzivate a pred ¢isténim jej odpojte od sité. Podrobné informace naleznete
viplném navodu k pouziti, ktery je k dispozici pro stazeni na adrese
aeno.com/documents.

PFiprava zafizeni k pouziti

Pred prvnim pouzitim naplrite konvici po znacku "MAX", prevarite ji a vypustte
vodu. Postup opakuijte. Nechte konvici vychladnout. Otfete konvici zvenku i
zevniti suchym hadfikem. Ujistéte se, Ze na podstavci a konvici nezlstala zadna
vihkost.

Provoz zafizeni

Pred vafenim, ohfevem nebo ohfevem s udrzovanim teploty provedte

nasledujici kroky:

1. Vyjméte konvici z podstavce (3). Stisknutim tlacitka (1) oteviete kryt (6).
Natdhnete pozadované mnozstvi vody.

. Pevné zavrete viko a postavte konvici na podstavec.

. Zasunte zastrcku napajeciho kabelu (9) do zasuvky.

. Zazni dvé kratka pipnuti. Ujistéte se, Ze se obrysova kontrolka konvice (2)
rozsvéci a zhasina a Ze sviti ¢tyfi modry indikatory na kontrolnim panelu (5).

AWN

Vareni

1. Stisknutim tladitka "Start/Stop"(7) spustite proces vafeni. Indikatory
zhasnou a podsviceni se rozsviti a blika cervené.

2. Jakmile se voda uvafi, konvice dvakrat zapipa a proces varu je dokoncen.

3. Podsviceni se vypne do jedné minuty.

Ohfev s udrZzenim nastavené teploty

1. Tlagitkem "+/-" (8) vyberte pozadovanou teplotu (40, 70, 80 nebo 90 °C).

2. Stisknéte tlacitko "Start/Stop" (7). Za¢ne blikat podsviceni(2) a modry
indikator vedle zvoleného rezimu ohfevu.

3. Kdyz konvice dosdhne nastavené teploty, jednou kratce pipne a udrzuje
nastavenou teplotu po dobu 1 hodiny.
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Poznamka: Chcete-li prerusit proces vareni, ohfevu nebo udrzovani teploty,
stisknéte znovu tlagitko "Start/Stop" (7) nebo sejméte konvici z podstavce (3).
Indikator a podsviceni se vypnou.

Popis rezimu obrysového osvétleni konvice je k dispozici v Uplné uzivatelské
pfiruéce na adrese aeno.com/documents.

POZOR! Pokud je konvice zapnutd bez vody, automaticky se wypne. Pred
opétovnym naplnénim a zapnutim konvice pockejte, az vychladne, jinak
bezpecnostni mechanismus konvici zablokuje zapnuti.

PFipojeni zafizeni v mobilni aplikaci AENO

POZOR! Zkontrolujte, zda je smartphone pripojen k siti Wi-Fi 2,4 GHz.

Naplnte konvici vodou. Pevné zaviete kryt (6). Postavte konvici na
podstavec (3). Zasunte zastréku napajeciho kabelu (9) do zasuvky.

Spustte aplikaci AENO a prihlaste se ke svému Uctu. Nebo si stahnéte
mobilni aplikaci z Google Play nebo App Store a zaregistrujte se vytvorenim
nového Gctu.

Na domovské obrazovce aplikace stisknéte tlacitko "+" nebo "Pridat zafizeni".
V otevieném okné vyberte kategorii "Konvice".

Poznamka: Pokud se zobrazi vyzva k aktivaci pomocnych funkci smartphonu,
postupujte podle pokynl v ni uvedenych.

e Pokud se pole nevyplni automaticky, zadejte nazev a heslo sité Wi-Fi a
kliknéte na tlacitko "Dalsi".

Ujistéte se, Ze je v pravém hornim rohu obrazovky "Pokyny pro pripojeni”
vybran rezim"EZ".

Stisknéte a podrzte tlacitko "Start/Stop" (7), dokud se neozve zvukovy signal
a nezacne blikat kontrolka "40 °C".

V aplikaci na obrazovce "Pokyny k pripojeni" zaskrtnéte policko "Indikator
blika".

Pockejte, dokud se nezobrazi zprava "Zafizeni Uspésné pfidano".
Zkontrolujte, zda indikator "40 °C" neblika.
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Pokud se pripojeni nedafi, zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno ke zdroji
napdjeni a zapnuto, a zkontrolujte nastaveni Wi-Firouteru na adrese
https://aeno.com/ru/router-help. Vyjméte konvici z podstavce, nasadte ji zpét
a zopakujte proces pripojeni.

Poznamka: zafizeni Ize ovladat také pomoci hlasovych asistentl. Podrobné
informace jsou k dispozici v Uplném navodu k pouziti na adrese
aeno.com/documents.

Udrzba a odstrafiovani vodniho kamene

POZOR! Pred cisténim odpojte konvici od elektrickeé sité vytazenim sitové zastréky
a nechte ji vychladnout.

Vnéjsi stranu konvice otfete mékkym hadfikem navih¢enym v teplé vodé nebo
slabém mydlovém roztoku. Poté otfete mékkym hadfikem navih¢enym cistou
vodou a utfete do sucha. NepouZzivejte drsné Cistici prostredky, abrazivni pasty,
lestidla ani Cistici prostfedky obsahujici kyseliny nebo rozpoustédla.

Cetnost odstrafiovani vodniho kamene: jednou za mésic (tvrda nebo velmi
tvrda voda) nebo jednou za 2-3 mésice (stfedné tvrda nebo mékka voda),
pokud se konvice pouziva 3-5krat denné.

Odstranovaée vodniho kamene a zptisoby &isténi
Stolni ocet Kyselina citronova

Odvapnovac

Do konvice nalijte 0,51
octa (6 nebo 9 %) a
nechte 1 hodinu odstét
bez varu. Vylijte vodu,
konvici 5-6krat
proplachnéte
odcerpanim a
vypusténim vody

Prevarite 05 | vody.
Pridejte 25 g kyseliny
citronové a nechte 15
minut pUsobit. Vylijte
vodu, konvici 5-6krat
proplachnéte
odcerpanim a
vypusténim vody

Dodrzujte pokyny
vyrobce uvedené na
obalu vyrobku
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Odstrafovani moznych poruch

e Zafizeni se nezapne. Mozné priciny:ze zasuvky neprichazi zadné napéti;
konvice neni spravné umisténa na podstavci. Regeni: Zkontrolujte, zda je
zasuvka v poradku, pfipojenim jiného zarizenii; vyjméte konvici z podstavce
a znovu ji viozte.

Konvice se vypne nékolik sekund po zapnuti. Mozna pficina: nizka hladina
vody v konvici. Redeni: Vypnéte zafizeni a odpojte jej od napajeni. Pockejte,
az zafizeni vychladne, a poté postupujte podle pokynt v &asti "Vafeni".
Nelze pfipojit zafizeni k aplikaci AENO. Mozna pric¢ina: chybi signal Wi-Fi.
Reseni: Zkontrolujte, zda je k dispozici signal Wi-Fi.

POZOR! Pokud zadné z moznych reseni problém nevyresi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. Pfistroj nerozebirejte a nepokousejte se jej
opravit sami.

Tyto symboly oznacuji, ze pii likvidaci spotfebice, jeho baterii a akumulatord a
elektrického a elektronického prislusenstvi musite dodrzovat predpisy o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterif a akumulatord.
Podle predpist musi byt toto zafizeni po skonceni zivotnosti zlikvidovano oddélens.
Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické pfislusenstvi nelikviduite
spolecné s netfidénym komunélnim odpademn, protoze by to bylo skodlivé pro zivotni

I ;ostiedi. Cheete-li toto zafizent zlikvidovat, musite jej vrétit na prodejni misto nebo

odevzdat v mistnim recyklacnim centru. Podrobnosti vam sdali mistni sluzba pro likvidaci

domovniho odpadu.

Spolecnost ASBISC si whrazuje pravo upravovat zafizeni a provédét zmény a Gpravy tohoto

dokumentu bez predchoziho upozoméni uzivatelt:

Zarucni doba a Zivotnost je 2 roky od data zakoupeni vyrobku.

Udaje o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr).

Vyrobeno v Ciné.

Aktualni informace a podrobné popisy zafizeni, stejné jako navody k pripojeni, certifikaty,

informace o reklamaci kvality a zéruce jsou k dispozici ke stazeni na adrese aeno.com/documents.

Vzechny uvedené ochranné znamky a nazvy znacek jsou majetkern prislusnych viastiku.
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B Der intelligente elektrische Wasserkocher AENO EKIS ist zum Erhitzen
und Kochen von Trinkwasser bestimmt.

Technische Kenndaten

Spannung: 220-240V (AC); Frequenz: 50/60 Hz. Leistung: 1850,0-2200,0 W.
Abmessungen (LxBxH): 223x158x241 mm. Kapazitat: 1,7 |. Steuerung: Uber das
Bedienfeld (Heizmodi: 40, 70, 80, 90, 100°C); Uber die AENO-App
(Temperatureinstellbereich: 25-100 °C). Daten des Wi-Fi-Moduls:
IEEE 80211 b/g/n, Frequenz 2,4 GHz. Dauer der Temperaturerhaltung: 1Std.
Strahlungsleistung: +20 dBm/100 mW.

Versorgungsset (siehe Abb.)
AENO EK1S Intelligenter Wasserkocher, Stander (3), Schnellanleitung,
Garantieschein.

Beschrankungen und Warnungen

Lesen Sie dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen. Der
Wasserkocher ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und darf nicht im
Freien verwendet werden. Uberprufen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerats, ob die Netzparameter mit den Angaben des Gerats Ubereinstimmen.
Verwenden Sie ein beschadigtes Gerat nicht. Lassen Sie das Gerat nur von
einem qualifizierten Techniker reparieren. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel nicht mit scharfen Kanten oder heiBen Oberflachen in Berlhrung
kommt. Tauchen Sie das Netzkabel oder den Stecker, den Wasserkocher oder
den Stander nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Stellen Sie das Gerat
auf einer ebenen, stabilen Flache auf, entfernt von externen Warmequellen
oder anderen elektrischen Geraten. Schalten Sie einen leeren Wasserkocher
nicht ein. Erlauben Sie Kindern nicht, das GCerdt ohne Aufsicht von
Erwachsenen zu benutzen und/oder mit ihm zu spielen. Offnen Sie den
Wasserkocher nicht, wahrend das Wasser kocht oder in den ersten Minuten
nach dem Kochen. Seien Sie vorsichtig beim AusgieBen von heiBem Wasser,
Kippen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht zu stark. Bevor Sie den
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Wasserkocher anheben, vergewissern Sie sich, dass der Deckel fest
verschlossen ist. Bertihren Sie das heiRe Gehause nicht mit den Handen, heben
Sie das Gerat nur am Criff (4) vom Stander (3). GieBen Sie kein Wasser
unterhalb der "MIN"-Markierung und oberhalb der "MAX"-Markierung auf der
Innenseite des Gehauses. Verwenden Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten
Stander. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor,
Verbrauchsmaterial und/oder Ersatzteile. Der Wasserkocher ist nur zum
Erhitzen und Kochen von Wasser bestimmt. Verwenden Sie aufbereitetes
Wasser, um Kalkablagerungen zu vermeiden. Ziehen Sie den Netzstecker,
wenn Sie das Gerat nicht benutzen und bevor Sie es reinigen. Detaillierte
Informationen finden Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung, die Sie
unter aeno.com/documents herunterladen kénnen.

Vorbereitung des Gerits fir den Gebrauch

Fullen Sie den Wasserkocher vor dem ersten Gebrauch bis zur "MAX"-Marke,
kochen Sie ihn auf und lassen Sie ihn abtropfen. Wiederholen Sie den Vorgang.
Lassen Sie den Wasserkocher abkuhlen. Wischen Sie das Gerat auBen und innen
mit einem trockenen Tuch ab. Vergewissern Sie sich, dass auf dem Sockel und
dem Kessel keine Feuchtigkeit mehr vorhanden ist.

Bedienung des Gerits
Fuhren Sie vor dem Kochen, Erhitzen oder Erhitzen mit Temperaturerhaltung
die folgenden Schritte durch:
1. Nehmen Sie den Kessel vom Stander (3). Offnen Sie den Deckel (6) durch
Drucken des Knopfes (1). Fullen Sie die erforderliche Wassermenge ein.
. SchlieBen Sie den Deckel fest und stellen Sie den Kessel auf den Stander.
. Stecken Sie den Stecker des Stromversorgungskabels (9) in eine
Steckdose.
4. Es erténen zwei kurze Signalténe. Uberprifen Sie, ob die
Hintergrundbeleuchtung um den Wasserkocher (2) aufleuchtet und
erlischt und ob die vier blauen Lichter auf dem Bedienfeld (5) aufleuchten.

WN
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Aufkochen

1. Dricken Sie die Taste "Start/Stop" (7), um den Kochvorgang zu starten. Die
Anzeigen erléschen und die Hintergrundbeleuchtung leuchtet und blinkt
rot.

. Sobald das Wasser kocht, piept der Wasserkocher zweimal und der
Kochvorgang ist abgeschlossen.

3. Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich innerhalb einer Minute aus.

Heizung mit Temperaturhaltung

1. Wahlen Sie mit der Taste "+/-" (8) die gewunschte Temperatur (40, 70, 80
oder 90 °C).

2. Dricken Sie die Taste "Start/Stop" (7). Die Hintergrundbeleuchtung (2)
sowie das blaue Licht neben dem gewahlten Heizmodus beginnen zu
blinken.

3. Wenn der Wasserkocher die eingestellte Temperatur erreicht hat, piept er
einmal kurz und halt die eingestellte Temperatur fur 1 Std.

N

Hinweis: Um den Koch-, Heiz- oder Warmhaltevorgang zu unterbrechen,
dricken Sie erneut die Taste "Start/Stop"(7) oder nehmen Sie den
Wasserkocher vom  Stander (3). Die Anzeigeleuchte und die
Hintergrundbeleuchtung schalten sich aus.

Eine Beschreibung der Konturbeleuchtungsmodi des Wasserkochers finden
Sie im vollstandigen Benutzerhandbuch unter aeno.com/documents.
WARNUNG! Wenn der Wasserkocher ohne Wasser eingeschaltet wird, schaltet
er sich automatisch aus. Warten Sie, bis der Wasserkocher abgekunhlt ist, bevor
Sie ihn befullen und wieder einschalten, da sonst der Sicherheitsmechanismus
den Wasserkocher verriegelt.

Verbindung eines Gerits in der AENO Mobile App

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit einem 2,4-GHz-Wi-
Fi-Netzwerk verbunden ist.
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e Fullen Sie den Wasserkocher mit Wasser. SchlieBen Sie den Deckel (6) fest.
Stellen Sie den Wasserkocher auf den Stander (3). Stecken Sie den Stecker
des Stromversorgungskabels (9) in eine Steckdose.

Starten Sie die AENO-App und melden Sie sich bei Ihrem Konto an. Oder
laden Sie die mobile App von Google Play oder dem App Store herunter und
registrieren Sie sich, indem Sie ein neues Konto anlegen.

Drucken Sie auf dem Startbildschirm der App auf "+' oder
"Gerathinzufugen". In dem sich 6ffnenden Fenster wahlen Sie die Kategorie
"Wasserkocher".

Hinweis: Wenn Sie aufgefordert werden, Zusatzfunktionen auf Ihrem
Smartphone zu aktivieren, folgen Sie den dort gegebenen Hinweisen.

e Geben Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzwerks ein, falls die
Felder nicht automatisch ausgefullt werden, n Driicken Sie ,Nachste».
Vergewissern Sie sich, dass in der oberen rechten Ecke des Bildschirms
"Verbindungsanweisungen" der Modus "EZ" ausgewahlt ist.

Halten Sie die Taste "Start/Stopp" (7) gedrickt, bis ein Signal ertént und die
Anzeige "40 °C" blinkt.

Aktivieren Sie in der App auf dem Bildschirm "Verbindungsanweisungen"
das Kontrollkastchen "Anzeigeleuchte blinkt".

Warten Sie, bis die Meldung ,Gerét erfolgreich hinzugefugt* erscheint.
Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige "40 °C" nicht mehr blinkt.

Wenn die Verbindung fehlschlagt, vergewissern Sie sich, dass das Gerat an
eine Stromquelle angeschlossen und eingeschaltet ist, und Gberprifen Sie die
Einstellungen des Wi-Fi-Routers unter https://aeno.com/ru/router-help.
Nehmen Sie den Wasserkocher vom Stander, setzen Sie ihn wieder auf und
wiederholen Sie den Anschlussvorgang.

Hinweis: Das Gerdt kann auch Uber Sprachassistenten gesteuert werden.
Detaillierte Informationen finden Sie in der vollstandigen
Bedienungsanleitung unter aeno.com/documents.
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Wartung und Entkalkung

WARNUNG! Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie den Wasserkocher abkuhlen.

Wischen Sie die AuBenseite des Wasserkochers mit einem weichen, mit
warmem Wasser oder einer milden Seifenlésung getrankten Tuch ab. Wischen
Sie dann sie mit einem weichen, mit klarem Wasser angefeuchteten Tuch nach
und wischen Sie trocken. Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel,
Scheuerpasten, Poliermittel oder saure- oder I6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel.

Haufigkeit der Entkalkung: einmal pro Monat (hartes oder sehr hartes Wasser)
oder einmal alle 2-3 Monate (mittelhartes oder weiches Wasser), wenn der
Wasserkocher 3-5 Mal pro Tag benutzt wird.

Entkalku i und Reinigungsmethoden
Tischessig Zitronensaure Entkalker
0,51 Essig (6 oder 9 %) in | KochenSie 05 | Befolgen Sie die
den Kessel gieBen und Wasser. Fugen Sie 25g | Anweisungen des
1Std lang nicht kochen Zitronensaure hinzu Herstellers auf der
lassen. GieBen Sie den und lassen Sie es Produktverpackung
Inhalt aus, spulen Sie 15 Minuten stehen.
den Kessel aus, indem GieBen Sie den Inhalt
Sie das Wasser 5-6 Mal aus, spulen Sie den
schopfen und ablaufen Kessel aus,indem Sie
lassen das Wasser 5-6 Mal
schopfen und
ablaufen lassen

Stérungsbeseitigung

e Das GCerat lasst sich nicht einschalten. Mogliche Ursachen: keine
Stromversorgung aus der Steckdose; der Wasserkocher ist nicht richtig auf
dem Stander platziert. Losung: Prufen Sie die Funktionstlchtigkeit der
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Steckdose, indem Sie ein anderes Gerat einstecken; nehmen Sie den
Wasserkocher aus dem Stander und stecken Sie ihn wieder ein.

Der Wasserkocher schaltet sich einige Sekunden nach dem Einschalten aus.
Mogliche Ursache: niedriger Wasserstand im Kessel. Losung: Schalten Sie
das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz. Warten Sie, bis das Gerat
abgekuhlt ist, und befolgen Sie dann die Anweisungen unter "Aufkochen".
Das Gerat kann nicht mit der AENO-Appverbunden werden. Mogliche
Ursache: kein Wi-Fi-Signal. Lésung: Prufen Sie, ob ein Wi-Fi-Signal
vorhanden ist.

WARNUNG! Wenn keine der moglichen Lésungen Ihr Problem behebt,
wenden Sie sich an lhren Lieferanten oder |hr Service-Center. Bitte zerlegen
Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner
Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro-
| | und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften fir Batterien und
Akkumulatoren befolgen missen. Gemaf den Vorschriften mussen diese Gerate am
Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerat, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehér nie
_ zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses
Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft zuriickgegeben oder bei einem ortlichen
Recyclingzentrum  abgegeben  werden.  Nahere Informationen  zum  ortlichen
Miillentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.
ASBISc behilt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren und Anderungen an diesem
Dokument ohne vorherige Ankindigung.
Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Zypern). Hergestelltin China.
Aktuelle Informationen und detaillierte Geratebeschreibungen sowie Anschlussanleitungen,
Zertifikate, Qualitatsanspriiche und Garantieinformationen stehen unter aeno.com/documents
zum Download bereit. Alle genannten Warenzeichen und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.
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E Elektriline nutikas veekeetja AENO EKIS on modeldud joogivee
soojendamiseks ja keetmiseks.

Tehnilised andmed

Toitepinge: 220-240V (vahelduwool); sagedus: 50/60 Hz. Véimsus: 1850,0-
2200,0 W. Modtmed  (pikkusxlaiusxkorgus): 223x158x241 mm. Maht: 1,71,
Juhtimine: juhtpaneeli kaudu (kUtmisreziimid: 40, 70, 80, 90, 100 °C); AENO
rakenduse kaudu (temperatuuri reguleerimisvahemik: 25-100 °C). Wi-Fi
mooduli andmed: [EEE 802.11 b/g/n, sagedus 2,4 GHz. M&aratud temperatuuri
séilitamise kestus:1tund. Emissioonivéimsus: +20 dBm/100 mW.

Tarnekomplekt (vt joonis)
AENO EKIS nutikas veekeetja, alus (3), kiijuhend, garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

Enne seadme kasutamist lugege seda dokumenti hoolikalt I&bi. Veekeetja on
moeldud ainult koduseks kasutamiseks ja seda ei tohi kasutada
valitingimustes. Enne seadme esmakordset kasutamist kontrollige, et
voérguparameetrid vastaksid seadme spetsifikatsioonidele. Arge kasutage
kahjustatud seadet. Seadme remonti peab teostama kvalifitseeritud tehnik.
Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda teravate servade voi kuumade
pindadega. Arge kastke toitejuhet voi pistikut, veekeetjat voi alust vette voi
muudesse vedelikesse. Paigaldage seade tasasele, stabiilsele pinnale, eemal
valistest soojusallikatest voi muudest elektrisesadmetest. Arge lUlitage tUhja
veekeetjat sisse. Arge lubage lastel seadet ilma taiskasvanu jarelevalveta
kasutada ja/véi sellega mangida. Arge avage veekeetjat vee keemise ajal ega
esimestel minutitel parast keemist. Olge kuuma vee valamisel ettevaatlik, arge
kallutage veekeetjat veega liiga jarsult. Enne veekeetja téstmist veenduge, et
kaas oleks tihedalt suletud. Arge puudutage kuuma korpust katega, tostke
seade aluselt (3) ainult kdepidemest (4). Arge valage vett alla korpuse sisekdljel
oleva ,MIN“-margi ja tle ,MAX"-margi. Kasutage seadet ainult koos kaasasoleva
alusega. Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid, tarvikuid ja/véi varuosi.
Veekeetja on modeldud ainult vee soojendamiseks ja keetmiseks. Kasutage
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toodeldud vett, et vahendada katlakivi teket. Kui seadet ei kasutata ja enne
selle puhastamist tdmmake see vooluvdrgust valja. Uksikasjalik teave on
esitatud  taielikus kasutusjuhendis, mis on allalaaditav aadressilt
aeno.com/documents.

ett

Enne esmakordset kasutamist taitke veekeetja margini ,MAX", keetke ja

tUhjendage see. Korrake protseduuri. Laske veekeetjal jahtuda. PUhkige seadme

valis- ja sisemust kuiva lapiga. Veenduge, et alusele ja veekeetjale ei jaaks niiskust.

Seadme kasutamine

Enne keetmist, kuumutamist vOi kuumutamist koos temperatuuri

sailitamisega tehke jargmised toimingud:

1. Eemaldage veekeetja aluselt (3). Avage kaas (6), vajutades nupule (1).
Taitke noutava veekogusega.

. Sulgege kaas tihedalt ja asetage veekeetja alusele.

. Uhendage toitekaabli pistik (9) vooluvérku.

. Kostab kaks Iuhikest helisignaali. Kontrollige, et veekeetja (2) Gmber olev
taustavalgus suttib ja kustub ning et juhtpaneelil (5) olevad neli sinist tuld
polevad.

ine kast

AWN

Keetmine

1. Vajutage nuppu ,Start/Stop"(7), et alustada keetmisprotsessi. Naidikud
kustuvad ja taustavalgus suttib ning vilgub punaselt.

2. Kui vesi on keenud, annab veekeetja kaks korda helisignaali ja
keetmisprotsess on |6ppenud.

3. Taustavalgus ltlitub valja Uhe minuti jooksul.

Temperatuuri siilitamisega kute

1. Kasutage ,+/-“nuppu (8), et valida soovitud temperatuur (40, 70, 80 v&i 90 °C).

2. Vajutage nuppu ,Start/Stop” (7). Taustavalgus (2) ja valitud kutmisreziimi
korval olev sinine tuli hakkavad vilkuma.

3. Kui veekeetja saavutab seadistatud temperatuuri, annab ta Uhe IUhikese
helisignaali ja sailitab seadistatud temperatuuri 1 tunni jooksul.
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Maérkus: keemise, kuumutamise voi temperatuuril hoidmise protsessi
katkestamiseks vajutage uuesti nuppu ,Start/Stop" (7) véi vdtke veekeetja
aluse (3) pealt ara. Tuli ja taustavalgus lUlituvad valja.

Veekeetja kontuurvalgustusreziimide kirjeldus on saadaval taielikus
kasutusjuhendis aadressil aeno.com/documents.

HOIATUS! Kui veekeetja IUlitatakse sisse ilma veeta, lUlitub see automaatselt valja.
Enne taitmist ja uuesti sisselllitamist oodake, kuni veekeetja on jahtunud, sest
vastasel juhul lukustab ohutusmehhanism veekeetja.

Seadme Uhendamine AENO mobiilirakenduses

HOIATUS! Veenduge, et teie nutitelefon on Uhendatud 2,4 GHz Wi-Fi vorku.

o Taitke veekeetja veega. Sulgege kaas (6) kindlalt. Asetage veekeetja
alusele (3). Uhendage toitekaabili pistik (9) vooluvérku.

Kaivitage AENO rakendus ja logige oma kontole sisse. Vi laadige
mobiilirakendus alla Google Play voi App Store'ist ja registreeruge, luues uue
konto.

Vajutage rakenduse avakuval ,+* vdi ,Lisa seade”. Avanenud aknas valige
kategooria ,Veekeetja"“.

Markus: kui sisteem palub teil aktiveerida oma nutitelefoni lisafunktsioonid,
jargige selles antud néuandeid.

Sisestage oma Wi-Fi vorgu nimi ja parool, kui véljad ei ole automaatselt
taidetud, ja klopsake nuppu ,Jargmine.

Veenduge, et ekraani ,Uhendusjuhised" paremas Ulanurgas on valitud reziim
JEZ".

Vajutage ja hoidke all nuppu ,Start/Stop" (7), kuni kélab signaal ja vilgub tuli
440 °C".

Rakenduse ekraanil ,Uhendusjuhised* margistage ruut ,Indikaatorituli
vilgub*.

Oodake, kuni ilmub teade ,Seade edukalt lisatud".

« Kontrollige, et tuli ,40 °C" ei vilgu enam.
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Kui Uhendus ei 6nnestu, veenduge, et seade on Uhendatud vooluallikaga ja
sisse |Ulitatud, kontrollige Wi-Fi ruuteri seadeid aadressil
https://aeno.com/ru/router-help. Eemaldage veekeetja aluselt, pange see
tagasi ja korrake Uhendamisprotsessi.

Markus: seadet saab juhtida ka haalassistentide kaudu. Uksikasjalik teave on
saadaval taielikus kasutusjuhendis aadressil aeno.com/documents.

Hooldus ja katlakivi eemaldamine
HOIATUS! Enne puhastamist tdmmake veekeetja vooluvérgust valja, tdmmates
vorgupistikut, ja laske veekeetjal jahtuda.

Puhkige veekeetja valispinda sooja veega vOi maheda seebilahusega
immutatud pehme lapiga. Seejarel puhkige puhta veega niisutatud pehme
lapiga ja puhkige kuivaks. Arge kasutage karmi puhastusvahendeid,
abrasiivseid pastasid, poleerimisvahendeid ega happeid voi lahusteid
sisaldavaid puhastusvahendeid.

Katlakivieemalduse sagedus: kord kuus (kéva voi vaga kova vesi) voi kord 2—
3 kuu jooksul (keskmiselt kdova voi pehme vesi), kui veekeetjat kasutatakse 3
5 korda paevas.
Katlakivieemaldusvahendid ja puhastusir

Lauaaadikas Sidrunhape Katlakivieemaldaja
Valage 05 liitrit dadikat Keetke 0,5 liitrit vett. Jargige tootja juhiseid
(6 Vi 9 %) veekeetjasse, | Lisage 25 grammi toote pakendil
jatke 1tunniks keetmata. | sidrunhapet ja jatke
Valage sisu valja, 15 minutiks seisma.
loputage veekeetja, Valage sisu valja,
tommates ja loputage veekeetja,
tUhjendades vett 5- tommates ja
6 korda tUhjendades vett 5-
6 korda
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Véimalike rikete kérvaldamine

e Seade ei lUlitu sisse. Voimalikud pohjused: pistikupesast ei tule voolu;
veekeetja ei ole korralikult alusele asetatud. Abindu: Kontrollige, kas
pistikupesa on téokorras, Uhendades teise seadme; eemaldage veekeetja
aluse kuljest ja Uhendage uuesti.

Veekeetja |Ulitub valja méni sekund parast sisseltlitamist. Véimalik pdhjus:
madal veetase veekeetjas. Lahendus: |Ulitage seade valja ja Uhendage see
vooluvorgust lahti. Oodake, kuni seade on jahtunud, ja jargige seejarel
punktis ,Keetmine" toodud juhiseid.

Seadet ei saa Uhendada AENO rakendusega. Voimalik pdhjus: Wi-Fi signaali
puudumine. Lahendus: kontrollige, kas Wi-Fi signaal on olemas.

HOIATUS! Kui Ukski voimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi, votke
Uhendust oma tarnija voi teeninduskeskusega. Arge votke seadet lahti ega
Uritage seda ise parandada.

=-,/ Need simbolid niitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektiliste ja

elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb jargida elektri- ja elektroonikaseadmete
5| jaatmete (WEEE) ning patarei- ja akujastmeteceskirju Vastavalt eeskirjadele tuleb

need seadmed nende kasutusaja lsppedes eraldi kdrvaldada. Arge visake seadet, selle
patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata
olmejadtmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme kérvaldamiseks

I :Ucb sce tagastada mudgikohas voi anda kohalikule ringlussevotukeskusele.
Tapsemate Uksikasjade saamiseks peaksite votma Uhendust oma  kohaliku

olmejadtmete kdrvaldamise teenusega.

ASBISc jatab endale iguse muuta seadet ning teha muudatusija parandusi kaesolevas

dokumendis ilma kasutajate eelneva teavitamiseta.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupéevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Kupros). Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave ja tksikagjalikud seadmekirieldused, samuti ihendamisjuhised, sertifikaadid,

kvaliteedinbuded ja garantiiinfo on allalaadimiseks saadaval aadressil aeno.com/documents. Koik

mainitud kaubamargid ja marginimed on nende vastavate omanike omand.
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A La bouilloire électrique intelligente AENO EKIS est congue pour chauffer
et faire bouillir de I'eau potable.

Données techniques

Tension d'alimentation : 220-240 V (AC) ; fréquence : 50/ 60 Hz. Puissance de
sortie : 1850,0-2200,0 W. Dimensions (LxLxH): 223x158x241 mm. Volume : 1,7 I.
Commande : via le panneau de commande (modes de chauffage : 40, 70, 80,
90, 100 °C) ; via l'application AENO (plage de réglage de la température : 25—
100 °C). Données du module Wi-Fi : IEEE 80211 b/g/n, fréquence 2,4 GHz. Durée
du maintien de la température : 1 h. Puissance d'émission : +20 dBm/100 mW.

Kit de livraison (voir illustration)
Bouilloire intelligente AENO EKIS, socle (3), guide rapide, carte de garantie.

Restrictions et avertissements

Lisez attentivement ce document avant d'utiliser I'appareil. La bouilloire est
uniguement destinée a un usage domestique et ne doit pas étre utilisée a
I'extérieur. Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, vérifiez que les
parameétres du réseau sont conformes aux spécifications de I'appareil. N'utilisez
pas un appareil endommagé. Les réparations de l'appareil doivent étre
effectuées par un technicien qualifié. Ne laissez pas le cable d'alimentation
entrer en contact avec des bords tranchants ou des surfaces chaudes. Ne
plongez pas le cordon ou la fiche d'alimentation, la bouilloire ou le support dans
I'eau ou dans d'autres liquides. Installez I'appareil sur une surface plane et
stable, a I'écart des sources de chaleur externes ou d'autres appareils
électriques. Ne mettez pas en marche une bouilloire vide. Ne laissez pas les
enfants utiliser I'appareil sans la surveillance d'un adulte et/ou jouer avec
l'appareil. N'ouvrez pas la bouilloire pendant que I'eau bout ou durant les
premiéres minutes aprés |'ébullition. Soyez prudent lorsque vous versez de
I'eau chaude, n'inclinez pas la bouilloire avec de I'eau trop brusquement. Avant
de soulever la bouilloire, assurez-vous que le couvercle est bien fermé. Ne
touchez pas le corps chaud avec vos mains, soulevez I'appareil du support (3)
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uniquement par la poignée (4). Ne versez pas d'eau en dessous du repére
«MIN » et au-dessus du repere « MAX» a lintérieur du boitier. N'utilisez
l'appareil qu'avec le support fourni. N'utilisez que les accessoires,
consommables et/ou piéces détachées recommandés par le fabricant. La
bouilloire est uniquement destinée a chauffer et a faire bouillir de I'eau. Utilisez
de l'eau traitée pour réduire I'accumulation de calcaire. Débranchez I'appareil
lorsqu'il n'est pas utilisé, aussi qu'avant de le nettoyer. Vous trouverez des
informations détaillées dans le manuel d'instructions complet, disponible en
téléchargement sur aeno.com/documents.

Préparation de I'appareil pour l'utilisation

Avant la premiére utilisation, remplissez la bouilloire jusqu'au repére « MAX »,
faites-la bouillir et égouttez-la. Répétez la procédure. Laissez la bouilloire refroidir.
Essuyez I'extérieur et l'intérieur de 'appareil avec un chiffon sec. Assurez-vous qu'il
ne reste pas d'humidité sur le socle et la bouilloire.

Utilisation de I'appareil

Avant de faire bouillir, chauffer ou chauffer avec maintien de la température,

effectuez les pas suivants :

1. Retirez la bouilloire du socle (3). Ouvrez le couvercle (6) en appuyant sur
le bouton (1). Remplir avec la quantité d'eau nécessaire.

2. Fermez le couvercle hermétiquement et placez la bouilloire sur le socle.

3. Branchez la fiche du cable d'alimentation (9) dans une prise de courant.

4. Deux bips courts retentissent. Vérifiez que le rétroéclairage autour de la
bouilloire (2) s'allume et s'éteint et que les quatre voyants bleus du
panneau de commande (5) s'allument.

Ebullition

1. Appuyez sur le bouton « Start/Stop » (7) pour lancer le processus d'ébullition.
Les voyants s'éteignent et le rétroéclairage s'allume et clignote en rouge.

2. Une fois que l'eau a bouilli, la bouilloire émet deux bips et le processus
d'ébullition est terminé.
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3.

Le rétroéclairage s'éteint dans la minute qui suit.

Chauffage avec maintien de la température de consigne

I

N

Utilisez le bouton «+/-» (8) pour sélectionner la température souhaitée (40,
70, 80 ou 90 °C).

. Appuyez sur le bouton «Start/Stop » (7). L'éclairage (2) ainsi que la lumiére

bleue a cété de la température de chauffage sélectionné commencent a

clignoter.
. Lorsque la bouilloire atteint la température réglée, elle émet un bref signal
sonore et maintient la température réglée pendant 1 heure.

[

Remarque : Pour interrompre le processus d'ébullition, de chauffage ou de
maintien en température, appuyez a nouveau sur le bouton « Start/Stop » (7)
ou retirez la bouilloire du socle (3). L'indicateur et I'éclairage s'éteignent.
Description des modes d'éclairage des contours de la bouilloire est disponible
dans le manuel d'utilisation complet sur aeno.com/documents.

ATTENTION ! Si la bouilloire est allumée sans eau, elle s'éteint automatiquement.
Attendez que la bouilloire ait refroidi avant de la remplir et de la remettre en
marche, sinon le mécanisme de sécurité la bloquera.

Connexion d'appareil dans I'application mobile AENO

ATTENTION ! Assurez-vous que votre smartphone est connecté a un réseau
Wi-Fi de 2,4 GHz.

e Remplissez la bouilloire d'eau. Bien fermez le couvercle (6). Placez la
bouilloire sur le socle (3). Branchez la fiche du cable d'alimentation (9) dans
une prise de courant.

Lancez l'application AENO et connectez-vous a votre compte. Ou
téléchargez I'application mobile sur Google Play ou App Store et inscrivez-
Vvous en créant un nouveau compte.
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e Depuis I'écran d'accueil de l'application, appuyez sur «+» ou « Ajouter un
dispositif». Dans la fenétre qui s'ouvre, sélectionnez la catégorie
« Bouilloire ».

Remarque: Si vous étes invité a activer des fonctions auxiliaires sur votre

smartphone, suivez les conseils qui y sont donnés.

Saisissez le nom et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi si les champs ne

sont pas remplis automatiquement et appuyez sur « Suivant ».

Assurez-vous que le mode « EZ » est sélectionné dans le coin supérieur droit

de I'écran « Instructions de connexion ».

Appuyez sur le bouton « Start/Stop » (7) et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce

qu'un signal sonore retentisse et que l'indicateur « 40 °C » clignote.

Dans l'application, dans I'écran « Instructions de connexion », cochez la case

« L'indicateur clignote ».

Attendez que le message « L'appareil a été ajouté avec succés » apparaisse.

Veérifiez que l'indicateur « 40 °C » a cessé de clignoter.

Si la connexion échoue, assurez-vous que I'appareil est connecté a une source
dalimentation et allumé, vérifiez les paramétres du routeur Wi-Fi sur
https://aeno.com/ru/router-help. Retirez |a bouilloire du socle, remettez-la en
place, puis répétez le processus de raccordement.

Remarque : |'appareil peut également étre commandé par des assistants
vocaux. Des informations détaillées sont disponibles dans le manuel
d'instructions complet sur aeno.com/documents.

Entretien et détartrage

ATTENTION ! Avant le nettoyage, débranchez la bouilloire du secteur en tirant la
fiche du secteur et laissez-la refroidir.

Essuyez I'extérieur de la bouilloire avec un chiffon doux imbibé d'eau chaude
ou d'une solution de savon doux. Essuyez ensuite avec un chiffon doux imbibé
d'eau et essuyez qu'il soit sec. N'utilisez pas de détergents puissants, de pates
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abrasives, de produits de polissage ou de détergents contenant des acides ou
des solvants.

Fréquence du détartrage : une fois par mois (eau dure ou trés dure) ou une fois
tous les 2-3 mois (eau moyennement dure ou douce), si la bouilloire est utilisée
3-5fois par jour.

Détartrants et méthodes de nettoyage
Vinaigre de table Acide citrique

Détartrant

Versez 051 de vinaigre (6
ou 9 %) dans la bouilloire,
laissez reposer1h sans
faire bouillir. Videz le
contenu, rincez la
bouilloire en aspirant et
en vidant I'eau 5-6 fois

Faites bouillir 0,51 d'eau.

Ajoutez 25 g d'acide
citrique et laissez agir
pendant 15 minutes.
Videz le contenu, rincez
la bouilloire en aspirant
eten vidant l'eau 5-

Suivez lesinstructions
du fabricant sur
I'emballage du produit

6 fois

Dépannage des dysfonctionnements éventuels

e L'appareil ne sallume pas. Causes possibles: il n'y a pas d'alimentation
électrique depuis la prise de courant ; la bouilloire n'est pas correctement
placée sur le socle. Solution: vérifiez que la prise est en bon état de
fonctionnement en branchant un autre appareil ; retirez la bouilloire du
support et réinsérez-la.

La bouilloire s'éteint quelques secondes aprés avoir été mise en marche.
Cause possible : niveau d'eau bas dans la bouilloire. Solution: éteignez
l'appareil et débranchez-le de l'alimentation électrique. Attendez que
I'appareil ait refroidi, puis suivez les instructions de la rubrique « Ebullition ».
e Impossible de connecter I'appareil a I'application AENO. Cause possible :

absence de signal Wi-Fi. Solution : vérifiez qu'il y a un signal Wi-Fi.
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ATTENTION! Si aucune des solutions possibles ne résout votre probleme,
contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Veduillez ne pas
démonter ou tenter de réparer I'appareil vous-méme.

Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
| | accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut |'appareil, ses piles et
accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile.
[ N'utilisez pas I'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires électriques et
électroniques avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible a
I'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le
remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local d'élimination des
déchets ménagers pour plus de détails.
ASBISC se réserve le droit de modifier 'appareil et d'apporter des changements et des altérations
a ce document sans préavis aux utilisateurs.
La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans 2 compter de la date d'achat du
produit.
Détails du fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Chypre). Fabriqué en Chine.
Desinformationsactualisées et des descriptions détaillées des appareils, ainsi que des instructions
de connexion, des certificats, des informations sur les réclamations de qualité et les garanties,
peuvent étre téléchargées sur aeno. Toutes les marques et tous les noms de
marque mentionnés sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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LYY Elektri¢no pametno kuhalo za vodu AENO EKIS je namjenjen za grijanje i
prokuhavanje pitke vode.

Specifikacije

Napon: 220-240V (AC); frekvencija: 50/60 Hz. Snaga: 1850.0-2200.0 W
Dimenzije (Dx$xV): 223x158x241 mm. Zapremina: 1,71. Upravljanje: preko
upravljacke ploce (nacini grijanja: 40, 70, 80, 90, 100 °C); putem aplikacije AENO
(raspon postavljanja temperature: 25-100 °C). Podaci Wi-Fi modula: IEEE 80211
b/g/n, frekvencija 2,4 GHz. Trajanje zadane temperature: 1 sat. Snaga zracenja:
+20 dBm/100 mw.

Opseg isporuke (v. sliku)

Pametno kuhalo za vodu AENO EKIS , postolje (3), kratki korisnicki vodic,
Jjamstveni list.

Ograniéenja i upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj dokument prije uporabe uredaja. Kuhalo za vodu je
namijenjeno samo za ku¢nu upotrebu i ne smije se koristiti na otvorenom. Prije
prve uporabe provjerite odgovaraju li parametri napajanje tehnickim
specifikacijama uredaja. Nemojte koristiti osteceni uredaj. Popravak uredaja
smije obavljati samo kvalificirani tehnicar. Drzite kabel za napajanje dalje od
ostrih rubova i vrucih povrsina. Ne uranjajte kabel za napajanje i utikac, kuhalo
za vodu i postolje u vodu ili druge tekucine.. Stavite uredaj na ravnu, stabilnu
povrsinu, podalje od vanjskih izvora topline ili drugih elektri¢nih uredaja. Ne
ukjucujte prazno kuhalo. Ne dopustite djeci da koriste uredaj bez nadzora
odrasle osobe i/ili da se igraju s njim. Ne otvarajte poklopac kuhala za vodu dok
voda klju¢a ili prvih nekoliko minuta nakon klju¢anja.. Budite oprezni kada
sipate vrué¢u vodu, nemojte prenaglo naginjati kuhalo s vodom. Prije podizanja
s postolja, provjerite je li poklopac dobro zatvoren. Ne dirajte rukama uredaj
dok je vrug, podignite ga s postolja (3) samo za ruc¢ku (4). Nemojte puniti vodom
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ispod oznake "MIN" i iznad oznake "MAX" na unutarnjoj strani kucista. Koristite
uredaj samo uz isporu¢eno postolje. Koristite samo opremu, potrosni materijal
i/ili zamjenske dijelove koje preporuc¢uje proizvodaé. Kuhalo za vodu je
namijenjeno samo za grijanje i kuhanje vode. Koristite procis¢enu vodu kako bi
se smalnjilo stvaranje kamenca. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze kada ga ne
koristite i prije ¢is¢enja. Detaljne informacije mozete pronaci upotpunom
priruéniku s uputama dostupnom za preuzimanje na web stranici
aeno.com/documents.

Priprema uredaja za koristenje

Prije prve upotrebe napunite kuhalo vodom do oznake “MAX", prokuhajte i

ispraznite. Ponovite postupak. Ostavite kuhalo da se ohladi. Obrisite vanjsku i

unutarnju stranu uredaja suhom krpom. Pazite da na postolju i kuhalu ne bude

vlage.

Koristenje uredaja

Prije kuhanja, zagrijavanja i podrzavanja zadane temperature izvrsite sljedece

korake:

1. Podignite kuhalo za vodu s postolja (3). Otvorite poklopac (6) pritiskom na
tipku (1). napunite vodom do potrebne razine.

. Cvrsto zatvorite poklopac i stavite kuhalo na postolje.

. Umetnite utikac kabela za napajanje (9) u uti¢nicu.

Cut ¢e se dva kratka zvuéna signala. Uvjerite se da se indikator po obrisu

kuhala (2) ukljucio i ugasoi te da svijetle Cetiri plava svjetla na upravljackoj

plogi (5).

AUWN

Prokuhavanje

1. Za pocetak procesa prokuhavanja pritisnite tipku "Start/Stop" (7).
Indikatori ¢e se ugasiti, a pozadinsko osvjetlienje ¢e se ukljuciti i treperiti
crveno.
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2. Nakon sto voda zavrije, kuhalo za vodu ce dati dva kratka zvuéna signala i
proces klju¢anja ¢e biti dovrsen.
3. Pozadinsko osvjetljenje ce se iskljuciti u roku od jedne minute.

Grijanje uz podrzavanje zadane temperature

1. Gumbom "+/-" (8) odaberite Zeljenu temperaturu (40, 70, 80 ili 90 °C).

. Pritisnite tipku "Start/Stop" (7). Pozadinsko svjetlo (2), kao i plavi indikator
naspram odabranom nacinu grijanja, pocet e treperiti.

. Kada se dostigne postavljena temperatura, kuhalo ¢e dati jedan kratki
zvucni signal i podrzavati zadanu temperaturu 1 sat.

N

o

Napomena: Da prekinute proces kuhanja, zagrijavanja ili podrzavanja topline,
ponovno pritisnite tipku "Start/Stop" (7) ili podignite kuhalo za vodu s postolja
(3). Indikator i pozadinsko osvjetljenje ¢e se ugasiti.

Opis nacina osvjetljenja po obrisu kuhala dostupno je u cijelom korisnickom
priruéniku na web stranici aeno.com/documents.

POZOR! Ako ukljucite kuhalo bez vode, automatski ce se iskljuciti. Pricekajte da
se kuhalo za vodu ohladi prije nego ga ponovno napunite i ukljucite jer ée u
protivnome sigurnosni mehanizam blokirati ukljucivanje.

Povezivanje uredaja u mobilnoj aplikaciji AENO

POZOR! Provjerite je li vas pametni telefon povezan na Wi-Fi mrezu od
2,4 GHz.

Napunite kuhalo vodom. Cvrsto zatvorite poklopac (6). Stavite kuhalo za
vodu na postolje (3). Umetnite utikac kabela za napajanje (9) u uti¢nicu.
Pokrenite aplikaciju AENO i prijavite se na svoj nalog. lli preuzmite mobilnu
aplikaciju s Google Play ili App Store i registrirajte se kreiranjem novog
naloga.

Na glavnom zaslonu aplikacije dodirnite "+" ili "Dodaj uredaj". U prozoru koji
se otvori odaberite kategoriju "Kuhalo".
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Napomena: Ako sustav zatrazi da omogucite pomocéne znacajke na svom
pametnom telefonu, slijedite tamosnje upute.

Unesite naziv i lozinku svoje Wi-Fi mreze ako se polja ne popune automatski,
u Kliknite "Dalje».

Provjerite je li na¢in rada "EZ" odabran u gornjem desnom kutu zaslona "Vodi¢
za povezivanje'.

Pritisnite i drzite tipku "Start/Stop" (7) dok se ne oglasi zvu¢ni signal i
zatreperi indikator "40 °C".

U aplikaciji na zaslonu "Upute za povezivanje" oznacite okvir "Indikator
treperi".

Pri¢ekajte poruku: "Uredaj je uspjesno dodan".

Provjerite je li indikator "40°C" prestao treperiti.

Ako veza ne uspije, provjerite je li uredaj spojen na izvor napajanja i ukljucen,
provjerite postavke Wi-Fi usmjerivac¢a pomocu veze aeno.com/ru/router-help.
Skinite kuhalo za vodu s postolja, vratite ga na njega, a zatim ponovite postupak
povezivanja.

Napomena: Uredajem je moguce upravljati i putem glasovnih pomocnika.
Detaljne informacije su dostupne u punom korisnickom priru¢niku na web
stranici. aeno.com/documents.

Odrzavanje i uklanjanje kamenca

POZOR! Prije cis¢enja, odspaojite kuhalo za vodu iz elektricne mreze tako da
izvucete kabel za napajanje iz uticnice i ostavite uredaj da se ohladi.

Obrisite vanjsku povrsinu kuhala mekom krpom navlazenom toplom vodom s
malo sapuna. Zatim obrisite mekom krpom navlazenom ¢istom vodom i dobro
osusite. Nemojte koristiti agresivne deterdzZente, abrazivne paste, sredstva za
poliranje i deterdzente koji sadrze kiseline i otapala.
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Ucestalost uklanjanja kamenca: jednom mjesecno (tvrda i vrlo tvrda voda) ili
jednom u 2-3 mjeseca (srednje tvrda ili meka voda), ako se kuhalo za vodu

koristi 3-5 puta dnevno.

Sredstva za uklanjanje kamenca i naéini uklanjanja i éiséenja

Stolni ocat

Limunska kiselina

Sredstvo za uklanjanje
kamenca

U kuhalo sipajte 051
octa (6 ili 9%), ostavite
1sat, nemojte to
prokuhavati. Ispraznite
sadrzaj, operite kuhalo
na nacin da ga punite
vodom i praznite 5-6
puta.

Zakuhajte 0,51 vode.
Dodajte 25 g limunske
kiseline i ostavite

15 min. Ispraznite
sadrzaj, operite kuhalo
na nacin da ga punite
vodom i praznite 5-6
puta.

Slijedite upute
proizvodaca na
pakiranju proizvoda.

Rjesavanje problema

e Uredaj se ne ukljucuje. Moguci uzroci: iz uti¢nice ne dolazi struja; kuhalo za
vodu nije pravilno stavljeno na postolje. Rjesenje: provjerite radi li uti¢nica
tako da na nju povezete drugi uredaj; dignite kuhalo za vodu s postolja i

ponovno ga stavite.

Kuhalo za vodu se isklju¢uje nekoliko sekundi nakon ukljucivanja. Mogudi

uzrok: premalo vode u kuhalu. Rjesenje: iskljucite uredaj i izvucite utikac iz
elektricne mreze. Pricekajte da se uredaj ohladi i slijedite upute u odjeljku

“Prokuhavanje”.
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Uredaj se ne povezuje s aplikacijom AENO. Mogudi uzrok: nema Wi-Fi
signala. RjeSenje: provjerite ima li Wi-Fi signala.
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POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom
dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte da
ga sami popravite.

Ovaj simbol znaéi da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora te
njegovog elektricnog i elektronickog pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja
|| otpada elektricnei elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju otpadnin bateria i
akumulatora. Prema propisima, ova oprema podliieze posebnom prikupljanju na
kraju uporabnog roka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektriéni i
elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazwrstanim komunalnim otpadom
B . o ooos tetu okolisu, U svrhu urednog odlagania ovakve opreme, morate je
vratiti na prodajno mijesto ili u vas lokalni centar za reciklazu. Za detaline informacije obratite se
lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.
ASBISC zadrzava pravo modificiranja uredaja te unosenja dopuna i izmjena u ovaj dokument bez
prethodne najave korisnicima.
Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.
Podaci o proizvoda&u: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Cipar). Proizvedeno u Kini.
Azurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za spajanje, certifikati, podaci o tvrtkama koje
primaju reklamacijie glede kvalitete i jamstva dostupne su za preuzimanje na poveznici
aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi i njihova imena su vlasnistvo njihovih viasnika.
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EMIN Az AENOEKIS elektromos okos vizforrald ivéviz melegitésére és
forralasara szolgal.

Miiszaki adatok

Tapfeszultség: 220-240V (AC); frekvencia: 50/60 Hz. Teljesitmény: 1850,0-
2200,0 W. Meéretek (HxSZxM): 223x158x241 mm. Térfogat: 1,71. Vezérlés:
kezel6panelen keresztul (fitési mddok: 40, 70, 80, 90, 100 °C); AENO
alkalmazason keresztll (hémérséklet-beadllitasi tartomany: 25-100 °C). Wi-Fi
modul adatai: |IEEE 8021 b/g/n, frekvencia 24 CHz. A hémérséklet
fenntartasanak idétartama: 1 h. Sugarzasi teljesitmeény: +20 dBm/100 mW.

A készlet tartalma (lasd az abrat)
AENO EKIS okos vizforrald, allvany (3), gyors Utmutato, jotallasi jegy.

Korlatozasok és figyelmeztetések

A készulék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a dokumentumot. A
vizforrald kizardlag haztartasi hasznalatra készllt, és nem hasznalhato
kultéren. A készllék elsé haszndlata elétt ellendrizze, hogy a halozati
paraméterek megfelelnek-e a készulék specifikacidjanak. Ne hasznaljon sérult
készuléket. Csak képzett szakember javithatja a készuléket. Ne engedje, hogy
a tapkabel éles élekkel vagy forré fellletekkel érintkezzen. Ne meritse a
tapkabelt vagy a dugdt, a vizforralot vagy az allvanyt vizbe vagy mas
folyadékba. A készuléket sik, stabil fellletre, kulsé héforrasoktdl vagy mas
elektromos készulékektéltavolhelyezze el. Ne kapcsoljon be Ures vizforralot. Ne
engedje, hogy gyermekek felnétt fellgyelete nélkul hasznaljak a készuléket
és/vagy jatszanak vele. Ne nyissa ki a vizforralét, amig a viz forr, illetve a forrast
koveté elsé néhany percben. Legyen évatos a forré viz kiontésekor, ne dontse
meg a vizforralét a vizzel tal meredeken. Mielétt felemelné a vizforraldt,
gy6z6djon meg réla, hogy a fedél szorosan zarva van. Ne érintse meg kézzel a
forrd testet, a készuléket csak a fogantylnal (4) fogva emelje le az allvanyrdl (3).
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Ne 6ntson vizet a haz belsejében 1év6 "MIN" jelzés ala és a "MAX" jelzés folé. A

készlléket csak a mellékelt allvannyal egyutt hasznalja. Csak a gyarto altal

ajanlott tartozékokat, fogydeszkdzoket ésfvagy poétalkatrészeket hasznaljon. A

vizforralé csak viz melegitésére és forralasara szolgal. Hasznaljon kezelt vizet a

vizkélerakodas csokkentése érdekében. Huzza ki a készUléket a konnektorbdl,

ha nem hasznalja, és tisztitas elétt. Részletes informacidk ateljes hasznalati

Utmutatéban  taldlhatok, amely letéltheté az aeno.com/documents

webhelyrdl.

A késziilék hasznalatra valé el6készitése

Az elsé hasznalat elétt toltse meg a vizforraldt a "MAX" jelzésig, forralja fel, majd

ontse le. Ismételje meg az eljarast. Hagyja a vizforralét kihdlni. Szaraz ruhaval

torolje at a készulék kulsejét és belsejét. Gy6zddjon meg rdla, hogy az alapon és a

vizforralon nem maradt nedvesség.

A készilék miikodtetése

Forralds, melegités vagy hémeérséklet-fenntartassal torténé melegités elétt

végezze el a kovetkezd [épéseket:

1. Vegye le a vizforraldt a allvanyrdl (3). Nyissa ki a fedelet (6) a gomb (1)
megnyomasaval. Toltse fel a szikséges mennyiségu vizzel.

. Zarja le szorosan a fedelet, és helyezze a vizforral6t az allvanyra.

. Csatlakoztassa a tapkabel (9) dugdjat egy konnektorba.

Két rovid hangjelzés hallatszik. Ellendrizze, hogy a vizforralo koruli

hattérvilagitas (2) vilagit-e, majd kialszik, és hogy a vezérlépanel (5) négy

kék lampadja vilagit-e.

AUWN

Forralas

1. Nyomja meg a "Start/Stop" (7) gombot a forralasi folyamat elinditasahoz. A
kijelzék kialszanak, a hattérvilagitas pedig kigyullad és pirosan villog.

2. Ha a viz felforrt, a vizforralé kétszer csipog, és a forras befejezédott.
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3. A hattérvilagitas egy percen belul kikapcsol.

Flités hémérséklet karbantartassal

1. A"+/-"(8) gombbal vélassza ki a kivant hémérsékletet (40, 70, 80 vagy 90 °C).

2. Nyomja meg a "Start/Stop" (7) gombot. A hattérvilagitas (2), valamint a
kivalasztott fltési mod melletti kék fény villogni kezd.

3. Amikor a vizforrald eléri a bedllitott hémérsékletet, egyszer révid hangjelzést
ad, és10ran keresztul tartja a bedllitott hémérsékletet.

Megjegyzés: A forralasi, fUtési vagy tartasi hémérséklet-folyamat

megszakitasahoz nyomja meg Ujra a "Start/Stop" (7) gombot, vagy vegye le a

vizforralét az allvanyrdl (3). A jelzéfény és a hattérvilagitas kikapcsol.

A vizforralé kontdrvilagitasi modjainak leirdsa a teljes felhasznaloi

kézikényvben talalhaté az aeno.com/documents oldalon.

FIGYELEM! Ha a viz nélkul kapcsolja be a vizforraldt, az automatikusan kikapcsol.

Varja meg, amig a vizforralé lehdl, mielétt megtéltétte és Ujra bekapcsolja,

kulénben a biztonsagi mechanizmus lezarja a vizforralot.

Készulék atasa az AENO i asban

FIGYELEM! Cyéz6djon meg rdla, hogy okostelefonja 2,4 GHz-es Wi-Fi

halézathoz csatlakozik.

e Toltse meg a vizforraldt vizzel. Zarja be szorosan a fedelet (6). Helyezze a
vizforralét az allvanyra (3). Csatlakoztassa a tapkabel (9) dugdjat egy
konnektorba.

Inditsa el az AENO alkalmazast, és jelentkezzen be fidkjaba. Vagy toltse le a
mobilalkalmazast a Google Play vagy az App Store aruhazbdl, és regisztraljon
egy Uj fiok létrehozasaval.

Az alkalmazas kezdéképernydjén nyomja meg a "+" vagy a "Készulék
hozzdadasa" gombot. A megnyilé ablakban valassza ki a "Vizforrald"
kategdriat.
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Megjegyzés: Ha az okostelefonon a kiegészité funkciok aktivalasara kérik,
kovesse az ott megadott tanacsokat.

e Adja meg a Wi-Fi halozat nevét és jelszavat, ha a mezék nem toéltédnek ki
automatikusan, majd kattintson a "Tovabb" gombra.

Gy6z6djon meg rola, hogy a "Csatlakozasi utasitasok" képernyé jobb felsé
sarkaban az "EZ" Uzemmad van kivalasztva.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a "Start/Stop" (7) gombot, amig egy
hangjelzés el nem hangzik, és a "40 °C" jelz6fény nem villog.

Az alkalmazasban a "Csatlakozasi utasitasok" képernydn jelolje be a
"Jelzéfény villog" négyzetet.

e Varjon, amig megjelenik az "KészUlék sikeresen hozzaadva" Uzenet.

e Ellendrizze, hogy a "40 °C" jelz&fény mar nem villog.

Ha a kapcsolat nem sikerul, gy6zédjon meg rdla, hogy a készulék
aramforrashoz van csatlakoztatva és be van kapcsolva, ellenérizze a Wi-Fi
Utvélaszté bedllitasait a https://aeno.com/ru/router-help cimen. Vegye le a
vizforralét az allvanyrdl, tegye vissza, majd ismételje meg a csatlakoztatasi
folyamatot.

Megjegyzés: a készulék hangalapu asszisztensek segitségével is vezérelheté.
Részletes informacidk a teljes hasznalati Utmutatoban taldlhatok az
aeno.com/documents oldalon.

Karbantartas és vizkémentesités

FIGYELEM! A tisztitas el6tt hizza ki a vizforraldt a halézati dugdt a haldzatbdl, és
hagyja kihdilni.

Torolje at a vizforrald kllsejét meleg vizzel vagy enyhe szappanoldattal atitatott
puha ruhaval. Ezutan tiszta vizzel megnedvesitett puha ruhaval tordlje at, majd
tordlje szarazra. Ne haszndljon durva tisztitdszereket, suroldszereket,
polirozészereket, savakat vagy oldoszereket tartalmazo tisztitdszereket.
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Gyakorisdg: Havonta egyszer (kemény vagy nagyon kemény viz) vagy 2-
3 havonta egyszer (kdzepesen kemény vagy lagy viz), ha a vizforralét naponta

3-5 alkalommal hasznalja.

VizkSoldé szerek és tisztitasi médszerek

Asztali ecet

Citromsav

Specidlis vizkéoldo szer

Ontsén 0,51 (6 vagy 9%-
os) ecetet a vizforraloba,
hagyja allni1éran at
forras nélkul. Ontse ki a
tartalmat, 6blitse ki a
vizforralét, majd forralja
fel és dntse le a vizet 5-

Forraljunk fel 0,5 | vizet.
Adjunk hozza 25 g
citromsavat, és hagyjuk
allni 15 percig. Ontse ki a
tartalmat, 6blitse ki a
vizforralét, majd forralja
fel és dntse le a vizet 5-

Kovesse a gyartd
utasitasait a
csomagolason.

6 alkalommal. 6 alkalommal.

Az esetleges meghibasodasok elharitasa

e Nem kapcsol be a készUlék. Lehetséges ok: nincs aramelldtds a
konnektorbdl; a vizforralé nincs medgfeleléen elhelyezve az allvanyon.
Megoldas: Ellendrizze, hogy az aljzat rendben van-e egy masik készulék
csatlakoztatasaval; vegye le a vizforralot az allvanyrdl, és helyezze vissza.

A vizforralé6 néhany masodperccel a bekapcsolas utan kikapcsol. Lehetséges
ok: alacsony vizszint a vizforraloban. Megoldas: Kapcsolja ki a készuléket, és
valassza le a tapegységrdl. Varja meg, amig a készulék lehdil, majd kévesse a
"Forralas" pontban leirtakat.

Nem lehet csatlakoztatni a készulék az AENO alkalmazashoz. Lehetséges
ok: nincs Wi-Fi jel. Megoldas: ellendrizze, hogy van-e Wi-Fi jel.
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FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
forduljon a beszallitéhoz vagy a szervizkézponthoz. Kérjuk, ne szedje szét a
készuléket, és ne probalja meg sajat maga megjavitani.

“=—y/ Ezekaszimbslumok jelzik, hogy a késziiék, annak elemei és akkumulatorai, valamint

elektromos és elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az
| | elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és

akkumulatorhulladékokra vonatkozé eléirasokat. Az eléirasok szerint ez a berendezés
élettartama végén kilon artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitéskor ne dobja ki a

B <ésviiléket, annak elemeit és akkumulétorait, valamint elektromos és elektronikus
tartozékait a valogatatlan kommunalis hulladékkal egyitt, mivel ez kdros a

kérnyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladds helyére, vagy

le kell adni egy helyi Gjrahasznosité kézpontban. A részletekért fordulion a helyi haztartasi

hulladékkezels szolgalathoz.

Az ASBISC fenntartja ajogota késziilék médositasara, valamint a jelen dokumentum médositaséra

és megvaltoztatasara a felhasznalok elézetes értesitése nélkul.

Ajotalldsi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatdl szamitott 2 év.

A gyarté adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Ciprus). Made in China.

Naprakész informaciok és részletes eszkozleirdsok, valamint csatlakoztatdsi utasitésok,

tandsitvanyok, minéségi allitasok és garancialis informacick letsltheték az aeno.com/documents

weboldalrdl. Minden emlitett védjegy és markanév a megfelel tulajdonosok tulajdonat képezi.
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= AENO EKIS [jiljupuijuil hubiugh-plybihlp | hudtinu oph guw
U nwgdwih hunfup:

Stjutthjulwh phinypugptp

Ulnigdwh jupnudp’ 220-240 J, (@<); hwwhwlubnienidp’ 50/60 <g: <qnpnipyniip’
1850,0-2200,0 Jan: Quuhtipp (GXLxR) 223><'\58><24'\ Wl Swuyp’ 1,7 1 Ywnwiuipnidp.

dhongny ( guui nbdhdlip’ 40, 70, 80, 90, 100 °C;
AENO hengny th 6; howluypp' 25-100 °C): Wi-Fi
dnnnih wywyitipp. IEEE 80211 b/g/n, pinilp 2.4 A<g: U

stipfwuwhuibth wwhuywidwd winnneniap’ 1 dund: Upnwbtnnud@tph hgnpniyniip
+20 dBm/100 mw:
Unwpiwh pnjuwbnulnipynibp (ntu Glijupp)
Tutijugh-pltytthy AENO EK1S, mulnhp (3), jupé nintgnyg, tpuphuhpuyht Yupnk:
1 G ik
Uwppll oquwugnpdtinig \umup npunhp dwhnpwglp wju thwunwpeneh htun: (yhhyp
L dhuyh L G hwdwp b ywlinp £ oguugnpdyh
npunid:  LGufupwl \un\uphh Yhpwnnudp,  hudngylip, np  guigh  wwpunitinpbpp
hunfwyunuupiw@nud. G wwpph wkthuub pbnpugptpht: Uh oquuftp Jhwu]wd
uwpphg: Uwipph dp wtwp £ lwgtinh Ynndhg:
(3ny dh untip, np hnuwbiph pupp 2gfh unip tigptiph W wwp dwljtiptubGtph htn: <nuwbph
lwpp W fupngp, plythyp, wwynhpp dh pbyndtp eph juid wy) htinniyh de: Stinunntip uwppp
huxp[a, Yuynil qpux, hhnm hi wnpynplitiphg  Guad
: Uh U phjh]ﬂm (3ny| dh wytp tpthuwbtpht
oqmmqnpbhl uwppp \un\uhq \Ihcmhmumuﬁhph huynnnipjull W/gud oy ppue htw:
(3tybhyp dh pugtip oph tinwgne dwdwbul Jund tnwynig htinn wnwghti th pwbh pouybkitph
nﬁraulqnnui bmi\uﬁ onipp lqﬁhllm qqnu)p tintip, epny plylihyp Ywpniy dh pliptip: @ylhyp

nwy wninip [ th Yujtip wwup

uuwinpp b hg (3) dhuyl polwlh (4) oglmipyundp: Qnipp dh

19ntip «MIN» Gpwbihg qump Qunt mmuljmhh Gbtpuh dwuh «MAX» Gpwlihg tp: U\uppp
dhuylt wmwulnhph htin, npp t Juquh dtg: O

dhuyl h Ynmihg nljynn ) Wnptp  W/Gud

(3tyhhyp t dhuyl oph giwl L inwgdwl hunfwn:
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U

Ynunwlnidp  ifughighty hunfwp onip: Uuppp

whpuntip guilighg, tipli uyl sh nud, htsutu fuale g winwg: Ut
wbintijneynibbitp  Juptjh L qubbk] wdpnngujub  nintignygnud, npp hwuwbtjh |
aeno.com/documents ptinfuiwl hnnudny:

Uwpph u, ip

Luwhupwill winwghlt oquugnpdnidp, plybhlh dte enipp igptip thisl «MAX» Gawughdp, inwgntip
U punthtip: Uplliip nﬁra\uq \ull\unqn f«’rnnhn rahJﬁlﬂm uwmngh: Uwipptip uunph wipuwpht b Gtppht

s < U plyhlh Ypw funbunjnupynb s

dhwghi):
Uwpph 2whwgnpdnuip

Gnwgltinig, wwpwgltynig, hhswbu Gwle

wnwpwghtinig wnwy Junwptp htanlywy puyitipp.

1

NN

Ltipgntip ptythyp wwynhphg (3): Puglip Yuthwnhsp (6)° utindtyny YnGwyn (1): Lgntip
wihpwdtyw pwhwnip)wb gnip:

. Guhwphsp widnip thultip b plybhyp nptip mwynhph qpu:

<nuwlph fupngp (9) dhwgntip Jupnuyhg:
Uhlgki tpyne  Yup6  wgnuipwh:  <uningytip, np  plybhlh hqpmth hh\n]][l
f 1

intuwynpnipynibp (2) dhwined W Unid £, huy |y snpu
Juuynyw hinhyjuwnnpbtipp (5) qunwd bh:

Gnwgnud

1

N

[

bodwh  qnpdplpwgp  ulutnt  hudwp  ubtndp  «Uwwpw/Unnwy — nGulp — (7):
banhyunnpbtipp Yubewunytb, huly htanhl nruunnpnieyniip Yohwiw b Ypwpph jupdhp
qnybny:

. Qph tinwynig htann plylhyp uw tpyne fupt duybughb wgnubpwh b odwb gnpdphpugp

Yuujwpuh

. <t nruunnpnieynip dwnph @ty powth phpwgpnid:

N

56

«/=» (8) yn6uilh ogimpyudp plunptp wwhwbeyny shpdwunhéwip (40, 70, 80 Yuid
90 °C):

. Ulindtp «Unwpu/Uunnu Yn6ulp (7): <Gohl nuwdnpnipynin (2), higgbu Gl

wnwpwgiwb phnpgwd ntdhidh nhiwg quinnn Juynyn hinhfunnpp Quiubh pupeb):
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3U Gihi b wtw, plylhyp WkY Jupé wpubywh juuw L
1 dunfiw phpwgpnud fip:

‘Upnud. imfwib, 0 und O \i fphunnty

hwdwp Ypyhb ubtindtip «Um\upm/Umnu;» Yn6ulp (7) Yud Ytipgptip [ah][l]ﬂm wwlnhphg (3):

blanhuwnnpp b Gtpphlt nruwynpneyniin Ydwpbi:

(3tytthyh hqpuxqch htinhl |mu\ulln[1m[a]u1ﬁ nhdh\mhph ﬁl{mpmqpmmmﬁﬁhpp hwuwltih

th aeno. 1ts-h u

Nuunpmpynt'h Unwbg eph plybhyp \f]nughh[m nliypnid uyl wumiun Guibpuunih:
(Fybhyp ghtynmg b hwglting wnwy uwwuutp, Thisl wyh uwnsh, hwljunwl phwpnud
wwuwuibhy Wihiwbhqup plyihlh dthwgnuip jupgtjuhuwlh:

Uwpph dhugnuip AENO pogurjhtt huntipjuidnud

ny; u ltp, m  atp o dhwgy L 24 a<g
hwlwhiubinigppudp Wi-Fi guiight:
o QUhYH dt pnip gptip: Winip tulp ©): plyihlp wwlnhph

Unw (3): <nuwlbiph upngp (9) dhwgntip Yuipnuijhg:

Qnpdwpltip AENO huntjwdp b dninp gnpdtip dtp hul;]ul ‘mni Google Play hg
Jud App Store-hg poouyhll tymy Gnp
huphy:

Lutipwdh hhdbwlud  Eypubhh ubindtp «>» jud  «W@tpugituwppp»: Rugynn
wuwnnthwbinud plunptip «@tyhy» Juntignphwib:

‘Upnud. wlwpednbh Ypw odwbiny hb
hmpqnui[lhph nliypnid htanl bip npuiignid n;qum ninbgnyghtipht:

Ununpugntip atip Wi-Fi guiigh winitip b qunubiwpwep, b nupwubpp hphwptpupwn
Ytipuyny skl puigynud, b utindtip «wgnpnp»:

<uninqtip, np «Uhwgiwlh hpwhwbig» typwbh Jtphi wy wbilpnilinud pupud b «EZ»
ntidhdp:

Utindtip b wwhtp «Uwnwpw/Unnuyp Ynéulp (7), dhish hish wqnuiipwh b «40 °C»
gnighsp uluh puppby:

Eypwbh «Uhwgdwb  hpwhwb 4 fplip «bi pwppnud b
Yubnuip:
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o Uwuutip dhiyl jhuyninh «Uwppp hwpnnnipjudp un]bjugytig» ynLhp:
. |tip, np «40 °C» hl i L puppt:

Gpb dhwiwy shwenmtg, huninqytip, np uwppp dhwgywd L Lhtpghugh wnpnipht W
dhugyud E, uwnnighip Wi-Fi tpeninhsh Jupquunpnudiitipp

https://aeno.com/ru/router-help hnnuiny: <tnwgnptp ptybhyp wwlnhphg, Ypihl
wbnunptip uyl, wgu Ypyotip Thugdwh gnpdpbpwgp:

“Upnud. uwppp Yupth £ Tl dhengny: Ut
RynLhp t pangwiljuib I; L ninbignygnud®
aeno.com/documents fuypnu:
il

Niwnpnient't Uwppnuthg winwg wiiguntip guilighg 1y Lwpp
L pnntip, np wyl uwngh:
(thyh wpuwpht dwltptup upptip wwp opny Yud ofwnh iy ndnypny ppeYwd
thwithniy l{mnpml Whnithtnle upplp dwpnip opny ppeywd thunhnil Yunpny W snpuigptip:

Uh tuhy Jwgnn dhenglitip, hnynn dwdniyitip, thuyltighnn L wgnn
\Ihynqﬁhp, npnip wwipnifwynud b penihtp W nidhsbtn:

pinip. wdhup 1 whquud (4npw b wn Ynyw gnip)

l{uni 2-3 uni]mp 1 whqud (Shehtt Ynpuinipyub Jud thwhniy gnip) plythyh opwlub 3-5
whquni oguugnpdtijhu:

Judpp Wwppnn dhgnglitip b dwppiwih

Utinih pugwifu Yhwpnbwpeene Luunwdph htinwgdwl
huntuin dhong

(3tylihyh dtip ;gptip 05 |hup | Gowgptip 0,5 jhup gnip: <Ltnlitip wpuwnpnnh
puguwihu (6 % Yuni 9 %), Wytqugntip 25 gpund hpwhwbghtiphl, npnip
entp 1 dwd wnwbg tougne: | Yhupnbwpent b pnntip 15 | GtpYuywgywd th dhengh
(3-uthtip wjwpnilwlnuynilp, | pougt: Guhlip thwebpun|npiwl Ypur
wgtip plybhyp, 5-6 whquut | wwpniwlnuyeynibp, wglp
19ntip It purthbip pnipp Pplylihlp, 5-6 whquu |gntip

U punhtip pnipp
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e Uuwppp sh dhwbnud: Etjuput g hnuwlp
sh dnlinu; plytihlp 6how sh npwd wwlnhph gpu: Lndnud. wnnigtip qupnwih uwpphneynip®
il dhuwghityny wy uwpp; hwiitp plylihip wwlnhphg U inphg wtnuinptip:

(Hybhyh 0 L dhwghtynig th puilih htann: onh guidp
dwljupnuilp plylhynud: anmﬂ il tp uwppp W uyl ull i guilighg:
Uujuutip Sl uwppp uwingh b uunwptip «Gowgno Yannnd wpfud hp\uh\uhqhhpp

Uuippp sh hwpnmnud dhwghty AENO Ut Wi-
Fi wignuitipwiin: Lnidnud. unniglip Wi-Fi wignuitipwith wnuynupynibp:

g 0 Gph nunnp)nLhltiphg ny Whlp sh oqlitiy (nidty Qtp fulinhpp,
nhdtip Qunt Tulingpnud Ghp dh wujudinbnwdtip
uwppp b dh thopatip Ytpwbnpngty wyh hiipbnipnyb:

U tunphpqlu[lhzﬁhpg tpwiwlnud b0, np wunpn, Upw dwpulnglbpd m Yniowhsbbpp
wtanp £ htnlitip btnpulul u
| L dubph (WEEE)
Uwpwyngh  puhnliitph  htwn Jupyne LlJIul
uwppunjnpnudp dwnuynipyuil dwdljtanh widupuhg htwnn h[\[aluL]lu b puichult nuwpihquighuyh:
Uuippp, Ly st Gul ¢
. Uunth o htw, pwilth np nu Gouuh
2ngwilju dhgwijuyphti: Wu wwpph nunjhqughwyh hwdwp, wyb whwp Etpunupah uweph o
Y huwbatuh wbnuwlwd Jbpudwliul Yo Uwbpodud wtntln einbitp oot e wibpuodtn
i whinuiljwd Yiigunuuhl prhnlibtph nybswgdwh dwnwyn ey b
ASBISC- hpunfniip & Jtpuyuhnd iginfuty uwppp - unwnt hingnfuniein Gt b gidinfun pymbtp wngb
T wnuillg
pupuhpuhl dudltiun b dwnuyniel dundltp - 2 wwph wypwiph gidwt opdubhg:
Upuunpnn uuitpp: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Ghugpnu): Munnpuoud kb d:
Uuwipph wpnh wtntmpymbbtpp b dwipudwot Swpwgpnipymn, sty Gl dhugiwl hpwhuwbqblpg,
hunjuwunwgpbpp,  npulh hpluztuhph L[hpluphp]lu[ wuhuwlpbty  plnninn  pblspnieniliph  duhl
wbnbnpinctittpp huunwblgh b hun hnuing: Upud papp
wuypuipwbihtpk n npuiig lulu[lullmﬁ‘[\hpg hnbilig il bl:
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m Il bollitore elettrico intelligente AENO EKIS & progettato per riscaldare e far
bollire I'acqua potabile.

Specifiche techniche

Tensione di alimentazione: 220-240V (AC); frequenza: 50/60 Hz. Potenza di
uscita: 1850.0-2200.0 W. Dimensioni (LxPxA): 223x158x241 mm. Volume: 1,7 |.
Controllo: tramite pannello di controllo (modalita di riscaldamento: 40, 70, 80,
90, 100 °C); tramite applicazione AENO (intervallo di regolazione della
temperatura: 25-100 °C). Dati modulo Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, frequenza
2.4 GHz. Durata del mantenimento della temperatura: 1ora. Potenza di
emission: +20 dBm/100 mW.

Set di consegna (ved. figura)

AENO EKI1S bollitore elettrico intelligente, base (3), guida rapida, scheda di
garanzia.

Restrizioni e avvertenze

Leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il dispositivo. Il
bollitore & destinato esclusivamente all'uso domestico e non pud essere
utilizzato all'aperto. Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta
controllare che i parametri di rete siano conformi alle specifiche del dispositivo.
Non utilizzare un dispositivo danneggiato. Le riparazioni del dispositivo devono
essere effettuate da un tecnico qualificato. Non permettere che il cavo di
alimentazione entri in contatto con bordi taglienti o superfici calde. Non
immergere il cavo di alimentazione o la spina, il bollitore o la base in acqua o
altri liquidi. Installare il dispositivo su una superficie piana e stabile, lontano da
fonti di calore esterne o altri elettrodomestici. Non accendere un bollitore
vuoto. Non permettere ai bambini di utilizzare il dispositivo senza la
supervisione di un adulto e/o di giocare con esso. Non aprire il bollitore mentre
I'acqua bolle o per i primi minuti dopo I'ebollizione. Fare attenzione quando si
versa l'acqua calda, non inclinare il bollitore con I'acqua troppo bruscamente.
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Prima di sollevare il bollitore, assicurati che il coperchio sia ben chiuso. Non
toccare il corpo caldo con le mani, sollevare il dispositivo dalla base (3) solo dalla
maniglia (4). Non versare acqua al di sotto del segno "MIN" e al di sopra del
segno "MAX" all'interno della custodia. Il bollitore deve essere utilizzato solo con
l'apposita base. Utilizzare solo accessori, materiali di consumo e/o parti di
ricambio raccomandati dal produttore. Il bollitore & destinato solo a riscaldare
e bollire I'acqua. Utilizzare acqua trattata per ridurre l'accumulo di calcare.
Scollegare il dispositivo quando non & in uso e prima di pulirlo. Informazioni
dettagliate possono essere trovate nel manuale di istruzioni completo
disponibile per il download su aeno.com/documents.

Preparazione del dispositivo per l'uso
Prima di usarlo per la prima volta riempire il bollitore fino al segno "MAX", farlo
bollire e scolarlo. Ripetere la procedura. Lasciare raffreddare il bollitore. Pulire
l'esterno e linterno del dispositivo con un panno asciutto. Assicurarsi che non
rimanga umidita sulla base e sul bollitore.

Funzionamento del dispositivo

Prima di far bollire, riscaldare o riscaldare con mantenimento della

temperatura eseguire i seguenti passi:

1. Rimuovere il bollitore dalla base (3). Aprire il coperchio (6) premendo il

pulsante (1). Riempire con la quantita d'acqua necessaria.

. Chiudere bene il coperchio e mettere il bollitore sulla base.

. Inserire la spina del cavo di alimentazione (9) in una presa di corrente.

4. Verranno emessi due brevi segnali acustici. Controllare che la spia intorno
al bollitore (2) si accenda e si spenga e che le quattro indicatori blu sul
pannello di controllo (5) si illuminino.

[ANN

L’ebollizione
1. Premere il pulsante "Start/Stop" (7) per awiare il processo di ebollizione. Gli
indicatori si spengono e l'indicatore si accende e lampeggia in rosso.
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2. Una volta che l'acqua ha bollito, il bollitore emette due bip e il processo di
ebollizione & completo.
3. L'indicatore si spegne entro un minuto.
Riscaldamento con mantenimento della temperatura
1. Premere il pulsante "+/-" (8) per selezionare latemperatura desiderata (40, 70,
80 090 °C).
. Premere il pulsante "Start/Stop" (7). La spia (2) e l'indicatore blu accanto alla
modalita di riscaldamento selezionata iniziano a lampeggiare.
3. Quando il bollitore raggiunge la temperatura impostata, emette un breve
segnale acustico e mantiene la temperatura impostata per 1 ora.

N

Nota: Per interrompere il processo di ebollizione, riscaldamento o
mantenimento della temperatura, premere nuovamente il pulsante
"Start/Stop" (7) o rimuovere il bollitore dalla base (3). L'indicatore e I'indicatore
si spengono.

Una descrizione delle modalita di illuminazione dei contorni del bollitore &
disponibile nel manuale utente completo su aeno.com/documents.

ATTENZIONE! Se il bollitore & acceso senza acqua, si spegne automaticamente.
Attendere che il bollitore si sia raffreddato prima di riempirlo e riaccenderlo,
altrimenti il meccanismo di sicurezza blocca il bollitore.

Coll e un dispositivo nell icazione mobile AENO

ATTENZIONE! Assicurati che il tuo smartphone sia connesso a una rete Wi-Fi a
2,4 GHz.

e Riempire il bollitore d'acqua. Chiudere bene il coperchio (6). Posizionare il
bollitore sulla base (3). Inserire la spina del cavo di alimentazione (9) in una
presa di corrente.

Awvia l'applicazione AENO e accedi al tuo account. Oppure scarica
l'applicazione mobile da Google Play o App Store e registrati creando un
nuovo account.

62 aeno.com/documents



o Dalla schermata iniziale dell'applicazione premi "+" o "Aggiungi dispositivo".
Nella finestra che si apre seleziona la categoria "Bollitore".

Nota: se ti viene richiesto di attivare le funzioni ausiliarie sul tuo smartphone,
segui le istruzioni Ii.

Inserisci il nome e la password della tua rete Wi-Fi se i campi non vengono
compilati automaticamente e premere "Avanti".

Assicurarsi che la modalita "EZ" sia selezionata nell'angolo in alto a destra della
schermata "Istruzioni di connessione".

Tenere premuto il pulsante di "Start/Stop" (7) finché non viene emesso un
segnale acustico e l'indicatore "40 °C" lampeggia.

Nell'applicazione nella schermata "Istruzioni per la connessione" spunta la
casella "L'indicatore luminoso lampeggia".

Aspettare che appaia il messaggio "Dispositivo & aggiunto con successo".
Controllare che I'indicatore "40 °C" abbia smesso di lampeggiare.

Se la connessione non riesce, assicurati che il dispositivo sia collegato a una
fonte di alimentazione e acceso, controlla le impostazioni del router Wi-Fi su
https://aeno.com/ru/router-help. Togliere il bollitore dalla base, rimetterlo su
e ripetere il processo di collegamento.

NOTA: il dispositivo pud anche essere controllato tramite assistenti vocali.
Informazioni dettagliate sono disponibili nel manuale diistruzioni completo su
aeno.com/documents.

Manutenzione e decalcificazione

ATTENZIONE! Prima della pulizia staccare il bollitore dalla rete tirando la spina e
lasciarlo raffreddare.

Pulire I'esterno del bollitore con un panno morbido imbevuto di acqua tiepida
o di una soluzione di sapone delicato. Poi pulire con un panno morbido
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inumidito con acqua pulita e asciugare. Non usare detergenti aggressivi, paste
abrasive, lucidanti o detergenti contenenti acidi o solventi.

Frequenza di decalcificazione: una volta al mese (acqua dura o molto dura) o
una volta ogni 2-3 mesi (acqua mediamente dura o dolce), se il bollitore &
utilizzato 3-5 volte al giorno.

Disincrostanti e metodi di pulizia
Acetodatavola Acido citrico Disincrostante
Versare 0,5 litri di aceto Far bollire 05 litri Seguire le istruzioni del
(609 %) nel bollitore, d'acqua. Aggiungere produttore sulla
lasciare per1orasenza 25 gr.diacido citricoe confezione del prodotto
bollire. Versare il lasciare per15 min.
contenuto, sciacquare il | Versare il contenuto,
bollitore aspirando e sciacquare il bollitore
scolando I'acqua 5~ aspirando e scolando
6 volte l'acqua 5-6 volte

Risoluzione dei problemi

e Il dispositivo non si accende. Possibili cause: nessuna tensione di
alimentazione nella rete AG; il bollitore non & posizionato correttamente
sulla base. Soluzione: testare I'alimentazione collegando un altro dispositivo
alla presa; rimuovere il bollitore dalla base e reinserirlo.

« |l bollitore si spegne pochi secondi dopo |'accensione. Possibile causa: basso
livello dell'acqua nel bollitore. Soluzione: spegnere il dispositivo e scollegarlo
dall'alimentazione. Attendere che il dispositivo si sia raffreddato e poi
seguire le istruzioni al punto "Bollitura".

e Impossibile collegare il dispositivo all'applicazione AENO. Possibile causa:
nessun segnale Wi-Fi. Soluzione: controllare che ci sia un segnale Wi-Fi.

64 aeno.com/documents



ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il vostro problema,
contattate il vostro fornitore o centro di assistenza. Non smontare o tentare di
riparare il dispositivo da soli.

Il simbolo indica che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce il
| | dispoitivo, le sue batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici.
Secondo le norme questo dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine
della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi
_ accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché cio
sarebbe dannoso per 'ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito
al punto vendita o consegnato a un centro di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio
locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.
ASBISc si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare cambiamenti e alterazioni a
questo documento senza preawiso agli utenti. Il periodo di garanzia e la vita utile & di 2 anni dalla
data di acquisto del prodotto.
Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Cipro). Prodottoin Cina.
Informazioni aggiorate e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi come le istruzioni di
collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano reclami di qualita e le
garanzie, sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti i marchi e le marche
menzionati sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
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m dnekTpnik cMmapT wanHek AENO EKIS aybi3 cydbl KbiMblTyFa >kaHe
KallHaTyFa apHanFaH.

TexHUKanbiK cunaTrama

KopekTeHaipy KepHeyi: 220-240 B (AC); »winiri: 50/60 Iy, KyaTbi: 1850,0-
2200,0 Br. ©nwemMpaepi (LxWxH): 223x158x241 MM. Kenemi: 17 n. Backapy:
6Gackapy naHeni apKbinbl (KbiNbITy pexumaepi: 40, 70, 80, 90,100 °C); kongaH6a
apkpinbl  AENO  (TeMnepaTypaHbl peTTey AuanasoHbl: 25-100 °C).  Wi-Fi
MoayniHiH aepekTepi: |EEE 80211 b/g/n, >kuiniri 24 TTu. BenrineHreH
TemnepaTypaHbl cakray  y3aKTblFbl:  TcaFaT.  CeyneneHy  KyaTbl:
+20 dBm/100 mw.

YeTkizy Kenemi (cypeTTi KapaHbi3)

akbinabl WwakHek AENO EKIS, Tipek (3), >Kblngam icKe KOCy HYCKAynbiFbl,
Keninaik TanoHbl.

LLiekTeyniep MeH eckepTynep

KypbINFbiHbl icke kocnac 6ypbiH OCbI KyXKaTTbl MyKMSAT OKbIM Wbl FbIHbI3. LLIaHeK
TeK yMae nampanaHyra apHanFaH XaHe OHbl CbipTTa narganaHyra 6onmanapl.
BipiHLWwi peT konaaHap anabiHaa eni napamMeTpnepi KyPbiFblHbiH TEXHUKabIK,
cunaTramManapbiHa CaMKec KeneTiHiHEe Ke3 )HKeTKi3iHi3. 3axpiMganFaH
KYPbINFbIHbI NanaanaH6aHbl3. KypbinFbiHbl xeHaeyai 6inikTi TEXHUK »Kyprisyi
KepekK. KyaT CbIMbIH ©TKip XMEKTEPAEH XHE bICTbIK 6eTTePAEH anbiC YCTaHbI3.
KyaT Ke3iHiH, LIaMHEeKTiH, CTeHATIH CbiMbl MEH allacbiH CyFa Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTapFa 6aTblpMaHbi3. KypblnFbiHbl TypaKTbl, 6ip AeHrenae opHaTbIHbI3
6eTi, anbiC CbIPTKbI XKblNy Ke3AepiHeH Hemece Gacka SNEKTP KYPbITFbiNapbiHaH.
Yok 60C WSNHEKTI KOCbiHbI3. Bananapra KypbifFbiHbl  epeceKkTepaiH
KapayblHCbI3 NaitaanaHyra xxoHe/Hemece OHbIMEH OMHayFa pyKcaT 6epMeHis.
Cy KalHan »kaTkaH[a Hemece KalHaFaHHaH KeliHri anFalkpl GipHelle MUHYT
ilWiHOe WaMHeKTi awnaHbI3. bICTbIK Cy KyFaH ke3fe aban 60nbIHbI3, cybl 6ap
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LISMHEKTI TbiM KaTTbl KMCaNUTNaHbi3. LLaMHeKTi keTepMmec 6ypblH, KaKnaFbiHbIH
MbIKTan >kabbiniFaHblHa KO3 JKETKi3iHi3. bICTbIK KOpMycTbl KOMbIHbI3GEH
YCTaMaHbI3, KYPbIFbIHbI  TyFbipdaH (3) Tek TyTKacblHaH (4) KeTepiHi3.
KopnycTbiH iLLKi »aFbliHAaFbl «MIN» 6enriciHeH ToeMeH »aHe «MAX» GenriciHeH
JKOFapbl Cy KyMMaHbi3. KypbiiFbiHbl  TeK 6GepinreH TyFbipMeH FaHa
nanganaHbiHbl3.  ©HOIpyWi  yCbiHFaH KepeK-KapakTapabl,  LWbIFbIH
MaTepuanaapbiH KaHe/Hemece Kocankbl GerlekTepai FaHa nanaanaHbiHbI3.
LLlaMHeK TeK cyabl XKbINbITyFa XaHe KalHaTyFa apHanFaH. Kak Ty3inyiH asanty
YWiH TasapTbiiFaH cyApl NaidanaHbiHbl3. Kypanabl naipanaHbaraH kesne
YoHe Tasanay anfblHAa 3MEKTP XKeNiCiHeH axblpaTbiHbI3. TOMbIK aKnapaTTbl
MblHa >kepaeH Tabyra 60M1aabITONbIK HYCKAY/bIKTbl BEG-CalTTaH XyKTen anyra
6onaabl aeno.com/documents.

KYPbINFbIHbI )KYMbICKa AalbiHAaY

AnFaLLKpl KonpaHap anablHAa LaknHekke «MAX» GenriciHe AemiH cy KyMbiHbI3,
KaMHaTbIHbI3 >KaHe arFbi3blHbI3. MpoleaypaHbl KanTanaHbl3. LLanHeKTi cybiTbin
anblHbi3. KYPbINFbIHbIH CbIPTbIH X@HE iLiH KypFak WybepeKneH cypTiHis. Herizae
>KoHe LISMHEKTe bi/fFa KanMaraHblHa KO3 >KeTKI3iHi3.

KYPbINFbIHbIH XKYMbICbI

KaiHaTy, Kbi3Ablpy XaHe 6enrineHreH TemnepaTypaHbl cakTay aniplHaa MbiHa
Kagamaap/Abl OpblHAAHbI3:

1. WoeWHekTi TyFbipaaH anbiHbi3 (3).  TyMewikTi (1) 6Gacy  apKbibl
KaKnakTbl (6) awblHbi3. CyablH OYPbIC MOMLLEPiH anblHbl3.

KaknakTbl MbIKTamM »ayblf, LUSNMHEKTI TYFblpFa KOMbIHbI3.

KyaT CbIMbIHbIH alacbiH (9) po3eTkara KOCbIHbI3.

Eki KbicKa AblBbICTbIK cUrHan ecTinefi. LUaMHEKTIH KOHTyp wWwambl (2)
KOCbIIbIM-eLWeTiHiHe aHe 6ackapy NaHeniHAeri (5) TOPT KoK LUaM >aHbln
TYPFaHbIHa KO3 YKETKi3iHi3.

INISEN)
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KaitHay
1. KamrHaTy npoueciH 6actay ywiH «BacTay/ToKraTy» TyMMeciH (7) 6acbiHbi3.
MHaovkaTopnap elwefi >keHe apTKbl >KapblK KOCbIMbIM, Kpl3bll TycreH
XKbIMbINbIKTaNAbI.
2. Cy KaHaFaHHaH KemiH LWaMHeK eKi KplcKa Obl6bICTbIK curHan 6epeni xaHe
KanHaTy npoueci aakranagpl.
3. ApTKbl XapblK 6ip MUHYT iWiHoe ewwepi.
BenrineHreH TeMnepaTypaHbl CaKTai OTbIPbIN bIbITY
1. «+/-» TyMMeciH (8) KaxkeTTi TeMmepaTypaHbl (40, 70, 80 HeMece 90 °C) TaHOay
YLWiH NanganaHbiHpI3.
. «BacTay/TokraTy» TyiMeciH (7) 6acbiHbl3. APTKbl >KapblK (2), coHpam-ak
TaHOanFaH Kbi3ablpy PeXMMiHe Kapama-Kapcbl KOK MHAMKaTOP XbiMblbiKTai
GacTanapl.

N

o

. OpHaTbinFaH TemnepaTypara >XeTKeHAe, LWeMHeK 6ip KbiCKa [Obl6bICTbIK
curHan 6epefi aHe opHaTbIIFaH TemnepaTypaHbl 1 caFaTt 6oMbl cakTanmbl.

EckepTy: KaliHaTy, Kbi3Oblpy HeMece >Kbifbl yCTay MpoueciH y3y YiH
«BacTay/TokraTy» TymMeciH (7) KaitTagaH 6acbiHbl3 Hemece  LUSMHeKTi
HerizaeH (3) anbiHbl3. MHOMKATOP MEH apTKbl XKapblK eLuesi.

LLisHeK KOHTYPbIH >KapbIKTaHAbIPy PeXWMAepiHiH cunaTTamacsl Be6-
canTTaFbl TOMbIK, naiiganaHyLubl HYCKay bIFblHAA Kon xeTimai

aeno.com/documents.

HA3AP AYJAPDIHbI3! LLIaHeKTi cycbi3 KOCKAHA, ON aBTOMaTTbl TYpPAe eLleq.

LLlaMHeKTi TOMTbIPY >koHe Kocy andblHoa CyblFaHLIa KyTiHi3, aiTnece kocy
Kayincisaik MexaHu3aMiMeH 6iTenin kanaapl.

vp AENO Mo06 i KonpaH6acbiHAa Kocy
HA3AP AY[OAPbIHbI3! CMmapTtdoHbiHbI3abiH 2,4 Ty Wi-Fi  »eniciHe
KOCbIIFaHbIH TEKCEPIHi3.
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LLIaHeKTi cyMeH TOoNTbIpbiHbI3. KaknakTbl (6) MbiKTan »abbiHbi3. LLsiHekTi
TYFbIPFa KOMbIHbI3 (3). KyaT CbiMbIHbIH alLacblH (9) po3eTkaFa KOCbIHbI3.
KonpaH6aHbl icke KocblHbi3 AENO >kaHe TipkenriHisre KipiHis. Hemece
Google Play Hemece App Store aykeHiHeH Mobunbai KonaaH6aHbl XyKTen
anbin, XaHa ecenTik a36a »kacay apKblbl TiPKeNiHi3.

KongaHGaHblH Heri3ri aKpaHblHAA «+» HeMece «Kocy KypbinFbl». AlbliFaH
Tepesene «LLlaHek» caHaTbiH TaHAAHbI3.

EckepTy: YXyie cisre cMapTdoHaa KeMekLi MyMKIHAIKTepai Kocyabl cypaca,
OHAaFbl HyCKaynapabl OpbiHAAHbI3.

e Erep epicTep aBTOMaTTbl TypAe TonTbipbinMaca, Wi-Fi »keniciHiH aTbiH aHe
KyNns ce3iH eHrisin, «<Keneci» TyiMeciH 6acbiHbI3.

«Connection Guide» 3KpaHbIHbIH, }XOFapFbl OH Xak GypbiLlbiHAa «EZ» pexumi
TaHOanFaHbiH TEKCEPIHI3.

«BacTay/ToKraTy» TyMMeCiH (7) AblBbICTbIK CUFHAN LUbIKKAHLLA >kaHe «40 °Cx»
VMHAMKaTOPbI XbiMbl/lbIKTaFaHLLIa 6achln TYPbiHbI3.

«Kocbifly — Hyckaynapbl»  3KpaHblHAaFbl  KonjaHGaga  «MHOwKaTop
YKbIMbINbIKTaNAbI» KyCOenriciH KoMblHbI3.

«KypbINFbl CaTTI KOCbiNAbl» AereH xabapabl KyTiHi3.

o «40 °C» MHAMKATOPbIHbIH, >KblMbl/blKTayblH TOKTATKAHbIHA KO3 KeTKI3iHi3.
KocbinbiM  caTci3 60nca, KyPbiFbIHbIH KyaT Ke3iHe KOCbINFaHbiHa >KeHe
KOCbISIFaHbIHa KO3 XKETKI3iHi3, cinTeMe apkpinbl Wi-Fi MapLlpyTU3aTOpbiHbIH
napameTpriepiH  TekcepiHis.  https://aeno.com/router-help.  LLalHekTi
TyFbIpA@H anbin, YCTiHE KalTa KOMbIHbI3, COdaH KeWiH Kocbily npoueciH
KalTanaHbi3.

EcKepTy: KypbiiFbiHbI AayblCTbIK KOMEKLLIINEP apKbinbl Aa 6ackapyFa Gonaabl.
Tonblk aknapaT Be6-canTTaFbl TONbIK NaaanaHyLlbl HycKaybiFbiHOa 6epinreH
aeno.com/documents.
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https://aeno.com/ru/router-help

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy XoHe KaKTaH Tasanay

HA3AP AYOAPDbIHbI3! Tazanay anabiHoa LWSWHEKTI KyaT CbIMbIH pO3eTKajaH
@)KbIPATbIM, OHbI CYbITbIM A/bIHbI3.

LLISMHEKTIH, CbIPTbIH Xbi/lbl CyFa HEMece »yMcaK CabblHAbl CyFa MasblHFaH
>Kymcak, WwybepekneH cypTiHi3. CopaH KeliH Tasa CyFa MarblHFaH >KyMcak
wy6epekneH cypTin, MyKMST KypfFaTbiHbi3. KypambiHAa KbllKbingap MeH
epiTKilTep 6ap arpeccuBTi >KyFbill 3aTTapapl, abpa3wveTi nacTanapgbl,
XKbINTbIPATKbILLTAP/AbI OHE XYFbILL 3aTTapAbl KoNAaHGaHbI3.

KaKraH Tasanay >wuiniri: abiHa 6ip peT (KaTTbl XaHe eTe KepMeK cy) Hemece 2—
3 anpa 6ip peT (opTalla KaTTbl HEMEeCe YKYMCaK, Cy), LUBMHEKTI KyHiHe 3-5 peT
KonpaHFaHaa.

KaKTaH Tasanay >kaHe Ta3sanay agicrepi

YcTen cipke cybl JIVIMOH KbILKbINbl KakraH TasapTKpiL
LWarHekke 05 nuTp 0,5 nuTp cyabl OHIMHIH,

cipke cybiH (6 Hemece KalHaTbIHbI3. 25 rpaMM | KanTamacblHaaFb!
9 %) KyMbIHpI3, NIVIMOH KbILLKpINbIH OHAIPYLUIHIH
KanHaTtnam 1 caraTka Kocblimn, 15 MUHYTKa HyCKaynapblH
KanablpblHbI3. Kanabl PbiHbI3. OpblHAAHbI3
Ma3aMmyHblIH Terin Ma3aMmyHblIH Terin

TacTaHbI3, LUSMHEKTI TacTaHbI3, LUSMHEKTI

Cbl3blM, cyabl 5-6 peT Cbl3blM, cyabl 5-6 peT

aFbi3blM KybIHbI3 aFbI3bl M XybIHbI3

AKaynbik ce6e6iH i3aey xaHe TyseTy

o KypbinFbl KocbiMaiabl. blKTMMan ce6enTep: po3eTkaaaH KyaT anbiH6anabl;
LLaMHeK Herisre gypbic KoMbinMaraH. LLewiM: po3eTkaHblH, XXyMbIC icTen
TYPFaHblH OFaH Gacka KypblIFbiHbl KOCY apKbibl TEKCePiHi3; WanHeKT
Heri3feH anbin, KaiTa OpHaTbIHbI3.
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e LlarHeK KocbiFaHHaH KeriH GipHelle cekyHATaH KeniH eweqi. blktnman
cebebi: WalHeKTe cy AeHreniHiH TeMeH Gonybl. LWewwim: Kypanabl ewipin,
OHbl HKENiAeH aKblPaTbiHbI3. KYPbINFbIHbIH CyblFaHbIH KyTiM, «KaiHaTy»
GeniMiHaeri Hyckaynapabl opblHAAHbI3.

KypbinFbiHbl KonaaH6arFa kocy MymkiH emec AENO. blktiman cebebi: Wi-Fi

CUrHanbl Xok, Letwim: Wi-Fi curHanbiH TeKcepiHis.

HA3AP AY[OAPbIHbI3! Erep MyMKiH aficTepaiH eLlKancbicbl Ci3aiH
MaceseHi3ai LWellnece, XeTKi3ylliHi3re Hemece Kbi3MeT KepceTy opTasiblFbiHa
xabapnacbiHbi3. KypbinFblHbl  GenleKTeMeHi3 HeMece ©3iHi3 keHpeyre
ThIPbICMaHbI3.

=) Byn 6enrinep KypbinFbIHbI, OHbIH aKKy My STOPAAPb! MeH akKy My ISTOpapblH, COHOa
-aK OHbIH 3MEKTPNIK *aHE 3MEKTPOHALI KePeK -XapaKTapblH KOKbICKA TacTay KesiHae
| 3NEKTPNIK XaHE 3NEeKTPOHABI KOHABIPFbINAPALIH KanaskrapbiH (WEEE), 6atapes MeH
aKKyMyNSTOp  KANAbIKTApbiHbIH epeenepiH cakTayabl 6ingipedi. HopMaTWBTIK
KyKaTTap 6yn ababIkTbi Naliaanaky MepsiMi asKTanFaHHaH KeiH Genek xuHayab!
Tanan eTefi. KypbinFbiHbl, OHbIH 6aTapesnapbl MeH akKyMynaTopnapbiH, COHOaM -aK
I ... 5K wotHe SNEKTPOHAN KepeK ~APAKTaPLIH CYPLINTANMAFaH Kanabik
KanablKrapmeH Gipre TacTamaHbls, ce6e6i Gyn KopLUaFaH opTaFa 3WaH TUrisen. Byn ababiKTb!
TacTay YLWiH OHbI CaTy OpHbIHA HEMece XepriniKTi KaTa eHaey opTanbiFbiHa KaiiTapy KaxeT.
ASBISC maiifanaHyWbinapra andbiH ana eckepTyCi3 KyPbUTFbIHbI ©3MEPTYre HSHE OChl KYKaTKa
©3repTynep MeH e3repTyNiep eHrisyre KyKbiFbiH ©3iHe Kanabipadsl. Keninaik Mep3iMi xaHe Kbi3meT
Mep3iMi — SHIMAI CaTbin anFaH KyHHeH 6actan 2 bif. ©HAIPYWI Typansl ManiMeTTep: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunnp). KpiTaina xacanraH.
3amMaHayV aKnapaT NeH KyPbINFbIHbIH @MKei-TenKe i cnaTTaMackiH, COHAai-aK Kocbiny Typank!
HYCKAYMbIKTb,  CepTUdMKATTapab, Cama MeH Keninaikke LUaFbIMAAPAbl  KaBbAaNTH
KOMMaHUanap Typanbl aknapaTtTsl aeno.com/documents caiiTbiHaH xykTeyre Gonaabl. Baprbik,
aTanFaH cayaa 6enrinepi seHe onapabiH aTaynapbl TMICTi MenepiHin MeHLLiri 6onbin Tabbinaabl.
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Elektriskd vieda téjkanna AENO EKIS ir paredzéta dzerama Udens
sildisanai un varisanai.

Tehniskie dati

Barosanas spriegums: 220-240 V (AC); frekvence: 50/60 Hz. Izejas jauda: 1850,0—
2200,0 W. Izméri (GxPxA): 223x158x241 mm. Tilpums: 1,7 I. Vadiba: ar vadibas
panela palidzibu (sildisanas rezimi: 40, 70, 80, 90, 100 °C); ar AENO lietotnes
palidzibu (temperattras regulésanas diapazons: 25-100 °C). Wi-Fi modula dati:
IEEE 80211 b/g/n, frekvence 2,4 GHz. Temperatiras uzturésanas ilgums: 1st.
Starojuma jauda: +20 dBmM/100 mW.

Piegades komplekts (skat. attélu)

AENO EKIS vieda téjkanna, pamatne (3), isa rokasgramata, garantijas karte.
lerobeZojumi un bridinajumi

Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet So dokumentu. Téjkanna ir paredzéta
tikai lietoSanai majsaimnieciba, un to nedrikst izmantot arpus telpam. Pirms
ierices pirmas lietosanas reizes parbaudiet, vai elektrotikla parametri atbilst
ierices specifikacijam. Neizmantojiet bojatu ierici. lerices remonts javeic
kvalifictam tehnikim. Nelaujiet stravas kabelim saskarties ar asam malam vai
karstam virsmam. Neiegremdéjiet stravas vadu vai kontaktdaksu, téjkannu vai
stativu Gdeni vai citos Skidrumos. Uzstadiet ierici uz lidzenas, stabilas virsmas,
prom no aréjiem siltuma avotiem vai citam elektroiericem. Neieslédziet tuksu
t&jkannu. Nelaujiet bérniem lietot ierici bez pieauguso uzraudzibas un/vai
spéléties ar to. Neatveriet téjkannu, kamér Gdens varas vai dazas pirmas
minUtes péc varisanas. lelejot karstu Udeni, esiet uzmanigi, parak strauji
nenovirziet téjkannu ar Gdeni. Pirms pacelat téjkannu, parliecinieties, ka vaks ir
ciesi aizverts. Nepieskarieties karstajam korpusam ar rokam, paceliet ierici no
stativa (3) tikai ar rokturi (4). Nelejiet Gdeni zem "MIN" atzimes un virs "MAX"
atzimes korpusa iek$puseé. Izmantojiet ierici tikai ar komplekta ieklauto stativu.
Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus, paligmaterialus un/vai rezerves
dalas. Téjkanna ir paredzéta tikai Gdens sildisanai un varisanai. lzmantojiet
apstradatu Gdeni, lai samazinatu kalkakmens veidosanos. Izslédziet ierici no
elektrotikla, ja to nelietojat un pirms tirisanas. Sikaka informacija ir
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atrodamapilnaja lietosanas pamaciba, kas ir pieejama lejupieladei vietné

aeno.com/documents.

lerices sagatavosana lietosanai

Pirms pirmas lietosanas reizes uzpildiet téjkannu lidz "MAX" atzimei, uzvariet to un

iztukSojiet. Atkartojiet proceddru. Laujiet téjkannai atdzist. Noslaukiet ierices

arpusi un iekspusi ar sausu dranu. Parliecinieties, ka uz stativa un téjkannas nav
palicis mitrums.

lerices ekspluatacija

Pirms varisanas, karsésanas vai karsésanas ar temperatdras uzturésanu veiciet

§adas darbibas:

1. Nonemiet téjkannu no pamatnes (3). Atveriet vaku (6), nospiezot pogu (1).
Piepildiet ar vajadzigo tdens daudzumu.

2. Ciesi aizveriet vaku un novietojiet téjkannu uz stativa.

3. lespraudiet  stravas padeves kabela (9) kontaktdakSu = stravas
kontaktligzda.

4. Izskaneés diviisi signali. Parbaudiet, vai ap téjkannu (2) iedegas un nodziest
aizmuguréjais apgaismojums un vai uz vadibas panela (5) iedegas Cetras
zilas lampinas.

Varisanas

1. Nospiediet pogu "Start/Stop" (7), lai saktu varisanas procesu. Indikatori
nodziest, un aizmuguréjais apgaismojums iedegas un mirgo sarkana krasa.

2. Kad tdensir uzvarijies, téjkanna divreiz pikst, un varisanas process ir pabeigts.

3. Apgaismojums izslédzas vienas minutes laika.

Apkure ar temperataras uzturésanu

1. Izmantojiet "+/-" pogu (8), lai izvélétos vajadzigo temperatdru (40, 70, 80 vai

90 °Q).

. Nospiediet "Start/Stop" pogu (7). Sak mirgot aizmuguréjais

apgaismojums (2), ka ari zila gaismina blakus izvélétajam sildisanas rezimam.

3. Kad téjkanna sasniegs iestatito temperatlru, ta vienreiz isi pikstés un
uztureés iestatito temperatdru 1 stundu.

N
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Piezime: lai partrauktu varisanas, sildisanas vai temperatdras uzturé3anas
procesu, vélreiz nospiediet "Start/Stop" pogu (7) vai nonemiet t&kannu no
stativa (3). Izslédzas indikatora gaisma un fona apgaismojums.

Téjkannas kontUru apgaismojuma rezimu apraksts ir pieejams pilnaja

lietotaja rokasgramata vietné aeno.com/documents.

BRIDINAJUMS! Ja téjkannair ieslégta bez Gdens, ta automatiski izslédzas. Pirms

téjkannas uzpildisanas un atkartotas iesléegsanas pagaidiet, lidz ta ir atdzisusi,

pretéja gadijuma drosibas mehanisms blokés téjkannu.

lerices savieno3ana AENO mobilaja lietotné

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, vai viedtalrunis ir savienots ar 2,4 GHz Wi-Fi

tiklu.

« Piepildiet téjkannu ar Gdeni. Ciesi aizveriet vaku (6). Novietojiet téjkannu uz
pamatnes (3). lespraudiet stravas padeves kabela (9) kontaktdaksu stravas
kontaktligzda.

« Palaidiet AENO lietotni un piesakieties sava konta. Vai ari lejupieladéjiet
mobilo lietotni no Google Play vai App Store un registréjieties, izveidojot
Jjaunu kontu.

e Lietotne sakuma ekrana nospiediet "+" vai "Pievienot ierici". Atvértaja loga
atlasiet kategoriju "Téjkanna".

Piezime: ja sistéma pieprasa aktivizét viedtalruna paligfunkcijas, ievérojiet

taja sniegtos ieteikumus.

o levadiet Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli, ja lauki nav aizpilditi automatiski,
un noklikskiniet uz "Talak".

e Parliecinieties, ka ekrana "Savienojuma instrukcijas" augséja labaja stari ir
atlasits reZims "EZ".

« Nospiediet un turiet "Start/Stop" pogu (7), lidz atskan signals un mirgo
"40 °C" indikators.

e Lietotné ekrana "Savienojuma instrukcijas" atziméjiet izvéles ratinu
"Indikators mirgo".

e Pagaidiet, lidz paradisies pazinojums "lerice veiksmigi pievienota".

e Parbaudiet, vai "40 °C" indikators ir beidzis mirgot.
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Ja savienojums neizdodas, parliecinieties, vai ierice ir pieslégta stravas avotam
un ieslegta, un parbaudiet Wi-Fi marSrutétdja iestatijumus vietné
https://aeno.com/ru/router-help. Nonemiet té&jkannu no stativa, uzlieciet to
atpakal un atkartojiet pievienosanas procesu.

Piezime: ierici var vadit ari, izmantojot balss paligus. Sikaka informacija ir
pieejama pilnaja lietosanas pamaciba vietné aeno.com/documents.
UzturéSana un atkalkosana

BRIDINAJUMS! Pirms tirisanas atviengjiet t&jkannu no elektrotikla, izvelkot tikla
kontaktdaksu, un laujiet tam atdzist.

Noslaukiet téjkannas arpusi ar mikstu dranu, kas samércéta silta Gdeni vai
maiga ziepju Skiduma. Péc tam noslaukiet ar mikstu dranu, kas samitrinata ar
tiru Gdeni, un noslaukiet lidz sausumam. Neizmantojiet asus mazgasanas
lidzeklus, abrazivas pastas, pulésanas lidzeklus vai mazgasanas lidzeklus, kas
satur skabes vai skidinatajus.

Atkalkosanas biezums: reizi ménesi (ciets vai loti ciets UGdens) vai reizi 2-
3 ménesos (vidgji ciets vai miksts Gdens), ja téjkanna tiek izmantota 3-5 reizes
diena.

Atkalko3anas lidzekli un tiri3anas r

Etikskabes tabula Citronskabe Atkalkotajs
Katlinaielej 05 litrus Uzvariet 05 litrus Gdens. | levérojiet razotaja
etika (6 vai 9 %), atstajuz | Pievieno 25 gramus noradijjumus uz
1stundu bez varisanas. citronskabes un atstaj produkta iepakojuma
Izlejiet saturu, izskalojiet | uz15 minatém. Izlejiet
téjkannu, 5-6 reizes saturu, izskalojiet
iztuksojot un iztuksojot téjkannu, 5-6 reizes
adeni iztuksojot un iztuksojot

Gdeni

lesp&jamu darbibas traucéjumu novérsana
e lerice netiek ieslégta. lesp&jamie céloni: nav stravas padeves no
kontaktligzdas; téjkanna nav pareizi novietota uz stativa. Risinajums:
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parbaudiet, vai kontaktligzda ir darba kartiba, pieslédzot citu ierici;
nonemiet téjkannu no stativa un ievietojiet to atpakal.

Téjkanna izslédzas dazas sekundes péc ieslégsanas. lespéjamais iemesls:
zems Udens limenis téjkanna. Risinajums: izslédziet ierici un atvienojiet to
no stravas padeves. Pagaidiet, lidz ierice ir atdzisusi, un péc tam izpildiet
noradijumus sadala "Varisana".

lerici nevar savienot ar lietotni AENO. lespéjamais iemesls: nav Wi-Fi signala.
Risinajums: parbaudiet, vai ir pieejams Wi-Fi signals.

RIDINAJUMS! Ja neviens no iesp&jamajiem risindjumiem neatrisina problému,
sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ladzu, neizjauciet un neméginiet
labot ierici pasi.

Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari
tas elektriskajiem un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un
| | elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu

noteikumi. Noteikumi paredz, ka 8is iekartas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
jalikvide atsevigki. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka arf elektriskos
un elektroniskos piederumus kopa ar negkirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitatu
videi. Lai atbrivotos no %o iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot
vietsjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietgjo sadzives

atkritumu apglabaganas dienestu.

ASBISc patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumussaja dokumenta bez

iepriek&aja bridinajuma lietotajiem.

Garantijas termin un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma.

Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra).

Razots KIna.

Jaunaka informacija un detalizati ieriéu apraksti, ka arl pievienoganas instrukcijas, sertifikati,

kvalitates prasibu un garantijas informacija ir pieejama lejupieladei vietné aeno.com/documents.

Visas minétas pre¢u Zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku fpasums.
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Elektrinis iSmanusis virdulys AENO EKIS skirtas geriamajam vandeniui
Sildyti ir virinti.

Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa: 220-240V (AC); daznis: 50/60 Hz. Is¢jimo galia: 1850,0-
2200,0 W. Matmenys (IxPxA): 223x158x241 mm. Tdris: 1,7 1. Valdymas: per
valdymo skydelj (kaitinimo rezimai: 40, 70, 80, 90, 100 °C); per AENO
programéle (temperatlros reguliavimo diapazonas: 25-100 °C). Wi-Fi modulio
duomenys: IEEE 80211 b/g/n, daznis 2,4 GHz. Temperataros palaikymo trukmé:
1 val. Spinduliuotés galia: +20 dBm/100 mW.

Tiekimo rinkinys (Zr. paveikslélj)

AENO EK1S iSmanusis virdulys, pagrindas (3), greito naudojimo vadovas,
garantijos kortelé.

Apribojimai ir jspéjimai

Prie§ naudodami prietaisa atidziai perskaitykite §j dokumentg. Arbatinukas
skirtas naudoti tik buityje ir negali bati naudojamas lauke. Pries naudodami
prietaisg pirma kartg, patikrinkite, ar elektros tinklo parametrai atitinka
prietaiso specifikacijas. Nenaudokite pazeisto prietaiso. |renginio remontg turi
atlikti kvalifikuotas specialistas. Neleiskite, kad maitinimo kabelis liestysi su
astriomis briaunomis ar karstais pavirSiais. Nemerkite maitinimo laido ar
kistuko, virdulio ar stovo j vandenj ar kitus skyscius. [renginj statykite ant lygaus,
stabilaus pavirSiaus, atokiau nuo iSoriniy Silumos 3altiniy ar kity elektros
prietaisy. Nejjunkite tuscio virdulio. Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be
suaugusiyjy priezidros ir/arba zaisti su juo. Neatidarykite virdulio, kol vanduo
verda arba kelias pirmasias minutes po uzvirimo. Bikite atsargUs pildydami
karsta vandenj, pernelyg smarkiai nepakreipkite virdulio su vandeniu. Pries
pakeldami virdulj jsitikinkite, kad dangtis sandariai uzdarytas. Nelieskite karsto
korpuso rankomis, prietaisa nuo stovo (3) kelkite tik uz rankenos (4). Nepilkite
vandens zemiau "MIN" Zymos ir auks¢iau "MAX" Zymos korpuso viduje. [renginj
naudokite tik su komplekte esanciu stovu. Naudokite tik gamintojo
rekomenduojamus priedus, eksploatacines medziagas ir (arba) atsargines
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dalis. Arbatinukas skirtas tik vandeniui Sildyti ir virinti. Naudokite apdorota

vandenj, kad maziau susidaryty kalkiy. Prie$ valydami nenaudojama prietaisg

ir valydami jj istraukite i$ elektros tinklo. ISsamig informacija rasite iSsamiame

naudojimo vadove, kurj galite atsisiysti i5 aeno.com/documents.

|renginio paruosimas naudojimui

Prie$ naudodami pirma karta, pripildykite virdulj iki "MAX" Zymos, uzvirinkite ir

nusausinkite. Pakartokite proceddra. Leiskite virduliui atvesti. Sausu skuduréliu

nuvalykite prietaiso iSore ir vidy. [sitikinkite, kad ant stovo ir virdulio neliko

drégmeés.

|renginio valdymas

Pries virinant, kaitinant ar kaitinant su temperattros palaikymu, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Nuimkite virdulj nuo pagrindo (3). Atidarykite dangtelj (6) paspausdami
mygtuka (1). Pripilkite reikiama kiekj vandens.

2. Sandariai uzdarykite dangtj ir pastatykite virdulj ant stovo.

3. Maitinimo laido kistuka (9) jkiskite j elektros lizda.

4. Pasigirs du trumpi pypteléjimai. Patikrinkite, ar aplink virdulj (2) jsiziebia
ir uzgesta foninis apsvietimas ir ar SvieCia keturios mélynos lemputeés
valdymo skydelyje (5).

Virimas

1. Norédami pradéti virimo procesa, paspauskite "Start/Stop" mygtuka (7).
Indikatoriai uzgesta, o foninis apsvietimas uzsidega ir mirksi raudonai.

2. Uzvirus vandeniui, virdulys du kartus pyptelés ir virimo procesas bus baigtas.

3. Foninis apsvietimas iSsijungia per vieng minute.

Sildymas su temperatiros palaikymu

1. Mygtuku "+/-" (8) pasirinkite reikiama temperatira (40, 70, 80 arba 90 °C).

2. Paspauskite "Start/Stop" mygtuka (7). Pradeda mirkséti foninis
apsvietimas (2) ir Salia pasirinkto Sildymo rezimo esanti mélyna lemputé.

3. Kai virdulys pasieks nustatytg temperatQrg, jis trumpai pyptels vieng kartg ir
palaikys nustatyta temperatira 1valanda.
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Pastaba: norédami nutraukti virimo, kaitinimo ar temperataros palaikymo
procesa, dar karta paspauskite "Start/Stop" mygtuka (7) arba nuimkite virdulj
nuo stovo (3). Indikatoriaus lemputé ir foninis apsvietimas issijungia.

Visas virdulio kontarinio apsvietimo rezimy aprasymas pateiktas iSsamiame
naudotojo vadove aeno.com/documents.

|ISPEJIMAS! Jei virdulys jjungiamas be vandens, jis idsijungia automatiskai. Pried
pripildami ir vél jjungdami virdulj palaukite, kol jis atvés, nes priesingu atveju
saugos mechanizmas uzblokuos virdulj.

|renginio prijungimas AENO mobiliojoje programéléje

|ISPEIJIMAS! [sitikinkite, kad iSmanusis telefonas prijungtas prie 2,4 GHz Wi-Fi
tinklo.

Pripildykite virdulj vandens. Tvirtai uzdarykite dangtelj (6). Pastatykite virdulj
ant pagrindo (3). Maitinimo laido kistuka (9) jkiskite j elektros lizda.
Paleiskite AENO programa ir prisijunkite prie savo paskyros. Arba atsisiyskite
mobiligja programéle i Google Play arba App Store ir uzsiregistruokite
susikurdami naujg paskyra.

Programos pagrindiniame ekrane paspauskite "+" arba "Pridéti jrenginj".
Atsiverusiame lange pasirinkite kategorija "Virdulys".

Pastaba: jei jasy iSmaniajame telefone bus paprasyta jjungti pagalbines
funkcijas, vadovaukités jame pateiktais patarimais.

|veskite Wi-Fi tinklo pavadinima ir slaptazodj, jei laukai neuzpildomi
automatiskai, ir spustelékite "Next".

|sitikinkite, kad ekrano "Prijungimo instrukcijos" virsutiniame desiniajame
kampe pasirinktas "EZ" rezimas.

Paspauskite ir laikykite paspaude "Start/Stop" mygtuka (7), kol pasigirs
signalas ir ims mirkséti lemputeé "40 °C".

Programélés ekrane "Prijungimo instrukcijos" pazymeékite langelj "Mirksi
indikatoriaus lemputeé".
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« Palaukite, kol pasirodys pranesimas "Device successfully added" (Jrenginys
sékmingai pridétas).

e Patikrinkite, ar nustojo mirkséti lemputé "40 °C".

Jei rySio nepavyksta uzmegzti, jsitikinkite, kad prietaisas prijungtas prie

maitinimo Saltinio ir jjungtas, patikrinkite Wi-Fi marsrutizatoriaus nustatymus

adresu https://aeno.com/ru/router-help. Nuimkite virdulj nuo stovo, vél jj uzd

ékite ir pakartokite prijungimo procesa.

Pastaba: prietaisa taip pat galima valdyti naudojant balso asistentus. ISsamig

informacija rasite i§samiame naudojimo vadove aeno.com/documents.

PrieZidra ir kalkiy 3alinimas

|SPEJIMAS! Pries valydami atjunkite virdulj nuo elektros tinklo istraukdami

kistuka ir leiskite jam atvésti.

Nuvalykite virdulio iSore minkstu skuduréliu, pamirkytu Siltame vandenyje arba

Svelniame muilo tirpale. Tada nuvalykite minksta Svariu vandeniu sudrékinta

Sluoste ir sausai nusluostykite. Nenaudokite astriy plovikliy, abrazyviniy pasty,

blizgikliy arba plovikliy, kuriy sudétyje yra ragsciy ar tirpikliy.

Kalkiy salinimo daznumas: karta per ménes;j (kietas arba labai kietas vanduo)

arba kartg per 2-3 ménesius (vidutinio kietumo arba minkstas vanduo), jei

virdulys naudojamas 3-5 kartus per diena.

Kalkiy 3alinimo priemonés ir valymo metodai

Lentelé actas

Citriny ragstis

Nuodéguly Salintuvas

| virdulj supilkite 05 litro
acto (6 arba 9 %),
palikite 1valanda
neuzvirinti. ISpilkite
turinj, iSplaukite virdulj
5-6 kartusistraukdami
irisleisdami vandenj

Uzvirinkite 05 litro
vandens. |pilkite 25 g
citrinos ragsties ir
palikite 15 minuciy.
I13pilkite turinj,
iSplaukite virdulj 5~

6 kartus istraukdami ir
isleisdami vandenj

Laikykités gamintojo
nurodymuy, pateikty
ant gaminio pakuotés
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Galimy gedimy 3alinimas

e [renginys nejsijungia. Galimos priezastys: néra maitinimo i$ elektros lizdo;
virdulys netinkamai pastatytas ant stovo. Priemoneé: patikrinkite, ar lizdas
veikia, jjungdami kita prietaisa; iSimkite virdulj i$ stovo ir vél jj jstatykite.
Virdulys iSsijungia praéjus kelioms sekundéms po jjungimo. Galima
priezastis: Zemas vandens lygis virdulyje. Sprendimas: ISjunkite prietaisg ir
atjunkite nuo maitinimo Saltinio. Palaukite, kol prietaisas atvés, tada
vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis skyriuje "Virimas".

Nepavyksta prijungti prietaiso prie AENOprogramos. Galima priezastis: néra
Wi-Fi signalo. Sprendimas: patikrinkite, ar yra Wi-Fi signalas.

ISPEJIMAS! Jei né vienas i3 galimy sprendimy neissprendzia problemos,
kreipkités j tiekéja arba techninés priezitros centra. Neardykite ir nebandykite
patys taisyti jrenginio.

Sie simboliai nurodo, kad alindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei
elektrinius ir elektroninius priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos
| | atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus $ios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai. Negalima
ismesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir
I C'°+ninie Priedal kartu su nerGSiuotomis komunalinémis aliekomis nes ta bty
kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios jrangos, ja reikia grazinti j pardavimo vieta
arba atiducti | vietinj perdirbimo centra. Noredami gauti daugiau informacijos, turty kreiptis |
vietos Klienty aptarnavimo atlieky galinimo.
ASBISc pasilieka teise modifikuoti jrenginj, redaguoti ir keisti & dokumenta be igankstinio
naudotojy jspéjimo.
Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.
Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kipras). Pagaminta Kinijoje-
Naujausia informacila ir issamius prietaisy aprasymus, taip pat prijungimo instrukcijas, sertifikatus,
kokybés pretenzijas ir garanting informacija galima atsisiysti i$ svetainés aeno.com/documents.
Visi pamineti prekiy zenklai ir prekiy Zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé.
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[ZeJ® Inteligentny czajnik elektryczny AENO EKIS przeznaczony jest do
podgrzewania i gotowania wody pitnej.

Dane techniczne

Napiecie zasilania: 220-240V (AC); czestotliwosé: 50/60 Hz. Moc wyjsciowa:
1850.0-2200.0 W. Wymiary (dt.xszer.xwys.): 223x158x241 mm. Pojemnos¢: 1,7 1.
Sterowanie: za pomoca panelu sterowania (tryby grzania: 40, 70, 80, 90,100 °C);
za pomoca aplikacji AENO (zakres regulacji temperatury: 25-100 °C). Dane
modutu Wi-Fi: I[EEE 80211 b/g/n, czestotliwos¢ 2,4 GHz. Czas utrzymywania
temperatury: 1 godz. Moc emisji: +20 dBm/100 mW.

W zestawie (patrz ilustracjg)

Inteligentny czajnik AENO EKIS, podstawka (3), skrocona instrukcja obstugi,
karta gwarancyjna.

Ograniczenia i ostrzezenia

Przeczytaj uwaznie ten dokument przed uzyciem urzadzenia. Czajnik jest
przeznaczony wyfacznie do uzytku domowego i nie moze by¢ uzywany na
zewnatrz. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia sprawdz, czy parametry sieci
zasilajacej sa zgodne ze specyfikacja urzadzenia. Nie nalezy uzywac
uszkodzonego urzadzenia. Naprawy urzadzenia muszg by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowanego technika. Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu kabla
zasilajgcego z ostrymi krawedziami lub gorgcymi powierzchniami. Nie nalezy
zanurza¢ przewodu zasilajacego lub wtyczki, czajnika ani podstawki w wodzie
lub innych plynach. Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ na pfaskiej, stabilnej
powierzchni, z dala od zewnetrznych Zrédet ciepta lub innych urzadzen
elektrycznych. Nie nalezy wiaczaé pustego czajnika. Nie pozwalaj dzieciom
uzywaé urzadzenia bez nadzoru dorostych i/lub bawi¢ sie nim. Nie nalezy
otwierac¢ czajnika podczas gotowania wody lub przez kilka pierwszych minut
po zagotowaniu. Zachowaj ostroznos¢ przy nalewaniu gorgcej wody, nie
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przechylaj czajnika z woda zbyt gwattownie. Przed podniesieniem czajnika
nalezy upewnic sig, ze pokrywa jest szczelnie zamknieta. Nie dotykaj gorgcego
korpusu rekoma, podnie$ urzadzenie z podstawy (3) tylko za uchwyt (4). Nie
wlewaj wody ponizej znaku «MIN» i powyzej znaku «MAX» na wewnetrznej
stronie korpusu. Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie z dostarczonej
podstawka. Nalezy uzywac wytacznie akcesoridw, materiatow
eksploatacyjnych i/lub czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
Czajnik jest przeznaczony wylgcznie do podgrzewania i gotowania wody.
Uzywaj uzdatnionej wody, aby zmniejszy¢ osadzanie sie kamienia. Odtgcz
urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem.
Szczegodtowe informacje mozna znalezé w petnej instrukcji obstugi, dostepnej
do pobrania na stronie aeno.com/documents.
Przygotowanie urzadzenia do pracy
Przed pierwszym uzyciem nalezy napetnic czajnik do znaku «MAX», zagotowac go
i wyla¢. Powtérz proces. Niech czajnik ostygnie. Wytrzyj zewnetrzng i wewnetrzng
strone urzadzenia suchg sciereczka. Upewnij sie, ze na podstawce i czajniku nie
ma wody.
Eksploatacja urzadzenia
Przed gotowaniem, podgrzewaniem lub podgrzewaniem z utrzymaniem
temperatury nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:
1. Zdja¢ czajnik z podstawki (3). Nacisna¢ przycisk (1), aby otworzyc¢
pokrywe (6). Napetni¢ wymagang iloscig wody.
. Zamknac¢ szczelnie pokrywe i postawi¢ czajnik na podstawce.
. Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego (9) do gniazdka elektrycznego.
Zabrzmia dwa krotkie sygnaty dzwiekowe. Sprawdzié¢, czy podswietlenie
na obwodzie czajnika (2) zapalito sie i zgasto, a na panelu sterowania (5)
zapalajg sig cztery niebieskie wskazniki.

AUWN
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Gotowanie
1. Wcisna¢ przycisk «Start/Stop» (7), aby rozpoczaé proces gotowania.
Wskazniki gasna, a podswietlenie zaswieci sie i zacznie migac na czerwono.
2. Po zagotowaniu wody, czajnik wydaje dwa sygnaty dzwiekowe i proces
gotowania jest zakonczony.
3. Podswietlenie zgasnie w ciggu jednej minuty.
Ogrzewanie z utrzymaniem temperatury
1. Za pomoca przycisku «+/-» (8) nalezy wybra¢ zadana temperature (40, 70, 80
lub 90 °C).
. Nacisna¢ przycisk «Start/Stop» (7). Podswietlenie (2) oraz niebieski wskaznik
obok wybranego trybu ogrzewania zaczynaja migac.
3. Gdy czajnik osiggnie ustawiona temperature, wyda jeden krotki sygnat
dzwiekowy i utrzyma ustawiona temperature przez 1 godzine.

N

Uwaga: aby przerwaé proces gotowania, podgrzewania lub utrzymywania
temperatury, nalezy ponownie nacisnaé przycisk «Start/Stop» (7) lub zdjac¢
czajnik z podstawki (3). Wskaznik i podswietlenie sie wytaczaja.

Opis trybéw oswietlenia na obwodzie czajnika jest dostepny w petnej instrukcji
obstugi na stronie aeno.com/documents.

OSTRZEZENIE! Jedli czajnik zostanie wiaczony bez wody, wylaczy sie
automatycznie. Przed napetnieniem i ponownym witaczeniem nalezy odczekac, az
czajnik ostygnie, w przeciwnym razie mechanizm zabezpieczajacy zablokuje
czajnik.

Podtaczanie urzadzenia w aplikacji mobilnej AENO

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze twoj smartfon jest podtaczony do sieci Wi-Fi
2,4 GHz. Dalej nalezy:
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e Napetni¢ czajnik woda. Mocno zamkng¢ pokrywe (6). Umiesci¢ czajnik na
podstawce (3). Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego (9) do gniazdka
elektrycznego.

e Uruchomi¢ aplikacje AENO i zalogowac sie na swoje konto. Lub pobraé
aplikacje mobilng z Google Play lub App Store i zarejestrowac nowe konto.

e Na ekranie gtéwnym aplikacji, nacisng¢ «+» lub «Doda¢ urzadzenie». W
otwartym oknie wybrac¢ kategorie «Czajnik».

Uwaga: jesli pojawia sie monity systemowe o wigczenie funkcji pomocniczych

na smartfonie, nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami w nich wskazanymi.

e Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi, jesli pola nie zostaty wypetnione
automatycznie, a nastepnie kliknij przycisk «Dalej».

e Upewnij sig, ze tryb «EZ» jest wybrany w prawym gdérnym rogu ekranu
«Instrukcje potaczenia».

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk «Start/Stop» (7), az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i zacznie migac wskaznik «40 °C».

« W aplikacji, na ekranie «Instrukcje potaczenia», zaznacz pole «<Miga wskaznik
sygnalizacyjny».

e Poczekaj, az pojawi si¢ komunikat «Urzadzenie zostato pomysinie dodane».

e Sprawdz, czy wskaznik «40 °C» przestat migac.

Jesli potaczenie nie powiedzie sig, upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone

do zrodta zasilania i wiaczone, sprawdz ustawienia routera Wi-Fi pod adresem

https://aeno.com/pl/router-help. Zdejmij czajnik z podstawki, zainstaluj go
ponownie i powtdrz proces podtgczania.

Uwaga: urzgdzenie moze by¢ réwniez sterowane za pomocg asystentow

gtosowych. Szczegdtowe informacije sg dostepne w petnej instrukcji obstugi na

stronie aeno.com/documents.
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Konserwacja i usuwanie kamienia

OSTRZEZENIE! Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ czajnik od sieci elektrycznej
poprzez wyciagniecie wtyczki i pozostawi¢ do ostygniecia.

Wytrzyj zewnetrzna strone czajnika miekka Sciereczka zwilzona ciepta woda
lub tagodnym roztworem mydfa. Nastepnie przetrze¢ miekka Sciereczka
zwilzong czysta woda i wytrze¢ do sucha. Nie nalezy uzywac ostrych
detergentdw, past Sciernych, past polerskich ani detergentéw zawierajacych
kwasy lub rozpuszczalniki.

Czestotliwos¢ odkamieniania: raz w miesiacu (twarda lub bardzo twarda woda)
lub raz na 2-3 miesigce ($rednio twarda lub miekka woda), jesli czajnik jest
uzywany 3-5 razy dziennie.

Srodki od riacze i metody czy via
Ocet stotowy Kwas cytrynowy Odkamieniacz
Do czajnikawlac 05| Zagotowac 0,5 | wodly. Postepuj zgodnie z
octu (6 lub9 %), Dodac 25 gramow instrukcjami

pozostawi¢ nalgodzine | kwasu cytrynowego i producenta podanymi

bez zagotowania. Wylej
zawartos¢, umyj czajnik,
pobierajac i oprézniajac
wode 5-6 razy.

pozostawi¢ na15 min.
Wylej zawartos¢, umyj
czajnik, pobierajac i
oprézniajac wode 5-6
razy.

na opakowaniu
produktu

Rozwigzanie probleméw
e Urzadzenie nie wiacza

Rozwigzanie: sprawdz,

sie. Mozliwe przyczyny: brak zasilania z gniazdka
elektrycznego; czajnik nie jest prawidtowo umieszczony na podstawce.

czy gniazdko jest sprawne, podfaczajac

inne

urzadzenie; wyjmij czajnik z podstawki i postaw go ponownie.

92

aeno.com/documents



e Czajnik wylacza sie kilka sekund po wiaczeniu. Mozliwa przyczyna: niski
poziom wody w czajniku. Rozwigzanie: wytaczyé urzadzenie i odigczy¢ od
zasilania. Poczekaj, az urzgdzenie ostygnie, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami podanymi w punkcie «Gotowanie».

« Nie mozna potgczy¢ urzgdzenia z aplikacja AENO. Mozliwa przyczyna: brak
sygnatu Wi-Fi. Rozwigzanie: sprawdz, czy jest sygnat Wi-Fi.

OSTRZEZENIE! Jesli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwiazuje problemu,
nalezy skontaktowac sie z dostawca lub centrum serwisowym. Prosze nie
demontowac ani nie prébowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizadji urzadzenia, jego baterii | akumulatorow

oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzega¢ przepisow
| | dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz baterii i

akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej utylizacji po
zakoficzeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii i

I < TVeoow orsz akeesoriow slekinyeznyeh i elektronicanych razem 2
niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla

Srodowiska. Aby utylizowaé urzadzenie, nalezy je zwréci¢ do punktu sprzedazy lub przekaza¢ do

lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowac

sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sig usuwaniem odpadéw z gospodarstw domowych.

Firma ASBISc zastrzega sobie prawo do modyfikowania urzadzerioraz wprowadzania zmian i

modyfikacji w niniejszym dokumencie bez wezesniejszego informowania uzytkownikéw.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.

Dane producenta; ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cypr). Made in China.

Aktualne informacje i szczegélowe opisy urzadzen, jak réwniez instrukcje podtaczenia, certyfikaty,

reklamacje jakosciowe | informacje gwarancyjne s dostepne do pobrania na stronie

aeno.com/documents. Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy marek sa wtasnoscia ich

wiascicieli.
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m Ceainicul electric inteligent AENO EKIS este conceput pentru a incalzi si
fierbe apa potabila.

Specificatii

Tensiunea de alimentare: 220-240 V (AC); frecventa: 50/60 Hz. Putere de iesire:
1850.0-2200.0 W. Dimensiuni (LxIxa): 223x158x241 mm. Volum: 1,7 |. Control:
prin intermediul panoului de control (moduri de incalzire: 40, 70, 80, 90,100 °C);
prin aplicatia AENO (interval de reglare a temperaturii: 25-100 °C). Datele
modulului Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, frecvent& 2,4 GHz. Durata de mentinere a
temperaturii: 1 ora. Puterea de emisie: +20 dBm/100 mW.

Set de alimentare (a se vedea ilustratia)

Ceainic inteligent AENO EKIS, baza (3), scurt ghid de utilizare, certificat de
garantie.

Restrictii si avertismente

Cititi cu atentie acest document inainte de a utiliza dispozitivul. Ceainicul este
destinat numai pentru uz casnic si nu poate fi utilizat in aer liber. inainte de a
utiliza dispozitivul pentru prima data, verificati daca parametrii de retea sunt in
conformitate cu specificatiile dispozitivului. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.
Reparatiile dispozitivului trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu lasati
cablul de alimentare sa intre in contact cu margini ascutite sau suprafete
fierbinti. Nu scufundati cablul de alimentare sau stecherul, ceainicul sau baza
in apa sau in alte lichide. Instalati dispozitivul pe o supra fata plana si stabila,
departe de surse de caldura externe sau de alte aparate electrice. Nu porniti un
ceainic gol. Nu permiteti copiilor sa foloseasca dispozitivul fara supravegherea
unui adult si/sau sa se joace cu el. Nu deschideti ceainicul in timp ce apa fierbe
sau in primele minute dupa ce a fiert. Aveti grija cand turnati apa fierbinte, nu
inclinati prea brusc ceainicul cu apa. inainte de a ridica ceainicul, asigurati-va
ca capacul este bine inchis. Nu atingeti corpul fierbinte cu mainile, ridicati
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dispozitivul de pe baza (3) numai de manerul (4). Nu turnati apa sub marcajul
"MIN" si peste marcajul "MAX" de pe interiorul carcasei. Utilizati dispozitivul
numai cu baza furnizat. Utilizati numai accesorii, consumabile si/sau piese de
schimb recomandate de producédtor. Ceainicul este destinat doar pentru
incalzirea si fierberea apei. Utilizati apa tratata pentru a reduce acumularea de
calcar. Scoateti dispozitivul din priza atunci cand nu il utilizati si inainte de a-|
curata. Informatii detaliate pot fi gasite in manualul complet de instructiuni,
disponibil pentru descércare la aeno.com/documents.

Pregitirea dispozitivului pentru utilizare

Tnainte de prima utilizare, umpleti ceainicul pana la marcajul "MAX", fierbeti-l si

scurgeti-1. Repetati procedura. Lasati ceainicul sa se raceasca. Stergeti exteriorul si

interiorul dispozitivului cu o carpa uscata. Asigurati-va ca nu a ramas umezeala pe
baza si pe ceainic.

Operarea dispozitivului

Tnainte de a fierbe, incélzi sau incalzi cu mentinerea temperaturii, efectuati

urmatorii pasi:

1. Scoateti ceainicul de pe baza (3). Deschideti capacul (6) prin apasarea
butonului (1). Umpleti cu cantitatea necesara de apa.

2. Inchideti bine capacul si asezati ceainicul pe baza.

3. Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

4. Se vor auzi doua semnale sonore scurte. Verificati daca lumina de fundal
din jurul ceainicului (2) se aprinde si se stinge si daca cele patru indicator
albastre de pe panoul de comanda (5) se aprind.

Fierbere

1. Apasati butonul "Start/Stop" (7) pentru a incepe procesul de fierbere.
Indicatoarele se sting, iar lumina de fundal se aprinde si clipeste in rosu.
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2. Dupa ce apa a fiert, fierbatorul emite doua semnale sonore si procesul de
fierbere este finalizat.

3. Lumina de fundal se stinge in decurs de un minut.

Incilzire cu mentinerea temperaturii

1. Utilizati butonul "+/-" (8) pentru a selecta temperatura dorita (40, 70, 80 sau
90 °Q).

2. Apasati butonul "Start/Stop" (7). Lumina de fundal (2), precum si indicator
albastra din dreptul modului de incalzire selectat incep sa clipeasca.

3. Cand fierbatorul atinge temperatura setata, acesta va emite un semnal sonor
scurt si va mentine temperatura setata timp de 1ora.

Nota: Pentru a intrerupe procesul de fierbere, incdlzire sau mentinere a

temperaturii, apasati din nou butonul "Start/Stop" (7) sau scoateti ceainicul de

pe baza (3). Indicatorul si lumina de fundal se sting.

O descriere a modurilor de iluminare a conturului ceainicului este disponibila

in manualul complet al utilizatorului la aeno.com/documents.

AVERTISMENT! Daca ceainicul este pornit fara apa, acesta se va opri automat.

Asteptati pana cand ceainicul s-a racit inainte de a-l umple si de a-l porni din nou,

altfel mecanismul de siguranta va bloca ceainicul.

Conectarea unui dispozitiv in aplicatia mobild AENO

AVERTISMENT! Asigurati-va ca smartphone-ul este conectat la o retea Wi-Fi

de 2,4 GHz.

e Umpleti ceainicul cu apa. Inchideti bine capacul (6). Asezati ceainicul pe
baza (3). Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

e Lansati aplicatia AENO si conectati-va la contul dumneavoastra. Sau
descarcati aplicatia mobila din Google Play sau App Store si inregistrati-va
prin crearea unui cont nou.
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« Din ecranul de pornire al aplicatiei, apasati "+" sau "Ad3ugati dispozitiv". in
fereastra care se deschide, selectati categoria "Kettle".

Notéa: Daca un sistem va solicitd sa activati orice functie de pe smartphone,

urmati sfaturile oferite de acesta.

e Introduceti numele retelei Wi-Fi si parola, daca campurile nu sunt completate

automat, si faceti clic pe "Urmatorul".

Asigurati-va ca modul "EZ" este selectat in coltul din dreapta sus al ecranului

"Instructiuni de conectare".

Tineti apasat butonul de "Start/Stop" (7) pana cand se aude un semnal sonor

si indicator "40 °C" clipeste.

Tn aplicatie in ecranul "Instructiuni de cablare", bifati caseta "Asigurati-va ca

LED-ul clipeste".

Asteptati pana cand apare mesajul "Dispozitiv adaugat cu succes".

Verificati daca indicator "40 °C" nu mai clipeste.

Daca conexiunea esueaza, asigurati-va ca dispozitivul este conectat la o sursa
de alimentare si pornit, verificati setarile routerului Wi-Fi la adresa
https://aeno.com/ro/router-help. Scoateti ceainicul de pe baza, puneti-I la loc
si repetati apoi procesul de conectare.

Noté: dispozitivul poate fi controlat si prin intermediul asistentilor vocali.
Informatii detaliate sunt disponibile in manualul complet de instructiuni la
aeno.com/documents.

intretinere si decalcifiere

AVERTISMENT! inainte de curatare, deconectati ceainicul de la reteaua electricd
tragand de stecherul de la retea si lasati-| sa se raceasca.

Stergeti partea exterioara a ceainicului cu o carpa moale inmuiata in apa calda
sau intr-o solutie de sdpun bland. Apoi stergeti cu o carpa moale umezita cu
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apa curata si uscati. Nu utilizati detergenti puternici, paste abrazive, produse
de lustruire sau detergenti care contin acizi sau solventi.

Frecventa de decalcifiere: o data pe luna (apa dura sau foarte durd) sau o data
la 2-3 luni (apa cu duritate medie sau moale), daca ceainicul este utilizat de 3—
5 ori pe zi.

Agenti de detartraj si metode de curitare
Acid citric

Otet de masa Descaler

Setoarna 0S5 litri de otet
(6 sau 9 %) in ceainicul,
selasatimp de1ora fara

Fierbeti 05 litri de apa.
Se adauga 25 de grame
de acid citric si se lasa

Urmati instructiunile
producétorului de pe
ambalajul produsului

timpde 15 min.Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apei de 5-6 ori

sé deain clocot. Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apei de 5-6 ori

Depanarea posibilelor defectiuni

Dispozitivul nu porneste. Cauze posibile: nu exista alimentare de la priza
electricd; ceainicul nu este asezat corect pe baza. Solutie: verificati daca priza
este in stare buna de functionare prin conectarea unui alt aparat; scoateti
ceainicul din baza si reintroduceti-I.

Ceainicul se opreste la cateva secunde dupa ce este pornit. Cauza posibila:
nivel scazut al apei in ceainic. Solutie: opriti dispozitivul si deconectati-I de la
sursa de alimentare. Asteptati pana cand dispozitivul se raceste si apoi
urmati instructiunile de la "Fierbere".

Nu se poate conecta dispozitivul la aplicatia AENO. Cauza posibila: nu exista
semnal Wi-Fi. Solutie: verificati daca exista un semnal Wi-Fi.
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AVERTISMENT! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema,
contactati furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu dezasamblati sau
sa incercati sa reparati singur unitatea.

Aceste simboluri indica faptul ca trebuie s3 respectati Regulamentul privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si
| | acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si
accesorille electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementrilor acest echipament
trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati aparatul, bateriile si
I 2cunulatorii acestuia sau accesorille electrice si electronice impreund cu deseurile
municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi daunator pentru mediu. Pentru a
elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centrude
reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.
ASBISC isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce schimbari si modificari la acest
document fara a anunta in prealabil utilizatorii.
Perioadade garantie si durata de viata a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului.
Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Cipru). Fabricat in China.
Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispozitivelor, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii privind revendicarile de calitate si garantia, sunt disponibile pentru
descarcare la aeno.com/ Toate marcile comerciale si numele de marca mentionate
sunt proprietatea proprietarilor respectivi.

aeno.com/documents 29



m dnekTpuyecku cMapT-4yarHuk AENO EKIS npegHasHavdeH ons Harpesa
M KUNSYEHWUS MUTbEBOM BOAbI.

TeXHUYeCKne XapaKTepUCTUKMN

HanpsykeHune nutaHmsa: 220-240 B (AC); uacTtoTa: 50/60 'y, MowHocTb: 1850,0—
2200,0 BT. Pasmepsbl (OxLLUxB): 223x158x241 MM. O6bem: 1,7 n. YnpasneHue:
yepes KOHTPOMbHYIO NaHenb (pexwumbl Harpesa: 40, 70, 80, 90, 100 °C); yepes
npunoxkeHne AENO (OuanasoH perynupoBkM TemnepaTypbl: 25-100 °C).
OaHHble moayns Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, yactota 2,4 T, MpoaomkutensHocTb
noadepKaHns  3ajaHHOM  TemnepaTypbl: 14. MOLLHOCT  M3NyYeHUs:
+20 ABM/100 MBT.

KoMnneKT nocTtaBKu (CM. pUCYHOK)

CMapT-4anHuK AENO EKIS, nopcTaeka (3), KpaTkoe PYKOBOACTBO
nonb3oBaTeNs, rapaHTUHbIA TanoH.
Orp: v npeaynp

Mepen skcnnyaTaumen yCTPOMCTBa BHUMATEIbHO 03HAaKOMbTECH C HACTOALLIMM
[OKYMEHTOM. YaliH1K NpefHa3HaueH ANs MCMOMb30BaHNs TONMbKO B BbITOBbIX
YCNOBUSX M He MOXeT MCMomnb3oBaTbCsi BHE MoMelleHui. Mepen nepsbiM
npuMeHeHneM ybeamtech, YTO MapaMeTPbl 3MEKTPOCET COOTBETCTBYIOT
TEXHUYECKMUM XapaKTepUCTMKaM ycTpowcTBa. He nonb3ymTech
MOBPEXAEHHbIM MPUGOPOM. PEMOHT YCTPOMCTBA [O/MKEH BbIMONHATLCS
KBaNMPMLMPOBaHHLIM CMEUManicToM. He aomyckaiTe KOHTaKTa LUHypa
NUTaHNS C OCTPBIMU KPOMKaMM 1 ropsiHMI MOBEPXHOCTIMU. He norpyskaiiTe
B BOAY WM WHbIE XUOKOCTU LHYP W BUKY MWUTaHWUS, YalHWUK, MOACTaBKY.
YcTaHaBMBalTe YCTPOMCTBO Ha POBHOM YCTOMYMBOM NOBEPXHOCTH, BAANW OT
BHELLUHUX MCTOYHMKOB Tenna WUnn Apyrux aneKTponpunGopos. He BrovaiTe
nycTon YarHuK. He nos3sonamte AeTAM WCMoNb30BaTb YCTPOWCTBO 6e3
NPVYCMOTPa B3POCTbIX M/WW UMPaTh C HUM. He OTKpbIBalTe YaiHUK BO Bpems
KUMEHWS BOAbI UM B NMEPBbIE HECKONbKO MUHYT Nocne kunerus. Cobniofaite
OCTOPOXHOCTb MPWU HanMBaHUW ropsyeit BOAbl, HE HAKMOHSITE YalHUK C
BOAOM CAMLIKOM pe3ko. Mepef TeM Kak MOAHATb YalHWK, y6eawTech, YTo
KpbILWKa MMIOTHO 3aKpbiTa. He npukacantech pykaMu K ropsuemMy Koprycy,
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nogHMMamTe Npubop ¢ NOACTaBKM (3) TONbKO 3a py4Ky (4). He HanuBanTe Bogy
HWKe OTMETKU «MIN» 1 Bbllie OTMETKM «MAX» Ha BHYTPeHHew MoBepXHOCTU
Kopryca. Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOMbKO C MOACTABKOWM, BXOAALWlEN B
KOMMNeKT nocTaBKM. Monb3yiTech  TONbko peKoMeHA0BaHHbIMMK
NPOV3BOAMTENEM  aKCecCyapami, PacxofHbiMW — Matepuanamu — u/unm
3aMacHbIMKM  YacTAMW. YalHMK MNpefHasHauyeH TOMbKO AN Harpeea W
KUNSYeHWs Boabl. [N yMEHbLUEHWsT 06pa3’oBaHUsa HaKMMW UCMONb3ynTe
ouuleHHylo Bofly. OTKloYaiTe MPUGOP OT 3MEeKTPOCeTH, €CNIU OH He
MCMONb3yeTcs, a Takke Meped ero o4mcTkon. MoapobHylo MHbopMaUMio
MOXHO HaiTW B MOMHOM PYKOBOACTBE MO 3KCM/yaTaumu, LOCTYNHOM ANs
cKaumMBaHWa Ha caiiTe aeno.com/documents.

MoaroToBKa yCTPoMcTBa K pa6oTe

Mepepn NepBbIM MCMOMb30BAHMEM HaMETe BOAY B YaMHMK 1O OTMETKM «MAX»,
BCKMNATUTe 1 cnenTe. lMoBTopuTe npouedypy. [aiTe YalHWKy OCTbITh.
MpoTpWTe HapyXHbIE W BHYTPEHHMWE MOBEPXHOCTM YCTPOWCTBA CyXOMn
candeTron. Y6eauTtecs, YTo Ha NOACTaBKe U YalHMKe He OCTanoch BRaru.

3KcnnyaTauus ycTponcTsa

Mepen KuNaYeHMEM, HarpeBoM, a TakkKe HarpeBoM C noAaepXkaHneM

3apaHHOM TeMMepaTypbl BbINMOMHUTE CeayioLLMe Laru:

1. CHUMUTE YalHWK C MOACTaBKM (3). HaxaTuem kHonkwu (1) oTkpouTe

KPbILLKY (6). HabepuTe HyXHOEe KONMYecTBO BOAbI.

MNOTHO 3aKPOWTE KPbILIKY M YCTAaHOBUTE YaMHWK Ha MOACTaBKY.

BcTaBbTe WTencenb WHypa 3N1eKTPonuTaHus (9) B po3eTky.

Mpo3ByyaT AiBa KOPOTKMUX CUrHana. Y6eauTech, 4To MOACBETKA MO KOHTYPY

YaMHKWKa (2) 3aropenacb W noracna, a Ha KOHTPONbHOW NMaHenwu (5) ropat

YeTbipe rony6bix MHAMKaTOPA.

KunayeHue

1. Ons 3anycka npouecca KUNs4YeHWs HaxmuTe KHomky «Ctapt/Cton» (7).
MHAMKaTOpbI MOracHyT, a MOACBETKa 3aropuTcsa 1 6yAeT MUraTh KpacHbIM
LiBETOM.

IN'EN
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2. lMocne 3aKkMnaHWa BoAbl YalHMK NOAACT ABa KOPOTKWNX 3BYKOBbIX CMIrHana
M NPoLecc KMNAYeHns 3aBepLumTcs.
3. MNopgcseTKa NoracHeT B TeYeHWE OAHOM MUHYTHI.

Harpes ¢ T Typbl

1. C MOMOLLbIO KHOMKM «+/=» (8) BbIGepuTe TpebyeMmyio Temnepatypy (40, 70,
80 1nm 90 °C).

2. Haxmute KHonky «Crapt/Cton» (7). MoaceeTka (2), a Takke rony6om
VHOMKATOP HaNpPOTUB BbIGPAHHOrO PEXMMa HarpeBa HauHyT MUraTh.

3. Mo AOCTWKEHNM 3aaHHOM TeMnepaTypbl YalHUK NOAACT OANH KOPOTKUIA
3BYKOBOW CWUrHan 1 B TedeHue 14aca GyaeT noaaepunBaTh 3adaHHylo
Temnepatypy.

MNMpuMeyaHue: 4yTOGLI MpepBaTb MPOLIECC KWUMAYEHWs, Harpesa Wnn

noAaePKaHUsa TeMMepaTypbl, MOBTOPHO HaXKMUTe KHOMKY «CtapT/CTomn» (7)

VNN CHAMUTE YalHWK C NOACTaBKM (3). VIHAMKATOP M MOACBETKA MOracHyT.

OnuncaHne PeXMMOB MOACBETKM KOHTYPa YalHMKa AOCTYMHO B MOSHOM

PYKOBOLCTBE M0 3KCM/yaTaumn Ha calite aeno.com/documents.

BHUMAHMUE! [pn BKIOYEHUM YarHWKa 6e3 Bodbl OH  BbIKIOYUTCA
aBTOMaTh4ecku. Mepep NocneayoLmMM Hanor 1 BK/IO 7
[OXAMTECH €ro OCTbiBaHWS — B MPOTMBHOM Chydae BK/lodeHue 6Gydet
6110KMPOBaTLCA 3ALLMTHBIM MEXAHN3MOM.

MoaksioueHUe yCTpoincTea B MOGUIbHOM NpunoxeHun AENO
BHUMAHME! Y6eautech, 4To Balw cMapTPoH MoakiouveH K cetn Wi-Fi
YacTotom 2,4 Mu.

e HanonHwute YamHWK BOAOW. MNOTHO 3aKponTe KPbIWKY (6). YcTaHoBUTE
YaMHWK Ha nopacTaBky (3). BcTaBbTe WTencenb WHypa aneKTponutaHua (9) B
po3eTky.

3anyctuTe npunoxeHne AENO 1 BoMauTe B CBOW akKayHT. Mnu ckavainTte
MobunbHoe npunoxkeHue B Google Play unu App Store [
3aperncTpUpymTeCh, CO3AaB HOBYIO YHETHYIO 3aMuch.
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e Ha rnaBHOM 3KpaHe MPUNOXKEHUS HaXMWUTE «+» WK «[Jo6aBUTb
YCTPOWCTBO». B OTKPbIBLUEMCS OKHE BbIGEPUTE KaTEropuio «HanHmK».

MNMpuMeYaHue: MNpu  MOSBAEHWM CUCTEMHbIX 3aMpPOCOB O  BK/IOYEHUM

BCMOMOraTe/lbHbIX GYHKUMIA Ha CMapThoHe cnefynTe yKasaHHbIM B HUX

peKkoMeHaaumsaM.

« BBeawTe HasBaHWe 1 Naponb Ballen ceTh Wi-Fi, ecnu nons He 3anonHeHbl

aBTOMAaTUYECKK, U HaXMUTe «Janee».

Y6eautecb, 4YTO B MPaBOM BEPXHEM Yy 3KpaHa «MHCTpyKUMs Mo

MOAKMIOYEHWMIO» BbIGPaH PEXMM «EZ».

HaxxmuTe 1 yaepxuBaiTte KHomky «Crapt/CTom» (7) fo Tex mop, noka He

NPO3BYYUT CUMHAN U MHAMKATOP «40 °C» He HaYHeT MUraTh.

B MPUNOXeHUM Ha 3KpaHe «MHCTPYKUMA MO MOAKMIIOYEHMIO» YCTaHOBUTE

ranouKy B CTpoke «MHAMKaTop MUraeT».

o [JoXAMUTECH NOSIBNEHMS COOBLLEHMS: «YCTPOMCTBO YCMELIHO A06aBNeHo».

o Y6eauTech, YTO UHAMKATOP «40 °C» NepecTtan Muratb.

Ecnuv nopknioyeHne He yaanock, y6eanTech, 4To yCTPOMCTBO MOAKIOYEHO K

VCTOYHWMKY — MUTaHWS W BK/IOYEHO, MpPOBepbTe  HacTpoWku  Wi-Fi-

MapLipyTvsatopa no ccbinke https://aeno.com/ru/router-help. CHumute

YalHWK C MOACTaBKM, CHOBA YCTAaHOBUTE Ha Hee, a 3aTeM MOoBTOpUTe NpoLecc

NoAKMOYEHMS.

MNpuUMeYaHMue: YCTPOIMCTBOM TakkKe MOXKHO YMpaBisTb Yepes ronocosble

MOMOLLIHMKW. Moapo6Han MHdOPMaLMS AOCTYMNHa B MOMHOM PYKOBOACTBE MO

3KCNNyaTaumm Ha calite aeno.com/documents.

T 6! " OT HaKunMu

BHUMAHMUE! Tllepen NpoBeAEHWEM OHMUCTKW  OTKIYUTE  YaHWUK  OT

SM1EKTPOCETH, BbIHYB LUTEMNCENb LHYPa 3MeKTPOMUTaHWS 13 PO3ETKM, 1 AaiTe

eMy OCTbITb.

MpoTpWTe CHapy»M MOBEPXHOCTb YalHMKa MSATKOWM TKaHbIO, CMOYEHHOW B

Tennol BoAae WM CnaBoM MbIfbHOM pacTBope. 3aTeM MPOTPUTE MSArKOMN

TKaHbIO, CMOYEHHO B YMCTOM BOAE, U BbITPUTE Hacyxo. He wcnonbayiTe
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arpeccuBHble MotolMe CPeacTsa,

abpa3nBHble nacTbl,

nonupylowme

MotoLLVe CPeCcTBa, CoAepyKallme KUCIOoTbl 1 pacTBOpUTENM.

MeproaNUYHOCTD OUMNCTKM OT HaKMMK: 1 pa3 B MECALL ()KeCTKas U O4eHb XecTKas
Boda) unu 1 pas B 2-3 Mecaua (Bofa cpefHen »ecTKoCTU nnu Markas), npun
MCMONb30BaHUM YalHMKa 3-5 pa3 B AeHb.

CpeacTsa OT HAKUMKU U CNoco6bl OYNCTKU

9 %), ocTaBbTe Halyac
6e3 KunaueHus.
Bbineiite cogepyimmoe,
BbIMOMTE YaMHUK, 5~

6 pa3 Habpas 1 cnuB
Boay

YKCyC CTOMoBbIN JIMMOoHHaa kucnota CpencTso 4nsa

yAaneHus Hakunu
Hanerite B YanHmK Bckunatute 05 nutpa CnepywTe yKasaHUaM
0,5 nuTpa ykcyca (6 unm Boabl. [Jo6asbTe npowssoanTens,

25 rpaMm NIMMOHHOM
KNCMOTbI 1 OCTaBbTE
Ha 15 MUHyYT. Boinente
copepxmnmoe,
BbIMOMTE YaMHUK, 5~
6 pa3 Habpas 1 cnuB
Boay

npuBeaeHHbIM Ha
ynaKkoBke cpefcTsa

Yerp

cTein

YCTPOMCTBO HE  BK/IOYAETCA. BO3MOXKHbIE MPUUMHBI  OT  PO3ETKM
2NEKTPONUTAHMWA HE MOCTYNaeT HaNPSXKEHME; YaMHUK MI0X0 YCTaHOBMEH Ha
noAcTaBKy. PellleHme: NPoBepbTE NCMPaBHOCTL PO3ETKM, MOAKMIOUNB K HEl
[Pyroe YCTPOMCTBO; CHUMUTE YaHWK C NMOACTaBKM M yCTaHOBUTE CHOBA.
YalHWK BbIKIOYAETCS Yepe3 HECKONMbKO CEeKyH[ Mocne BKIOUYEHMS.
BO3MOXHasi MpUYMHA: HU3KWUIA YPOBEHb BOAbI B YalHUWKe. PelueHwue:
BbIKIOUYMTE MPUBOP M OTKIIOUMTE OT SM1EKTPOCETU. [JOXKANTECH OCTbIBAHMS
YCTPOWCTBA W BbIMOMHWTE YKa3aHUs MyHKTa «KunsueHues.

He ynaeTca nogkniouunTb YCTPOMCTBO K npunoxeHuio AENO. Bo3MoyHas
npuymHa: oTcyTCTBYeT curHan Wi-Fi. PelieHve: npoBepbTe Hanuuve
curHana Wi-Fi.
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BHUMAHME! Ecnv HW oouH M3 BO3MOXHbIX MyTel yCTpaHeHWs He noMor
pelwunTb Bawy npobnemMy, o6paTuTecb K MOCTaBLMKY MO0 B CEPBWCHDIN
ueHTp. [MoxanyncTta, He pasbupanTe YCTPOMUCTBO W He MbiTanTech
OTPEMOHTNPOBATL €r0 CAMOCTOATENbHO.

3TOT CMMBON O3HAuaeT, YTo MPU YTWAM3aLUMM yCTPONCTBa, ero 6Gatapeit 1
aKKyMyNaTOpOB, @ TaKKe ero 3MeKTPMUECKMX W 3MEeKTPOHHbIX aKCeccyapos,
| | meobxogmmo creposate npaBunam ofpalleHWs C OTXOAaMM MPOM3BOACTEBA
3NEKTPUYECKOTO U 311IeKTPOHHOro o6opydoBaHus (WEEE) 1 npaBunam o6palueHus ¢
oTxopnamu 6aTapeit U akkyMynaTopos. CornacHo npasvnaM, AaHHoe o6opynoBaHue
10 OKOHYAH N CPOKa CYKGbI MOLNIKT Pa3AeNbHOM yTUNM3aLMK. He fonyckaeTcs
I /7vovpoBaTh YCTPOACTBO, er0 6aTapen M aKkkyMynsTopbl, @ Takke ero
3MeKTPUUECKME 11 3MEKTPOHHbIE aKCeccyapbl BMECTe C HEOTCOPTMPOBaHHBIMA
FOPOACKMMM OTXOAAaMM, MOCKOMbKY 3TO HaHECET BPer OKPyXaloweil cpede. [ns yrmnmsaumn
aHHOTO 0BOPYOBAHMS, @0 HEOBXOAMMO BEPHYTb B Ny HKT NMPOAAMM NN CAATS B MECTHBIA MyHKT
nepepaboTk. [lNs NofydYeHs NOAPOBHLIX CBEACHNI cnefyeT oBpaTUTLCA B MECTHYIO by
NUKBMAALWM GbITOBLIX OTXOA0B.
Komnarua ASBIScocTaBnseT 3a co60ii MpaBo MoANGHNLMPOBaTL YCTPOICTBO 1 BHOCKTE NPaBKM 1
V3MeHeHWs B laHHbli1 AOKYMeHT 6e3 NpeBapUTebHOro yBeAOMNEHWs Nofb3oBaTenei.
FapaHTUIHbI CPOK 1 CPOK Cly»6bl — 2 FOAa CO AHA MOKYMKN M3nenns.
CseneHus o npoussoauTene: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Knnp). Caenato B Kutae.
AKTyanbHble cBedeHMs W nogpofHoe onucaHWe YCTPOMCTBA, a Takke WHCTPyKuMs Mo
MOAKIOHEHM IO, CePTUGHKATI, CBRAGHYS O KOMMAHSX, MPUHVMBIOLIX MIPETEH3Y M0 KakecTay 1
rapaHTMV, [OCTYMHbI NS CKauMBaHMA MO CCbike Bce i
TOProBbIE MApKU 1 X Ha3BaHWS ABASIOTCA COBCTBRHHOCTBIO UX COOTBETCTBYIOLUMX BRafenbLes.
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Ceainicul electric inteligent AENO EKIS este conceput pentru a incalzi si
fierbe apa potabila.

Specificatii

Tensiunea de alimentare: 220-240 V (AC); frecventa: 50/60 Hz. Putere de iesire:
1850.0-2200.0 W. Dimensiuni (LxIxa): 223x158x241 mm. Volum: 1,7 |. Control:
prin intermediul panoului de control (moduri de incalzire: 40, 70, 80, 90,100 °C);
prin aplicatia AENO (interval de reglare a temperaturii: 25-100 °C). Datele
modulului Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, frecvent& 2,4 GHz. Durata de mentinere a
temperaturii: 1 ord. Emisny vykon: +20 dBm/100 mW.

Set de alimentare (a se vedea ilustratia)

Ceainic inteligent AENO EKIS, baza (3), scurt ghid de utilizare, certificat de
garantie.

Restrictii si avertismente

Cititi cu atentie acest document inainte de a utiliza dispozitivul. Ceainicul este
destinat numai pentru uz casnic si nu poate fi utilizat in aer liber. inainte de a
utiliza dispozitivul pentru prima data, verificati daca parametrii de retea sunt in
conformitate cu specificatiile dispozitivului. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.
Reparatiile dispozitivului trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu lasati
cablul de alimentare sa intre in contact cu margini ascutite sau suprafete
fierbinti. Nu scufundati cablul de alimentare sau stecherul, ceainicul sau baza
in apa sau in alte lichide. Instalati dispozitivul pe o supra fata plana si stabila,
departe de surse de caldura externe sau de alte aparate electrice. Nu porniti un
ceainic gol. Nu permiteti copiilor sa foloseasca dispozitivul fara supravegherea
unui adult si/sau sa se joace cu el. Nu deschideti ceainicul in timp ce apa fierbe
sau in primele minute dupa ce a fiert. Aveti grija cand turnati apa fierbinte, nu
inclinati prea brusc ceainicul cu apa. inainte de a ridica ceainicul, asigurati-va
ca capacul este bine inchis. Nu atingeti corpul fierbinte cu mainile, ridicati
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dispozitivul de pe baza (3) numai de manerul (4). Nu turnati apa sub marcajul
"MIN" si peste marcajul "MAX" de pe interiorul carcasei. Utilizati dispozitivul
numai cu baza furnizat. Utilizati numai accesorii, consumabile si/sau piese de
schimb recomandate de producédtor. Ceainicul este destinat doar pentru
incalzirea si fierberea apei. Utilizati apa tratata pentru a reduce acumularea de
calcar. Scoateti dispozitivul din priza atunci cand nu il utilizati si inainte de a-|
curata. Informatii detaliate pot fi gasite in manualul complet de instructiuni,
disponibil pentru descércare la aeno.com/documents.

Pregitirea dispozitivului pentru utilizare

Tnainte de prima utilizare, umpleti ceainicul pana la marcajul "MAX", fierbeti-l si

scurgeti-1. Repetati procedura. Lasati ceainicul sa se raceasca. Stergeti exteriorul si

interiorul dispozitivului cu o carpa uscata. Asigurati-va ca nu a ramas umezeala pe
baza si pe ceainic.

Operarea dispozitivului

Tnainte de a fierbe, incélzi sau incalzi cu mentinerea temperaturii, efectuati

urmatorii pasi:

1. Scoateti ceainicul de pe baza (3). Deschideti capacul (6) prin apasarea
butonului (1). Umpleti cu cantitatea necesara de apa.

2. Inchideti bine capacul si asezati ceainicul pe baza.

3. Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

4. Se vor auzi doua semnale sonore scurte. Verificati daca lumina de fundal
din jurul ceainicului (2) se aprinde si se stinge si daca cele patru indicator
albastre de pe panoul de comanda (5) se aprind.

Fierbere

1. Apasati butonul "Start/Stop" (7) pentru a incepe procesul de fierbere.
Indicatoarele se sting, iar lumina de fundal se aprinde si clipeste in rosu.
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2. Dupa ce apa a fiert, fierbatorul emite doua semnale sonore si procesul de
fierbere este finalizat.

3. Lumina de fundal se stinge in decurs de un minut.

Incilzire cu mentinerea temperaturii

1. Utilizati butonul "+/-" (8) pentru a selecta temperatura dorita (40, 70, 80 sau
90 °Q).

2. Apasati butonul "Start/Stop" (7). Lumina de fundal (2), precum si indicator
albastra din dreptul modului de incalzire selectat incep sa clipeasca.

3. Cand fierbatorul atinge temperatura setata, acesta va emite un semnal sonor
scurt si va mentine temperatura setata timp de 1ora.

Nota: Pentru a intrerupe procesul de fierbere, incdlzire sau mentinere a

temperaturii, apasati din nou butonul "Start/Stop" (7) sau scoateti ceainicul de

pe baza (3). Indicatorul si lumina de fundal se sting.

O descriere a modurilor de iluminare a conturului ceainicului este disponibila

in manualul complet al utilizatorului la aeno.com/documents.

AVERTISMENT! Daca ceainicul este pornit fara apa, acesta se va opri automat.

Asteptati pana cand ceainicul s-a racit inainte de a-l umple si de a-l porni din nou,

altfel mecanismul de siguranta va bloca ceainicul.

Conectarea unui dispozitiv in aplicatia mobild AENO

AVERTISMENT! Asigurati-va ca smartphone-ul este conectat la o retea Wi-Fi

de 2,4 GHz.

e Umpleti ceainicul cu apa. inchideti bine capacul (6). Asezati ceainicul pe
baza (3). Conectati fisa cablului de alimentare (9) la o priza de curent.

e Lansati aplicatia AENO si conectati-va la contul dumneavoastra. Sau
descarcati aplicatia mobila din Google Play sau App Store si inregistrati-va
prin crearea unui cont nou.
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« Din ecranul de pornire al aplicatiei, apasati "+" sau "Ad3ugati dispozitiv". in
fereastra care se deschide, selectati categoria "Kettle".

Notéa: Daca un sistem va solicitd sa activati orice functie de pe smartphone,

urmati sfaturile oferite de acesta.

e Introduceti numele retelei Wi-Fi si parola, daca campurile nu sunt completate

automat, si faceti clic pe "Urmatorul".

Asigurati-va ca modul "EZ" este selectat in coltul din dreapta sus al ecranului

"Instructiuni de conectare".

Tineti apasat butonul de "Start/Stop" (7) pana cand se aude un semnal sonor

si indicator "40 °C" clipeste.

Tn aplicatie in ecranul "Instructiuni de cablare", bifati caseta "Asigurati-va ca

LED-ul clipeste".

Asteptati pana cand apare mesajul "Dispozitiv adaugat cu succes".

Verificati daca indicator "40 °C" nu mai clipeste.

Daca conexiunea esueaza, asigurati-va ca dispozitivul este conectat la o sursa
de alimentare si pornit, verificati setarile routerului Wi-Fi la adresa
https://aeno.com/ro/router-help. Scoateti ceainicul de pe baza, puneti-I la loc
si repetati apoi procesul de conectare.

Noté: dispozitivul poate fi controlat si prin intermediul asistentilor vocali.
Informatii detaliate sunt disponibile in manualul complet de instructiuni la
aeno.com/documents.

intretinere si decalcifiere

AVERTISMENT! inainte de curatare, deconectati ceainicul de la reteaua electricd
tragand de stecherul de la retea si lasati-| sa se raceasca.

Stergeti partea exterioara a ceainicului cu o carpa moale inmuiata in apa calda
sau intr-o solutie de sdpun bland. Apoi stergeti cu o carpa moale umezita cu

aeno.com/documents 109


https://aeno.com/ru/router-help

apa curata si uscati. Nu utilizati detergenti puternici, paste abrazive, produse
de lustruire sau detergenti care contin acizi sau solventi.

Frecventa de decalcifiere: o data pe luna (apa dura sau foarte durd) sau o data
la 2-3 luni (apa cu duritate medie sau moale), daca ceainicul este utilizat de 3—
5 ori pe zi.

Agenti de detartraj si metode de curitare
Acid citric

Otet de masa Descaler

Setoarna 0S5 litri de otet
(6 sau 9 %) in ceainicul,
selasatimp de1ora fara

Fierbeti 05 litri de apa.
Se adauga 25 de grame
de acid citric si se lasa

Urmati instructiunile
producétorului de pe
ambalajul produsului

timpde 15 min.Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apei de 5-6 ori

sé deain clocot. Se
toarna continutul, se
clateste ceainicul prin
tragerea si scurgerea
apei de 5-6 ori

Depanarea posibilelor defectiuni

Dispozitivul nu porneste. Cauze posibile: nu exista alimentare de la priza
electricd; ceainicul nu este asezat corect pe baza. Solutie: verificati daca priza
este in stare buna de functionare prin conectarea unui alt aparat; scoateti
ceainicul din baza si reintroduceti-I.

Ceainicul se opreste la cateva secunde dupa ce este pornit. Cauza posibila:
nivel scazut al apei in ceainic. Solutie: opriti dispozitivul si deconectati-I de la
sursa de alimentare. Asteptati pana cand dispozitivul se raceste si apoi
urmati instructiunile de la "Fierbere".

Nu se poate conecta dispozitivul la aplicatia AENO. Cauza posibila: nu exista
semnal Wi-Fi. Solutie: verificati daca exista un semnal Wi-Fi.
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VAROVANIE! Ak Ziadne z moznych rieseni nevyriesi vas problém, obratte sa na
svojho dodavatela alebo servisné stredisko. Pristroj nerozoberajte ani sa ho
nepokusajte opravit sami.

Tieto symboly oznagujd, ze prilikvidacii spotrebica, jeho batérif a akumulatorov a jeho

elektrického a elektronického prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z
| X | elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov.

Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skonéeni zivotnosti zlikvidovat oddelene.
Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elekrické a elektronické prislusenstvo

I ~<\vhadzuite spolu s netriedenym komunalinym odpadom, pretoze by to bolo
skodlivé pre zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit

na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklaéného centra.

Spolognost ASBISC si vhradzuje pravo upravovat zariadenia a vykondvat zmeny a Gpravy tohto

dokumentu bez predchadzajiceho upozomenia pouzivatelov.

Zéruéna doba a zivotnost je 2 roky od datumu zakipenia vyrobku.

Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cyprus). Vyrobené v Cine.

Aktudlne informacie a podrobné popisy zariadeni, ako aj névody na pripojenie, certifikaty,

informécie o reklamacidch a zarukich su k dispozicii na stiahnutie na stranke

aeno.com/documents. Vietky uvedené ochranné znamky a nazvy znaciek s majetkom

prislusnych viastnikov.
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B2A El hervidor eléctrico inteligente AENO EKIS esta disefiado para calentar y
hervir agua potable.

Especificaciones técnicas

Tensién de alimentacion: 220-240V (AC); frecuencia: 50/60 Hz. Potencia:
1850,0-2200,0 W. Dimensiones (LxAnxAl): 223x158x241 mm. Volumen: 171.
Control: a través del panel de control (modos de calentamiento: 40, 70, 80, 90,
100 °C); a través de la aplicacion AENO (rango de ajuste de temperatura: 25~
100 °C). Datos del médulo Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, frecuencia 2,4 GHz. Duracion
del mantenimiento de la temperatura: 1h. Potencia de emission:
+20 dBm/100 mw.

Volumen de suministro (ver imagen)

Hervidor inteligente AENO EKIS, base (3), guia de inicio rapido, tarjeta de
garantia.

Restricciones y advertencias

Lea atentamente este documento antes de utilizar el dispositivo. El hervidor
estd destinado Unicamente a un uso domeéstico y no puede utilizarse en el
exterior. Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, compruebe que los
pardmetros de la red eléctrica se ajustan a las especificaciones del dispositivo.
No utilice un dispositivo dafiado. Las reparaciones del dispositivo deben ser
realizadas por un técnico cualificado. No permita que el cable de alimentacion
entre en contacto con bordes afilados o superficies calientes. No sumerja el
cable de alimentacion, el enchufe, el hervidor o la base en agua u otros liquidos.
Instale el dispositivo en una superficie plana y estable, lejos de fuentes de calor
externas u otros aparatos eléctricos. No encienda un hervidor vacio. No permita
que los nifios utilicen el dispositivo sin la supervision de adultos y/o jueguen
con él. No abra el hervidor mientras el agua esté hirviendo o durante los
primeros minutos después de la ebullicion. Tenga cuidado al verter el agua
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caliente, no incline el hervidor con agua de forma demasiado brusca. Antes de
levantar el hervidor, aseglrese de que la tapa esté bien cerrada. No toque el
cuerpo caliente con las manos, levante el dispositivo de la base (3) sélo por el
asa (4). No vierta agua por debajo de la marca "MIN" y por encima de la marca
"MAX" en el interior del cuerpo. Utilice el dispositivo sélo con la base
suministrada. Utilice Unicamente los accesorios, consumibles y/o piezas de
recambio recomendados por el fabricante. El hervidor de agua sélo sirve para
calentar y hervir agua. Utilice agua tratada para reducir la acumulacién de
incrustaciones. Desenchufe el dispositivo cuando no lo utilice y antes de
limpiarlo. Encontrara informacion detallada en el manual de instrucciones
completo, disponible para su descarga en aeno.com/documents.

Preparacion del dispositivo para su uso

Antes del primer uso, vierta agua en el hervidor hasta la marca "MAX", hierva y
drene. Repita el procedimiento. Deje que el hervidor se enfrie. Limpie el exterior y
el interior del dispositivo con un pafo seco. Asegurese de que no quede humedad
enlabaseyen el hervidor.

Funcionamiento del dispositivo

Antes de hervir, calentar o calentar con mantenimiento de la temperatura,

realice los siguientes pasos:

1. Retire el hervidor de la base (3). Abra la tapa (6) pulsando el botén (1).
Llene con la cantidad de agua necesaria.

. Cierre bien la tapa y coloque el hervidor en la base.

. Conecte el enchufe del cable de alimentacién (9) a una toma de

corriente.

Sonaran dos pitidos cortos. Compruebe que la luz de fondo alrededor del

hervidor (2) se enciende y se apagay que las cuatro luces azules del panel

de control (5) se iluminan.

[NIIN]

»
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Ebullicién

1. Pulse el botén "Inicio/Parada" (7) para iniciar el proceso de ebullicion. Los
indicadores se apagan y la luz de fondo se ilumina y parpadea en rojo.

2. Una vez que el agua haya hervido, el hervidor emite dos pitidos y el proceso
de ebullicion se ha completado.

3. La luz de fondo se apaga en un minuto.

Calentamiento con el mantenimiento de la peratura pr blecid
1. Utilice el botén "+/-" (8) para seleccionar la temperatura deseada (40, 70, 80
090°C).
. Pulse el botén "Inicio/Parada” (7). La luz de fondo (2) asi como la luz azul junto
al modo de calentamiento seleccionado comienzan a parpadear.
3. Cuando el hervidor alcance la temperatura establecida, emitird un breve
pitido y mantendra la temperatura establecida durante 1 hora.

N

Nota: para interrumpir el proceso de ebullicion, calentamiento o
mantenimiento de la temperatura, pulse de nuevo el boton de
"Inicio/Parada” (7) o retire el hervidor de la base (3). El indicador luminoso y la
luz de fondo se apagan.

La descripcion de los modos de la luz de fondo alrededor del hervidor esta
disponible en el manual de usuario completo en aeno.com/documents.
iATENCION! Si el hervidor se enciende sin agua, se apagara automaticamente.
Espere a que el hervidor se enfrie antes de llenarlo y volver a encenderlo, ya que
de lo contrario, el encendido se bloqueara con un mecanismo de proteccion.
Conexién de un dispositivo en la aplicacién mévil AENO

iATENCION! Asegurese de que su teléfono inteligente est& conectado a una
red Wi-Fi de 2,4 CHz.
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Llena el hervidor con agua. Cierre bien la tapa (6). Coloque el hervidor sobre
la base (3). Conecte el enchufe del cable de alimentacién (9) a una toma de
corriente.

Inicie la aplicacion AENO y acceda a su cuenta. O descargue la aplicacion
movil desde Google Play o App Storey registrese creando una nueva cuenta.
En la pantalla de inicio de la aplicacion, pulse "+' o "Afadir dispositivo". En la
ventana que se abre, seleccione la categoria "Hervidor".

Nota: si el sistema le pide que active las funciones auxiliares de su teléfono
inteligente, siga los consejos que se le dan.

Introduzca el nombre y la contrasefa de su red Wi-Fi si los campos no se
rellenan automaticamente, 1 pulse "Siguiente".

Asegurese de que el modo "EZ" esta seleccionado en la esquina superior
derecha de la pantalla "Instrucciones de conexion".

Mantenga pulsado el botén de "Inicio/Parada” (7) hasta que suene una sefial
y el indicador "40 °C" parpadee.

En la aplicacion, en la pantalla "Instrucciones de conexion", marque la casilla
"El indicador parpadea".

Espere hasta que aparezca el mensaje: "Dispositivo afadido con éxito".

e Compruebe que el indicador luminoso "40 °C" ha dejado de parpadear.

Sila conexidn falla, asegurese de que el dispositivo esta conectado a una fuente
de alimentacién y encendido, compruebe la configuracion del router Wi-Fi en
https://aeno.com/ru/router-help. Retire el hervidor de la base, vuelva a
colocarlo y repita el proceso de conexion.

Nota: el dispositivo también puede controlarse mediante asistentes de voz.
Encontrara informacion detallada en el manual de instrucciones completo en
aeno.com/documents.

aeno.com/documents ns


https://aeno.com/ru/router-help

Mantenimiento y descalcificacion

{ATENCION! Desconecte el hervidor de agua de la toma de corriente antes de
limpiarloy deje que se enfrie.

Limpie el exterior del hervidor con un pafo suave empapado en agua tibia o
en una soluciéon jabonosa débil. A continuacién, pase un pafo suave
humedecido con agua limpia y séquelo. No utilice detergentes fuertes, pastas
abrasivas, abrillantadores o detergentes que contengan acidos o disolventes.
Frecuencia de descalcificacion: una vez al mes (agua dura o muy dura) o una
vez cada 2 o 3 meses (agua medianamente dura o blanda), si el hervidor se
utiliza entre 3y 5 veces al dia.

Desincrustantes y métodos de limpieza

Vinagre Acido citrico Descalcificador
Vierta 05 litros de Hierva 05 litros de agua. | Siga las instrucciones
vinagre (609 %) enel Afade 25 gramos de del fabricante en el
hervidor, deje reposar acido citrico y déjalo envase del producto
durante 1 horasin hervir. | durante 15 minutos.

Vierta el contenido, Vierta el contenido,

enjuague el hervidor enjuague el hervidor

sacando y escurriendoel | sacando y escurriendo

agua 5-6 veces el agua 5-6 veces

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

e El dispositivo no se enciende. Posibles causas: no hay suministro de energia
desde la toma de corriente; el hervidor no esta bien colocado en la base.
Solucion: compruebe que la toma de corriente funciona correctamente
enchufando otro aparato; retire el hervidor de la base y vuelva a colocarlo.

e El hervidor se apaga unos segundos después de encenderlo. Posible causa:
bajo nivel de agua en el hervidor. Solucion: apague el dispositivo y
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desconéctelo de la red eléctrica. Espere a que el dispositivo se enfrie y siga
las instrucciones del apartado "Ebullicion".

« No se puede conectar el dispositivo a la aplicacién AENO. Posible causa: no
hay sefal Wi-Fi. Solucion: compruebe que hay sefal Wi-Fi.

ADVERTENCIA! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema,
péngase en contacto con su proveedor o centro de servicio. No desmonte ni
intente reparar el aparato usted mismo.

Estos simbolos indican que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y bateriasal eliminar el
| | aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios eléctricos y electronicos. Segun la
normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final de su vida Gtil. No
elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y
I c/°ct7Onicos unto con los residuos urbanos no clasficados, ya que esto seria
perjudicial para el medio ambiente. Para la eliminacién de este equipo hay que
devolverlo al punto de venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse en contacto
con el servicio local de eliminacion de residuos domésticos para obtener ms informacion.
ASBISC se reserva el derecho a modificar el dispositivo y a realizar cambios y alteraciones en este
documento sin previo aviso a los usuarios y no se responsabiliza de las posibles consecuencias
negativas derivadas del uso de una versién no actualizada del documento ni de los posibles errores
u omisiones técnicos o tipogréficos ni de los dafios incidentales o consecuentes que puedan
derivarse de la transmision de este documento o del uso de los dispositivos.

El periodo de garantia y la vida Gtil es de 2 afos a partir de la fecha de compra del producto.
Datos del fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Chipre). Fabricado en China.

La informacién actualizada y la descripcién detallada de la unidad, asi como las instrucciones de
conexién, los certificados, la informacién sobre las empresas que aceptan reclamaciones de calidad
vy las garantias, estan disponibles para su descarga en aeno.com/documents. Todas las marcas y
nombres comerciales mencionados son propiedad de sus respectivos duefios
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m EnektpuyHo nameTHo KyBano 3a Body AENO EKIS HamerseH 3a
3arpeBarbe U KyBarbe Bofe 3a nuhe.

Cneuundukaumje

Hanajarbe: 220-240 B (AC); dpekseHumja: 50/60 Hz. CHara: 1850.0-2200.0 W.
OumMeHsunje (OxLWxB): 223x158x241 M. 3anpeMHuHa: 1,7 n. Ynpasmarbe: Npeko
KOHTPOIHe nnoye (pexumMun rpejarba: 40, 70, 80, 90, 100 °C); npeko annukauuje
AENO (pacrnoH nopetuaBarba TeMnepatype: 25-100 °C). Mogaum o moayny Wi-
Fi: IEEE 80211 b/g/n, ¢pexseHumja 2,4 GHz. Tpajatbe oapykaBarba nopelueHe
TeMnepaTtype: 1 caT. CHara 3padersa: +20 A6M/100 MB.

CappiKaj ucnopyke (B. Cnmky)
EnekTpuyHo nameTHO KyBano 3a Body AENO EKIS, noctorbe (3), KpaTkum
KOPUCHWUYKIN BOAMY, FaPaHTHU NINCT.

OrpaHuyersa 1 ynosopeta

Mak/bMBO MpoymnTajTe OBaj AOKYMEHT npe kopuwhera ypehaja. Kysano 3a
BOAY je HamerbeHO caMo 3a KyhHy ynotpeGy u He cMe Ce KOPUCTUTU Ha
oTBopeHoM. lMpe npse ynoTpebe, NposepuTe Aa N NapameTpu Hanajarbe
ofroBapajy TexHUUYKMM crneundurkaumjama ypehaja. He kopuctute owteheHn
ypehaj. Monpaeky ypehaja Tpeba fa obaBrmba KBaNMPUKOBAHU CTPYy4HbaK.
[pknTe Kabn 3a Hanajarbe Aarbe Of OWTPUX MBULUA M Bpyhx noBpLimHa. He
yparbajTe kabn 3a Hanajarbe W yTHKad, KyBano v NocTorbe y Boay Wnn apyre
TeuHocTw.. CTaBuTe ypehaj Ha paBHy YBPCTY MOBPLUMHY, yAarbeHy Of CMOMmbHUX
13BOpa TOM/OTE WAW APYTMX €NeKTpUuHMX ypehaja. HemojTe ykrbyunBatht
npasHo KyBanosa Bofy. He fo3sonuTe Aeum Aa kopucTe ypehaj 6e3 Haasopa
oapacne ocobe u/unu aa ce urpajy ca HvM. He oTBapajte noknonad, kysana
[OK BOAA K/byda MNW MPBUX HEKOMMKO MUHYTa HakoH Kibydarba. byawTe
onpesHW Kapa cunaTe Bpyhy BOAy, He HarMHKUTE KyBano ca BOAOM MpeBuile
Harno. Mpe Hero WTO NoAMrHeTe KyBasno, yBepuTe ce Aa je noknonat, Ao6po
3aTBOpeH. He noaupyjTe pykama Bpyhu ypehaj, nogurHuTe ra ca nocrosba (3)
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caMo 3a ApLKy (4). He cunajte Bogdy ucnog o3Hake "MIN" 1 M3Hag o3Hake

"MAX" Koje cy Ha yHyTpalm0j cTpaHun kyhuwTa. Kopuctute ypehaj camo y3

MCMopyyeHo nocTorbe. Koprcture caMo nprbop, NOTPOLLHW Matepwjan u/vnm

pe3epBHe [enoBe Koje Mperopydyje npousBohay. KyBano 3a Body je

HaMerbeHO CaMo 3a rpejarbe U kyBarbe Boae. Kopuctute npeunwheHy Body fa

CcMarbuTe cTBaparbe KameHua. Opacnojute ypehaj u3 cTpyje ako ra He

KopucTute 1 npe uuwhersa. [letarbHe MHpopMaumje MoxeTe npoHahu y

noTnyHOM ynyTcTey 3a ynoTpeby koje je JOCTYyNHO 3a Mpeys3unMaree Ha Be6

cTpaHuumM aeno.com/documents.

MpunpeMa ypehaja 3a kopuwhere

Mpe npBe ynotpebe, HanyHWUTe KyBano BOAOM A0 o3Hake "MAX", npokyBajTe un

vcnpasHuTe. MoHoBMTE nocTynak. KyBano Mopa da ce oxnagun. O6puiiute

Ccrnosballkee 1yHyTpallHe NoBpLUMHe ypehaja CyBOoM canBeToM. YBepuTe ce Aa Ha

MOCTOsbY U KyBany Hema Brare.

Kopuwhete ypehaja

Mpe KyBarba, 3arpeBatba 1 OpP)KaBakba NofdeLleHe TeMnepaType, CieanTe oBe

KopaKke:

1. AurHuTe KyBano 3a Bogy ca nocTosba (3). MputucHute ayrme (6) u

otBopuTe noknonsL (1). CunajTe NoxesbHy KOAUYUHY Bode.

YBPCTO 3aTBOPUTE MOK/IOMNALL U CTaBUTE KyBano Ha NMocTosbe.

YMeTHUTe yTuKay Kabna 3a Hanajarbe (9) y yTUuHULY.

4. Yyhe ce OBa KpaTka 3ByYHa CMrHana. YBepute ce Aa N ce Mo3afnHCKO
ocBeT/berbe Ay)k obpuca KyBana (2) ynarbuno v yracwno, v aa ceeTne
yeTMpK NnaBa CBeT/1a Ha KOHTPOHOj nnoyu (5).

MNpokyBake

1. Ja 6ucte 3anodenn Mpouec MpPoKyBarba, MNPUTUCHWTE — OyrMe
"Crapt/Cton" (7). HankaTopu hie ce yracuti, a No3afMHCKO OCBET/berbe
ce YK/bydu 1 3aTpenepu LUpBeHo.

[
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2. HakoH LITo Bofa MPOK/byYa, KyBano UCTMyCTH ABa KpaTKa 3ByYHa cUrHana
1 npouec NpokyBarka he 6UTK 3aBpLUEH.
3. Mo3aanHCKo ocBeT/berbe he ce yracuTiy poky of jelHOr MUHYTa.
rpej y3 3apaTe T Type
1. Momohy amyrMeta "+/-" (8) nsabepwTe kerbeHy Temnepatypy (40, 70, 80
nnum 90 °C).
. MputucHute gyrme "Crapt/Cron" (7). Mo3aamHCKO ocBeT/berse (2), Kao u
NnaBu MHAMKATOP HacyMNpoT M3abpaHoOM peXmMMy rpejara 3aTpenepu.
3. Kapa ce nocTurHe noaelueHa Temnepatypa, KyBano UCnycTv jefaH KpaTku
3BYYHM curHan na he oapxasaTi NoaelleHy TemnepaTtypy 1car.

N

HanomeHa: [la npekMHeTe NpoLec NPoKyBakea, 3arpeBarba Uv ofpKaBarba
TeMnepaType, MNOHOBO MPUTUCHWUTE AyrMme "Crapt/Cton" (7) wuau yKnoHwTe
KyBaso ca noctosba (3). MHAMKaTOP 1 NO3aAMHCKO OCBET/berbe Ce yrace.

Onunc  pexkMma ocBeT/beHa Mo 06pucy KyBana [AOCTYMHO y MyHOM
KOPUCHUYKOM MPUPYYHWKY Ha Be6 cTpaHu aeno.com/documents.

MAXHA! AKO yK/byduTe MPasHO KyBano, ayToMaTckm he ce UCKbyuYuTu.
CauekajTe la ce KyBasio Ox/lafw Npe Hero WTO ra oMy HUTE 33 MOHOBHO KyBarbe,
MOLLITO Ce TakBO YK/by'MBaHbe G6/10KMPa CUTYPHOCHUM MEXaH13MOM.
Mose3usarse ypehaja y AENO Mo6unHoj annukaumju

MAXHA! YBepuTe ce fa je Ball NameTHU TenedoH nosesaH Ha Wi-Fi Mpexy
of 2,4 GHz.

e HanyHuTe KyBano BogoM. YBpcTo 3aTBOpMTe noknonal (6). Moctasute
KyBano 3a BoAy Ha noctosbe (3). YMeTHUTe yTuKad Kabna 3a Hanajarse (9) y
YTUUHULLY.

MokpeHuTe annukauujy AENO W npujaBuTe ce Ha CBOj Hanor. Unu
npey3muTe Mo6unHy annukauujy ca Google Play-a wnu App Store-a wn
perucTpyjTe ce y3 Kpenparse CBOr Hasora.
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e Ha rnaBHOM ekpaHy annukauuje nputucHute "+" unu "Oopaj ypehaj". ¥
npo3opy Koju ce oTBopu n3abepute KaTeropujy "Kysano".

HanomeHa: AKko c1cTeM of Bac 3aTpaxu Aa omoryhute nomohHe dyHkumje Ha

namMeTHOM TenedoHy, NpaTuTe cBe yryTe .

e YHecuTe vMe M No3nHKY cBoje Wi-F Mpexe, ako ce nosba He MomyHsasajy
ayToOMaTCKW, 1 KNUKHKUTe "Jarbe".

e YBepwuTe ce faje y roprbeM AeCHOM yrily ekpaHa "YnyTcTea 3a nogesuBarbe”
nsabpaH pexum "EZ".

o MpuUTUCHUTE W apxuTe ayrme "Ctapt/CTon" (7) AOK ce He ornacu 3By4HU
curHan a nHankatop "40 °C" He 3aTpenepw.

e Y annukaumjn Ha ekpaHy "YnyTcTBa 3a NoBe3uBarbe" LWTPUKOMPaAjTe norbe
"NHankaTop Tpenepu".

e CayekajTe nopyky: "Ypehaj je ycnewHo gogaH".

e YBepwuTe ce Aaje nHamkaTtop "4 °C" Buwe He Tpenepu.

AKO Be3a He ycre, yBepuTe ce fa je ypehaj noBesaH Ha U3BOP Hanajarba U

YKIby4eH, NpoBepwTe nopaellasarsa Wi-Fi pyTepa npeko aeno.com/ru/router-

help. OurHnTe KyBano ca NocTosba, ONeT ra cTaBuTe Tamo, a 3aTUM MOHOBUTE

npouec noBe3nBakba.

HanomeHa: Ypehaj ce Takohe Moxke ynpaBrbaTi NPeKo rMacoBHMX MOMONHMKa.

[eTamHe nHdopMaumje cy OCTYMNHE Y NOTMYHOM KOPUCHUYKOM MPUPYUHUKY

Ha Be6 cTpaHuuM aeno.com/documents.

OppiKaBakbe U yKNnarakbe KaMeHua

MAXHA! Mpe Yunwhersa oacnojute KyBano 13 CTpyje Tako Aa n3sy4deTe kabn 3a

Hanajarbe 13 yTUUHMLE, M OCTaBWTe rafa ce oxnaan.

O6punTe crorballiky NOBPLUMHY KyBana MEKOM TKaHWMHOM HaBMaXKEHOM y

TOM/0j BOAW MMM BOAM Ca Mano canyHa. 3aTuM 06puULLINTE MEKOM TKaHWUHOM

HaBMaYKeHOM Y YNCTO] BOAM 1 A06PO ocyLumTe. HeMojTe KOPUCTUTH arpechBHe
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neTepleHTe, abpasvBHe NacTe, CPeACTBa 3a NonMparbe W AeTepLIeHTE Koju
cafip)Ke KUCEeNMHe 1 pacTBapaye.
Y4ecTanocT yknarearba KaMeHLa: jelHOM MeceuHo (TBpaa 1 Beoma TBpaa BoAa)
VNK jeaHoM y 2-3 Mecelia (cpedrse TBpAa MW MeKa Bofa), ako ce KyBaso 3a
BoAy KopWcTn 3 0o 5 nyTa AHEBHO.

CpeacTsa 3a yKNaHake KaMeHUa U HauuHKu Ynwihewa

CToHO cuphe

JlnMyHcKa K1cenuHa

CpencTso 3a
yKnarbarbe KameHUa

Y kyBano cunajte 0,5 n
cupheTa (6 nnn 9%),
ocTaBuTe 1 cat 6e3
KyBaarba. VicnpasHuTe,
onepwTe KyBano 3a
BOfY Ha HaYMH Aa Ha 5
6 NyTa HamnyHWTE BOAOM

MpokyBajte 05 nBoge.
[opnajte 25 r nUMyHcke
KUCENMHE 1 ocTaBUTe
3a15 MuHyTa.
WcnpasHute, onepute
KyBasio 3a BOAy Ha
Ha4MH fa Ha 5-6 nyTa

Mpatute ynyTcTBa
npow3seonaya Ha
nakoBarby CpeacTsa
Koje KopucTuTe.

M ncnpasHuTe. HanyHuTe BoAoM 1

ucnpasHuTe.

Pewasake npo6nema
e VYpehaj ce He ykrbydyje. Moryhu y3pouu: He fobuja ce cTpyja Mnpeko
YTUUHMLE; KYBano HWje YPeAHO MOCTaB/beHO Ha MocTombe. Pellerbe:
npoBepuTe Aa v yTUYHULA GYHKLMOHWLLE, Ha HauYMH [a Ha Hy crojute
HeKu Apyrv ypehaj; AnrH1Te KyBano ca NocTosba M NOHOBO ra cTaBuTe.
KyBano 3a BOAy Ce MCK/byuyje HEKOMMKO CEeKYHAM HaKOH YK/byuuBarba.
Moryhu y3pok: npemano Bofe y KyBany. Peluerbe: UCKbyuuTe ypehaj u
OAcCMojUTe ra U3 enekTpuyHe Mpexke. CadyekajTe Aa ce ypehaj oxnagu wn
npaTuTe ynyTcTeBa y oderbky "lMpokyBambe".
e He pace noeesatn ypehaj ca annunkaumjom AENO. Moryhu y3pok: Hema Wi-
F curHana. Peletrse: npoBepute Aa nu nma Wi-F curHana.
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MAXHA! Ao HWLWTa Of HaBedeHOr Huje MoMOorno da ce nNpobnemMm pewu,
KOHTaKTMpajTe cBor Ao6aBrbaya Wn CepBUCHM LieHTap. HemojTe pacTaB/baTh
ypehaj unum nokywwasaTii Aa ra camu nonpasuTe.

OBaj cMBon 3HauW Aa Kana oanaxeTe ypehaj, rerose Gatepuje 1 akyMynaTope, Kao
W Herosy enekTpuuHy W eNeKTPOHCKy AOAaTHy ofpemy, MopaTe fa MowTyjeTe
| | nponuce o ynpaBmarby 0TRAmoM eneKTpuuHe 1 enekTpoHcke onpeme (WEEE) u
oTrnagom GaTtepuja n akymynatopa. Mponucy 3axTesajy fa ce 0Ba onpema CeNnekTMBHO
oanaxe Ha Kpajy teHor yroTpe6Hor BeKa. Y pehaj, Fherose GaTepije U akyMynatopu,
Kao 1 HeroB eNeKTPUUHY U eNleKTPOHCKW MPUBOP He CMejy ce oAnaraT 3ajeHo ca
I .. cocranm conyHanHunM OTRaROM jep e To HaHeTH WTeTy XUBOTHG] CperuHi.
3a ypeaHo ofnarate oBe onpeme, TpebaTe je BPaTUTW y NPOAajHO MeCTo U NpeaaT NoKaHoOM
LieHTPY 3a peLKnaxy. 3a feTarbe obpaTUTe ce NOKanHoj cny6u 3a ognaratse kyhHor oTrana.
ASBISC 3anpxaBa npaso aa MoanduKyje ypehaj 1 BN N3MEHe 1 A0MyHE OBOT AOKyMeHTa 6e3
npeTxoaHor o6aBelTerba KOPUCHMKA.
FapaHTHW NepUOA 1 yNOTPeBHM BeK je 2 FOANHe ol AaTyMa KyroBuHe pobe.
Undopmaumje o npoussohady: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kvnap). MpousseaeHoy Kumim.
AsypHe MHdOpMaLvje W AeTarbaH onnc ypehaja, Kao U yryTCTBa 3a NoBe3uBatbe, cepTUdIKaTH,
MHOPMaLIVie 0 APYLLITBMMA Koj MPpVMajy peknaMaumje 3a KBaUTET W rapaHLmje, AOCTyMHe Cy 3a
npeyavmMarbe Ha NMHKy aeno.com/documents. CBM HaBedeHW 3alUTUTHU 3HAKOBU M HMXOBM
Ha3MBM Cy CBOjLIHA HOUXOBIX BNACHMKA.
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[ Enektpuinmin cMapT-yaitHk AENO EKIS npusHadeHnin Ans HarpisaHHs
Ta KUM'ATIHHA NUTHOI BOAW.

TexHi4Hi XapaKTepUCTUKKU

Hanpyra >vBneHHs: 220-240 B (AC); yacToTa: 50/60 Iy, MoTy>kHicTb: 1850,0—
2200,0 BT. Po3mipu (OxLLxB): 223x158x241 MM. O6'eM: 1,7 1. YNpaBniHHA: Yepe3
KOHTPOMbHY MaHenb (pexuMu HarpiBaHHa: 40, 70, 80, 90, 100 °C); uyepes
nopatok AENO ([iana3soH perynioBaHHA TemnepaTypu: 25-100 °C). [aHi
Mopayna Wi-Fi: IEEE 80211 b/g/n, yactota 2,4 My, TpuBanicTb NiATpPUMaHHA
3apaHoi Temnepatypu: 1 rog. MoTy>KHICTb BUNpOMiHioBaHHS: +20 dBm/100 mW.

K T MOCT: (aus. )

CMmapT-yarHuk AENO EKIS, ninctaBka (3), KOPOTKUI MOCIGHUK KopUCTyBaYa,
rapaHTIMHWI TanoH.

06 Ta

Mepen BUKOPUCTAHHSM MPUCTPOIO YBAXKHO O3HAMOMTECS 3 LIMM [JOKYMEHTOM.
YalHUK NpU3HaYeHU ONA BUKOPUCTAHHA TiNbKW B MOBYTOBUX yMoBax i He
MOXe  BMKOPWCTOBYBaTMCb Mo3a NpuMilleHHaMW. [leped  nepimm
BUKOPWUCTaHHSAM MepekoHanTecs, WO MapamMeTpy Mepexi BignosigaloTb
TEXHIUYHMM XapaKTepuCTUKaM MPUCTPOID. He KOPUCTYMTeCs MOLLKOMKEHUM
npunagoM. PeMOHT TMPUCTPOI0  Mae  BUKOHyBaTMCs  KBanidbikoBaHUM
cneuianicToM. He onycKaiTe KOHTaKTY LWHYPA KMBMEHHS 3 FOCTPUMM KpasMu
Ta rapsaYMMun NoBepxHAMU. He 3aHyploiTe y Boay YW iHLWI PIAWHW WHYP Ta
BUMKY >KUBMEHHS, YalHWK, MNiACTaBKy. BcTaHoBMAOWTE MPUCTPIN Ha PiBHIM
CTiMKIM noBepxHi, skoMora Aani Bi4 30BHILHIX [)Xepen Tenna um iHWunx
enekTponpunagie. He BMUKaTe MOPOXHIM YalHWUK. He posBonanTte AiTam
BVKOPUCTOBYBaTM MPUCTPIN 6e3 Harnagy Aopocnvx Ta/abo rpati 3 HuM. He
BiAKPWBaMTE YaMHMK MNi4 Yac KWNiHHA abo B Meplli Kinbka XBUAWH nicnsa
KuUNiHHA. ByabTe obepexxHi NMpu HanueBaHHi rapayoi BoAW, He Haxunamte
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YalHWMK 3 BOJOIO 3aHaATO pi3ko. Meped TWM, AK MiOHATU  YalHUK,

nepekoHanTecs, WO KPWLIKa LWiNbHO 3akpuTa. He TopkaiTeca pykamu

rapsyoro Kopnycy, niginManTe npunag, 3 NigcraBku (3) TiNbku 3a pyuky (4). He

HanuBamTe BoAy HwKYe Mo3Haukum «MIN» Ta BuLle BiO Mo3Hauku «MAX» Ha

BHYTPILLUHIM MNoBepxHi Koprycy. BuKkopucToBynTe npuUCTpin nuwe 3

NiACTaBKOIO, ika BXOAWTb Y KOMMMEKT MocTadaHHs. BukopucToByiTe nuwe

peKoMeHaoBaHi BUPOBHUKOM aKcecyapw, BUTpaTHI MaTepianu Ta/abo 3anacHi

YaCTUHW. YalHUK MPU3HAYeHW NULWe ANa HarpiBaHHsA Ta KUM'ATIHHG BOAM.

[na 3MEHLWEHHS YTBOPEHHS HaKMMy BUKOPUCTOBYWTE OYWLLEHY BOAY.

BigkntoyanTe npunag Big enekTpoMepei, AKLO BiH He BUKOPUCTOBYETLCS, a

TaKoX Mnepef MOro ouuileHHsM. [eTanbHy iHpopMallilo MOXKHa 3HalUTL B

MOBHOMY MOCIGHUKY 3 ekcrnyaTauji, 4OCTYNHOMY ANA 3BaHTAaXKeHHsA Ha canTi

aeno.com/documents.

NiaroTtoska NpPUCTpoio A0 po6oTn

Mepep NepLUNM BUKOPUCTAHHAM HanuiTe BOdy B HaMHMK [0 NO3HaUKM «MAX»,

3aKMN'aTiTb Ta 3nuiTe. MoBTOPITL Npouedypy. [anTe YarHUKY OXOMOHYTU.

MpOTpiTh 30BHILWHI Ta BHYTPILLIHI MOBEPXHI MPUCTPOKD CyXOK CepPBETKOI.

MepekoHaitTecs, WO Ha NiACcTasLi Ta YaHKKY He 3an1LWnIOoCs BOMOrU.

EkcnnyaTauis npucTpolo

Mepef KUN'ATIHHAM, HarpiBaHHAM, a TaKOX HarpiBaHHAM 3 MiATPUMKOO

3apaHoi TeMnepaTypy BUKOHaMTE Taki KPOKM:

1. 3HiIMITb YalHWK 3 nigcTtaBku (3). HaTUCHITL KHonMKy (1), wo6 BiaKpUTK
KPULLKY (6). HabepiTb HeobxigHy KinbKicTb BoAW.

2. LLinbHO 3aKpUTe KPULLIKY Ta BCTAHOBITb YalMHUK Ha NiACTaBKY.

3. BcTaBTe WTencenb WHypa eNeKTPOXMBAEHHS (9) y PO3eTKy.

4. MponyHaloTb ABa KOPOTKI curHanu. MepekoHamnTecs, LWo NiacBiYyBaHHA
M0 KOHTYPY YanHMKa (2) 3acBiTMNOCS i 3racno, a Ha KOHTPObHIM NaHeni (5)
ropATb YOTUPKW BNAKUTHI IHAMKaTOPW.
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Kun'atiHua

1. Lo6 3anycTuTM npouec KMM'ATIHHA, HaTUCHITb KHOMKy «CtapT/Cron» (7).
IHAMKaTOPW 3racHyTb, a MiACBiYyBaHHA 3acBITUTLCA | BAMMAaTUMeE YePBOHUM
KOMbOPOM.

2. Micna 3akvnaHHa BOAM YaWHWK MOAAcTb ABa KOPOTKi 3BYKOBI CUrHanu n
npouec KUN'ATIHHA 3aBEPLUNTLCS.

3. MigcBivyBaHHA 3racHe NPOTArOM OAHIEI XBUTUHW.

Harpis i3 naHoi TYpU

1. 3a AOMOMOroK KHOMKM «+/-» (8) 06epiTb NoTpi6Hy TemMnepaTypy (40, 70, 80
a60 90 °C).

2. HaTucHiTb KHoMKy «CTapT/CTon» (7). MiaceivyBaHHS (2), @ TaKoX GNaKUTHMWI
iHAMKaTOP HaMpPOTK 06PaHoI TeMNepPaTyPK HarpiBaHHS NOYHYTbL GMaT.

3. Micna pocarHeHHs 3a4aHoi TeMnepaTypu YalHKWK NoAacTb OAWMH KOPOTKMM
3BYKOBWW CMrHan i npoTarom 1rof MiATpUMyBaTMe 3aaHy TeMnepatypy.

MpumiTka: LLLo6 nepepsaTut Npouec KUM'ATiHHA, HarpisaHHA abo NiaTpUMaHHa

TeMnepaTypu, HaTUCHITb KHOMKy «CtapT/CTton» (7) abo 3HIMiTb Y4alHUK 3

nigcTaBku (3). IHAMKaTOpP Ta MiACBiYYBaHHA 3racHyTb.

Onuc pexunmis  NiaceivyBaHHA KOHTYpYy 4YalHWKa AOCTYMHi y MOBHOMY

MociGHWKyY 3 eKcryaralii Ha caiTi aeno.com/documents.

YBATA! MNpu yBIMKHEHHI YalHMKa 6e3 BoAW BiH aBTOMAaTWMYHO BUMKHETbCS.

Mepen HacTyMHWUM HaNOBHEHHAM i YBIMKHEHHAM YalHWKa AodekanTecs Moro

OXONOMKEHHS — IHaKLLIE BK/TIOYEHHS 6/10KYBaTUMETbCS 3aXMCHUM MeXaHi3MOM.

MiaknioueHHs NpUcTpolo Ao Mo6inbHoro aoaatka AENO

YBATA! MNepekoHanTecs, Wo Baw cMapTdoH nig'eaHaHni Ao Mepexi Wi-Fi

YyacToTow 2,4 Ty,

e HanoBHIiTb 4YarHWK Bopgoto. LLinbHO 3akpuiTe KpuULKY (6). BcTaHoBITH
YaMHWK Ha nigcTaBky (3). BcTaBTe wrencens LWHypa eneKkTpoXueneHHa (9) y
po3eTKy.
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e 3anycTiTb gogatok AENO i yBivaiTb Ao cBoro o6nikoBoro 3anucy. A6o
3aBaHTa)xTe MoGinbHUM popjatok y  Google Play a6o App Store i
3apeecTpymnTeCh, CTBOPUBLLN HOBUIM O6MIKOBMI 3aMumc.

e Ha ronoBHoMy ekpaHi fodaTka HaTUCHITb «+» abo «[odaTu npucTpin». Y
BiAKPUTOMY BikHi BMGEpIiTb KaTeropito «4anHmk».

MpuMiTKa: NpK MNOsBI CUCTEMHWX 3anWTiB MPO BKIOYEHHS [AOMOMIKHMX

bYHKLUiM Ha cMapTdOHI AOTPUMYIMTECH BKa3aHUX Y HUX peKoMeHaaLlin.

e Beepitb Ha3By Ta naponb Mepexi Wi-Fi, aKkwo nona He 3anoBHeHi

aBTOMaTUYHO, | HATUCHITb «[ani».

MepekoHaiTecs, WO y BEPXHbOMY MpaBOMy KyTi eKpaHa «lHCTpyKuis 3

igKIOYEHHA» BUEPAHO PeuM «EZ».

HaTUCHITL Ta yTpuMyiTe KHomKy «CTapT/CTon» (7), AOKM He nponyHae

curHan, i ingukaTop «40 °C» He MoYHe 6nrmaTu.

Y popatky Ha ekpaHi «[HCTPyKLUis 3 MiAKMoYeHHs» BCTaHOBITb ranoyky B

paaky «HankaTop 6nnmacy.

[oyekanTeca NosaBuM NoBiAOMAEHHS: «MPUCTPIN ycnilWHO AOAAHO».

MepesipTe, un iHaMKaTop «40 °C» NepecTas 6nMMaTL.

AKLLO NiAKNIOYEHHS He BAANOCs, NepekoHanTecs, LWo NPUCTPIN Nia'eaHaHo Ao
[XKepena eNeKTPOXMBIEHHS Ta YBIMKHEHO, nepesipTe HanawTyBaHHs Wi-Fi
MapLipyTv3aTopa 3a nocunaHHam https://aeno.com/ua/router-help. 3HimiTb
YaMHWK i3 MiACTaBKW, 3HOBY BCTAHOBITb Ha Hei, a MOTIM MOBTOPITbL NMpouec
NiAKNOYEHHS.

MNpuMiTKa: MoXHa TakoX KepyBaTW MPUCTPOEM Yepe3 FOfOCOBI MOMIYHUKM.
[eTanbHa iHpopmMaLlia 4OCTyNHa Yy MOBHOMY MOCiGHUKY 3 ekcnnyaTauii Ha canTi
aeno.com/documents.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHS 1 OUMLLIEHHS Bif Hakuny

YBATA! MNepen o4nLLIEHHAM BIOKIOUITb YaMHWK Bifl, eNeKTpoMepexi, BUMHABLLN
LiTencenb WHypPa eNeKTPOXMBEHHS 3 PO3ETKM, | laiTe MOMY OXOMOHYTH.
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MpOTPiTb 30BHI MOBEPXHIO YaMHMKA M'AKOK TKAHWHOK, 3MOYEHO Y Tennin
Bodi abo cnabkoMy MWNbHOMY PO34MHi. MOTIM NPOTPITh M'AKOK TKAHWUHOIO,
3MOYEHOIO Y YUCTIN BoAi, | BUTPITb Hacyxo. He BUKOPUCTOBYMTE arpecuBHi
MWIMHI 3acobu, abpasmBHI NacTu, NonipysBanbHi Ta MUIMHI 3acobu, WO MICTATb
KNCNOTU Ta PO3YMHHUKN.

MepioanyHiCTb ouMLLEeHHs Bio Hakumy: 1pa3 Ha Micsaub (KopcTka Ta ayxe
»KopcTKa Bofa) abo 1 pas Ha 2-3 MicaLi (Bofa cepefHboi XKopCcTKocTi abo M'aka),
NPV BUKOPUCTaHHI YalHWKa 3-5 pasis Ha AeHb.

3aco6# BiA HAKUMY Ta CNOCO6M OUMULLIEHHS!

OueT cTonosmn

JIMMOHHa K1cnota

3aci6 ona BuoaneHHs
Hakuny

Hanuire B YanHmk 0,5 n
ouTy (6 abo 9%),
3anuwTe Hal rog 6e3
KUM'ATIHHS. Bunuiite
BMICT, BUMWITE YaMH WK,
5-6 pasiB HabpaBLK 1
31MBLUM BOAY

3akun'atite 0,5 N BOAN.
Hopawre 25 r TMMOHHOI
KUCMOTY i 3anuwTe Ha
15 xB. Bunuire BMicT,
BUMMIATE YaMHMK, 5

6 pasiB HabpaBLWK
31MBLUM BOAY

BuKoHyTe BKa3iBKU
BUPOBHMKA, HaBeaeHi
Ha NaKyBaHHI0 3aCoby

YCYHEeHHS! MOXIUBUX HECNPaBHOCTEN

e [lpuctpint  He

BMMKaETbCA.

Moxnmsi

ApuyrHK:  Big

po3eTKNn

€NEeKTPOXMBNEHHS HE HAAXOAMTL HAaMNpPyra; YalHUK NOraHo BCTaHOBNEHO Ha
nigcTaBky. BupileHHA: nepeBipTe cnpaBHICTb PO3eTKM, Nif'€AHaBLIM A0 Hel
IHLLIWI NPUCTPIN; 3HIMITb YaMHWK i3 NiACTaBKM Ta BCTAHOBITb 3HOBY.

e YalHWK BMMMWKAETbCA Yepes Kinbka cekyHA Micnsa yBIMKHEHHS. Moxnunea
APUYMHA: HU3bKUI PiBEHb BOAW Y YaMHUKY. PilLeHHA: BUMKHITL Npunag Ta
Bif'€eAHaMTe BiO, Mepexi eneKTPOXXMBNEHHs. [lovekanTeca OCTUraHHa
MPUCTPOLO Ta BUKOHAMTE BKa3iBKU «KNMM'ATIHHA».
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e He BpaeTbca nig'egHaTM NpUcTpin fo gogatka AENO. MoxnvBa npuymnHa:
HeMae curHany Wi-Fi. PilueHHa: nepeBipTe HaaBHICTb curHany Wi-Fi.

VYBATA! AKLO XOAeH 3 MOXIMBUX LWNAXIB YCYHEHHS He JOMoMir BUPIWWUTA
Bally Npo6neMy, 3BepHiTbca A0 NocTavanbHUKa abo B cepBicHUI LeHTp. Byab
nacka, He pos3bupanTe NPUCTPIN | He HamaramTecs BiGPEMOHTYBaTW MOro
caMocTiitHo.

LLi CMMBONM O3HAYAIOTb, O MPY YTUAI3aLl MPUCTPOIO, 0o 6aTapeil | aky My STopiB,
a TaKOW MOMO eNeKTPUUHUX | eNeKTPOHHMX aKcecyapis, HeoBXiaHo cnigysati
| | LOVpeKTMBi WOAO BiANPaLbOBaHOTO €NeKTPUYHOrO 11 eNeKTPOHHOro obnagHaHHa
(WEEE) | IMpeKTvBi Mpo 6aTapeiiku Ta akyMynsTopy Ta BIAXOAM Bif 6aTapeitok Ta
aKyMynaTopiB, WO MICTATb HeGesneuHi peuoBUHU. 3FOHO 3 AMPEKTUBaMM, OaHe
o6nagHaHHA Nicns 3akiHYeHHs TepMiHy Cnyx6u niansrac okpemin ytunisauii. He
I . cocrico ymanisauio MPMCTPON, 00 GaTapei Ta akywyNETOPM, B TaKON OO
@NeKTPNUHI | eNEeKTPOHHI aKcecyapy Pa3oM 3 HECOPTOBAHMMIA MICbKVMI BIAXOAAMM, OCKINbKM Lie
3aBOacTb WKOAM HaBKONMLWHbOMY cepefoBully. Ons yTvnisauii JaHOro ycTaTKyBaHHS, Moro
HEO6XiIHO MOBEPHY T B My HKT NPOAaXy 860 3A3TV B MICLLE BUT MYHKT Nepe po6KY. 118 OTPUMaHHS
AeTanbHol iHpopMaLi CAif 38epHYTICA B MicLieBy cry 6y NiKBIAALLT NOBYTOBUX BIAXOAIB.
Komnahis ASBISC 3anuwae 3a co60o NpaBo MoaudikyBaTi MPUCTPIN Ta BHOCKTY NPaBKM Ta 3MiH 1
0 UbOro AokyMeHTa Ge3 nonepeaHboro NOBIAOMIEHHS KOPUCTY BauiB.
FapaHTIFHA TepMiH | TepMiH CAly)K61 — 2 POKM 3 AaTU NPUAGAHHS BUPOBY.
BigomocTi npo BUpo6GHYKa: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). 3po6neHo B KuTai.
AKTyanbHi BIAOMOCTI | OOKMAAHMIA OMMC MPUCTPOIO, @ TaKOX IHCTPYKUIA MO MiAKMIOYEHHIO,
cepTU®IKaTV, BIOMOCTI MPO KOMMaHI], SKi MPUIIMaIOTh NPETeH3Il WOAO AKOCTI Ta rapaHTii, AoCTy MHi
AN cKauyBaHHS 3a NocunaHHaM aeno.com/documents. Bci 3a3HaueHi ToprosesbHi Mapku i ix
Ha3BM € BNACHICTIO X BIAMOBIAH X BNACHNKIB.
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@AENO EKIS Elektr smart (aqlli) choynagi ichimlik suvini isitish va gaynatish
uchun mo'ljallangan.

Texnik xususiyatlari

Ta'minot kuchlanishi: 220-240 V (O'zgar.tok); chastotasi: 50/60 Gts. Quwvati:
1850,0-2200,0 Vt. Olchamlari (Uzunl.xEnixBaland.): 223x158x241 mm. Hajmi:
1,7 I. Boshqarish: boshgaruv paneli orqali (isitish rejimlari: 40, 70, 80, 90, 100 °C);
AENO ilovasi orgali (haroratni sozlash diapazoni: 25-100 °C). Wi-Fi moduli
ma'lumotlari: IEEE 80211 b/g/n, chastotasi 2,4 GGts. Belgilangan haroratni
saglash muddati: 1 soat. Emissiya quvvati: +20 dBm/100 mW.

Yetkazib berilgan mahsulotning to'plami (rasmga qarang)
AENO EKIS smart (aqglli) choynagi, taglik (3), foydalanish uchun tezkor
go'llanma, kafolat taloni.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu hujjatni diggat bilan o'gib chiging.
Choynak fagat maishiy foydalanish uchun molljallangan va uni tashgarida
ishlatmaslik kerak. Birinchi marta ishlatishdan oldin tarmoq sozlamalari
qurilmaning texnik xususiyatlariga mos kelishiga ishonch hosil qiling. Buzilgan
qurilmadan foydalanmang. Qurilmani ta'mirlash malakali mutaxassis
tomonidan amalga oshirilishi kerak. Quwvat shnurini o'tkir girralardan va issiq
yuzalardan uzogroq tuting. Taglik, choynak, quwvat vilkasi va shnurini suvga
yoki boshga suyugliklarga botirmang. Qurilmani tekis, bargaror yuzaga, tashqi
issiglik manbalari yoki boshga elektr jihozlardan uzogrogda o'rnating. Bo'sh
choynakni yogmang. Bolalarga qurilmadan kattalar nazoratisiz foydalanishiga
valyoki u bilan o'ynashiga yo'!l go'ymang. Suv gaynayotganda yoki
gaynagandan keyingi dastlabki dagigalarda choynakni ochmang. Issiq suvni
quyayotganda ehtiyot bo'ling, choynakni suv bilan juda keskin egmang.
Choynakni ko'tarishdan oldin, gopgog'i mahkam yopilganligiga ishonch hosil
qiling. Choynakning issig tanasini qo'lingiz bilan tegmang, qurilmani
taglikdan (3) fagat tutgichidan (4) ushlab ko'taring. Suvni korpusning ichki
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gismidagi "MIN" belgisidan pastrog va "MAX" belgisidan yugoriga quymang.
Qurilmani fagat yetkazib berilgan to'plamdagi taglik bilan birga ishlating.
Fagat ishlab chigaruvchi tomonidan tavsiya etilgan aksessuarlar, sarf
materiallari va/yoki zaxira gismlardan foydalaning. Choynak fagat suvni isitish
va qaynatish uchun mo'ljallangan. Qasmogning shakllanishini kamaytirish
uchun tozalangan suvdan foydalaning. Choynakni ishlatmayotganingizda va
tozalashdan oldin uni elektr tarmog'idan uzing. Batafsil ma'lumotni
aeno.com/documents saytidagi foydalanish uchun tezkor go'llanmaning to'liq
taxririni yuklab olishingiz mumkin.

Qurilmani ishga tayyorlash

Birinchi marta ishlatishdan oldin choynakni “MAX" belgisigacha suv bilan
to'ldiring, qaynatib oling va tokib tashlang. Jarayonni takrorlang. Choynakni
sovushini kuting. Qurilmaning tashgi va ichki gismini qurug mato bilan artib oling.
Taglikda va choynakda namlik golmaganligiga ishonch hosil qiling.

Qurilmani ishlatish

Qaynatish, isitish va belgilangan haroratni saglashdan oldin quyidagi amallarni

bajaring:

1. Choynakni taglikdan olib tashlang (3). Tugmachani (1) bosib qopgogni (6)
oching. Kerakli migdorda suv bilan to'ldiring.

. Qopgogni mahkam yoping va choynakni taglikka go'ying.

. Elektr shnuri vilkasini (9) rozetkaga ulang.

. Ikkita gisga signal eshitiladi. Choynakning (2) konturi bo'yicha pastdan
yoritib turish yonganini va o‘chishini va boshqaruv panelidagi (5) to'rtta
ko'k chiroq yonib turganligiga ishonch hosil giling.

AWN

Qaynatish

1. Qaynatish jarayonini boshlash uchun "Start (Boshlash)/Stop (To'xtatish)"
tugmasini (7) bosing. Ko'rsatkichlar o'chadi va pastdan yoritib turish yonadi
va qizil rang bilan miltillab yonadi.
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2. Suv gaynagandan so'ng, choynak ikkita gisga signal beradi va qaynatish
Jjarayoni tugaydi.

3. Pastdan yoritib turish bir dagiga ichida o'chadi.

Belgilangan haroratni saqlab turish bilan isitish

1. Kerakli haroratni (40, 70, 80 yoki 90 °C) tanlash uchun +/- tugmasidan (8)
foydalaning.

. Start/Stop tugmasini (7) bosing. Pastdan yoritib turish (2), shuningdek
tanlangan isitish rejimiga garama-garshi ko'k ko'rsatkich miltillab yona
boshlaydi.

. Belgilangan haroratga erishilganda, choynak bir marta gisqga signal beradi va
belgilangan haroratni 1soat davomida ushlab turadi.

N

[

Eslatma: qaynatish, isitish yoki jarayonini to'xtatish yoki haroratni ushlab turish
uchun "Start (Boshlash)/Stop (To'xtatish)" tugmasini (7) yana bosing yoki
choynakni taglikdan (3) chigarib oling. Ko'rsatkich va pastdan yoritib turish
o'chadi.

Choynak  konturini  pastdan  yoritib  turish  rejimlarining  tavsiflari
aeno.com/documents saytidagi to'liq foydalanuvchi go'llanmasida mavjud.

DIQQAT! Choynakni suvsiz yogsangiz, u avtomatik ravishda o'chadi. To'ldirish va
yogishdan oldin choynakning sovishini kuting, aks holda yogish xavfsizlik
mexanizmi tomonidan bloklanadi.

AENO mobil ilovasida qurilmani ulash

DIQQAT! Smartfoningiz 2,4 Gigagertsli Wi-Fi tarmog'iga ulanganligiga ishonch
hosil qiling.

Choynakni suv bilan to'ldiring. Qopgoqgni (6) mahkam yoping. Choynakni
taglikka go'ying (3). Elektr shnuri vilkasini (9) rozetkaga ulang.

AENO ilovasini ishga tushiring va o'zingizning akkauntingizga kiring. Yoki
Google Play yoki App Store dan mobil ilovani yuklab oling va yangi akkaunt
yaratish orgali ro'yxatdan o'ting.
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e llovaning asosiy ekranida "+" yoki "Qurilmani qo'shish" tugmasini bosing.
Ochilgan oynada "Choynak" toifasini tanlang.

Eslatma: Agar tizim sizga smartfoningizda yordamchi funksiyalarni yoqishni

so'rasa, ko'rsatmalardagi tavsiyalarga amal giling.

Agar maydonlar avtomatik ravishda to'ldirilmasa, Wi-Fi tarmog'ingiz nomi va

parolini kiriting va "Keyingi" tugmasini bosing.

"Ulanish bo'yicha go'llanma" ekranning yugori o'ng burchagida "EZ" rejimi

tanlanganligiga ishonch hosil giling.

"Start (Boshlash)/Stop (To'xtatish)" tugmasini (7) signali eshitilguncha va

“40 °C" indikatori miltillab yonguncha bosib turing.

"Ulanish bo'yicha qgo'llanma" ilovaning ekranidagi "Ko'rsatkich miltillab

yonguncha" satrida galochka qo'ying.

Xabarning paydo bo'lishini kuting: "Qurilma muvaffagiyatli qo'shildi".

e "40 °C"indikatori miltillab yonishi to'xtaganiga ishonch hosil qiling.

Agar ulanish amalga oshmasa, qurilma quwat manbaiga ulangan va
yogilganligiga ishonch hosil qiling, https://aeno.com/en/router-help
sahifasida Wi-Fi router sozlamalarini tekshiring. Choynakni taglikdan olib
tashlang, gaytadan uni ustiga go'ying va keyin ulanish jarayonini takrorlang.
Eslatma: Qurilmani ovozli yordamchilar orgali ham boshgarish mumkin.
Batafsii ma'lumot aeno.com/documents saytida to'liq foydalanuvchi
go'llanmasida mavjud.

Texnik xizmat ko'rsatish va gasmoqdan tozalash

DIQQAT! Tozalashdan oldin, elektr shnurini rozetkadan chigarib, choynakni elektr
tarmog'idan uzing va sovushini kuting.

Choynakning tashaqi gismini iliq suv yoki yumshog sovunli suv bilan namlangan
yumshog mato bilan artib oling. Keyin toza suv bilan namlangan yumshoq
mato bilan artib oling va yaxshilab quriting. Agressiv yuvish vositalarini, abraziv
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pastalarni, kislotalar yoki erituvchilarni o'z ichiga olgan silliglovchi va yuvish
vositalarini ishlatmang.

Qasmoqgdan tozalash davriyligi: choynakni kuniga 3-5 marta ishlatganda, oyiga
bir marta (gattig va juda gattiq suv) yoki har 2-3 oyda bir marta (o'rtacha gattiq
yoki yumshoq suv).

Q dan lash vositalariva lash usullari
Ovgatga solinadigan Limon kislotasi Qasmoqdan tozalash
sirka vositalari
Choynakka 05 litr sirkani | 0,5 litr suvni qaynatib Vositaning gadog'idagi
(6 yoki 9 %) soling, oling. 25 gramm limon ishlab chigaruvchining
gaynatmasdan1soatga | kislotasini soling va1s ko'rsatmalariga amal
goldiring. Choynakni suv | dagigaga goldiring. qiling.
bilan 5-6 marta to'ldirib, [ Choynakni suv bilan 5-6
to'kib yuvish orgali marta to'ldirib, tokib
ichidagini tokkib yuvish orqali ichidagini
tashlang, suvni to'kib to'kib tashlang, suvni
tashlang to'kib tashlang

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

e Qurilma yogilmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar: Elektr rozetkasi quwvat
olmagan; choynak taglikka to'g'ri qo'yilmagan. Yechimi: rozetkaga boshga
qurilmani ulab tekshiring; choynakni taglikdan olib tashlang va uni qayta
o'rnating.

Choynak yogilgandan keyin bir necha soniya o'tgach o'chadi. Mumkin
bo'lgan sabablar: choynakdagi suv darajasi past. Yechimi: Asbobni o'chiring
va uni elektr tarmog'idan uzing. Qurilmaning sovishini kuting va "Qaynatish"
bo'limidagi ko'rsatmalarga amal qiling.

Qurilmani AENO ilovasiga ulab bo'lmadi. Mumkin bo'lgan sabablar: Wi-Fi
signali yo'q. Yechimi: Wi-Fi signalini tekshiring.
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DIQQAT! Agar yuqgorida ko'rsatib o'tilgan yechimlarning hech biri
muammoingizni hal qilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat qiling. lltimos, qurilmani gismlarga ajratmang yoki
0'zingiz ta'mirlashga urinmang.

Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va
elektron aksessuarlarini utilisatsiya gilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalaming
| %] hamda batareyalar va akkumulyatorlaming chaindilaridan foydali narsalar olish
qoidalariga amal qilish kerak. Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati
tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va
B °H<Vmuvatorlar, shuningdek unung elektiik va elektron aksessuarlarini shahar
chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya qilishga yo'l goyilmaydi, chunki bu atrof-
muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani utilizatsiya ailish uchun uni sotish yoki mahalliy qayta
ishlash nugtalariga qaytarish kerak Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilami yo'qotish
xizmatiga murojaat qilish kerak
ASBISc foydalanuvchilami oldindan ogohlantirmasdan qurilmani o'zgartirish va ushbu huijatga
o'zgartirish va o'zgartirishlar Kiritish.
Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil.
Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoydaishlab chigarilgan.
Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish boyicha ko'rsatmalar,
sertifikatlar, sifat va kafolatlar bo'icha davolami gabul giladigan kompaniyalar hagidagi
malumotlarni aeno.com/documents saytidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha
savdo belgilari va ulaming nomlari tegishli egalarining mulki bo'lib hisoblanadi.
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